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Please read this manual carefully before operating the unit and keep it for further reference



Notas

o Leaatentamente este manual de usuario para asegurarse de que puede utilizar el
dispositivo de forma correcta y segura.

® Esposible que haya errores técnicos de ubicacion o de impresion en este manual. Las
actualizaciones se afiadiran a la nueva version de este manual. El contenido de este manual esta
sujeto a cambios sin previo aviso.

e  Este dispositivo s6lo debe utilizarse con el tipo de fuente de alimentacion indicado en la
etiqueta de marcado. El voltaje de la alimentacion debe ser verificado antes de utilizar el
mismo. Por favor, desconecte los cables de la fuente de alimentacion si no va a utilizar el
aparato durante un largo periodo de tiempo.

o No instale este aparato cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos que produzcan calor.

o No instale este aparato cerca del agua. Limpielo Gnicamente con un pafio seco.

o No bloquee ninguna abertura de ventilacion y asegurese de que haya una ventilacion
adecuada alrededor del aparato.

e No apague el aparato en condiciones normales de grabacion.

e  Este dispositivo solo debe ser utilizado en espacios interiores. No exponga el dispositivo a
la lluvia ni a ambientes himedos. En caso de que algin sélido o liquido penetre en la carcasa
del aparato, apaguelo inmediatamente y hagalo revisar por un técnico cualificado.

e No intente reparar el aparato por su cuenta sin ayuda o aprobacion técnica.

o  En este manual, las marcas comerciales, nombres de productos, nombres de servicios,
nombres de empresas, productos que no son propiedad de nuestra empresa son propiedad de
sus respectivos propietarios.

e  Serecomienda realizar una copia de seguridad y borrar los datos personales almacenados
en el dispositivo antes de devolvérnoslo para su reparacion o sustitucion, excepto aquellos
datos que sean esenciales para la reparacion o sustitucion. Una vez reparado o sustituido el
dispositivo, se restableceran los valores predeterminados de fabrica y se borraran todos los
datos personales. Nuestra empresa garantiza que los datos del cliente no se pondran a
disposicion de terceros si se cambia el dispositivo.

e  Este manual es aplicable a varios modelos. Todos los ejemplos e iméagenes utilizados en el
manual corresponden a uno de los modelos utilizado como referencia.

e Las versiones de este manual en los idiomas locales se facilitaran a los usuarios de las
regiones y paises correspondientes.

Descargo de responsabilidad

o Enlo que respecta al producto con acceso a Internet, el uso del producto sera bajo su
propia responsabilidad. Nuestra empresa no se responsabiliza por el funcionamiento anémalo,
la fuga de privacidad u otros dafios derivados de ciberataques, ataques de piratas informaticos,
inspeccion de virus u otros riesgos de seguridad de Internet; no obstante, nuestra empresa



proporcionara asistencia técnica oportuna en caso necesario.

e Las leyes de vigilancia varian de un pais a otro. Compruebe todas las leyes de su region
local antes de utilizar este producto con fines de vigilancia. No asumiremos responsabilidad
alguna por las consecuencias derivadas de operaciones ilegales. En caso de conflicto entre este
manual y la legislacion aplicable, prevalecera esta Gltima.

e El almacenamiento de los datos personales depende de la capacidad de los dispositivos de
almacenamiento que utilicen los usuarios y todos los datos almacenados en el dispositivo
deberan ser gestionados por ellos mismos. Nuestra empresa no se hara responsable por la
pérdida de datos.

Recomendaciones de ciberseguridad

e  Utilice una contrasefia segura. La contrasefia debe contener al menos 8 caracteres o una
combinacién de caracteres, nimeros y letras mayusculas y minGsculas.

e Establezca el tiempo de caducidad de la contrasefia y cambie regularmente las contrasefias
de sus dispositivos para asegurarse de que sélo los usuarios autorizados pueden acceder al
sistema. (El tiempo recomendado es de 90 dias).

e  El sistema comprobara automaticamente la tltima version del firmware una vez al dia.
Una vez comprobada la Gltima version, sera mejor que la actualices para asegurarte de que el
sistema estd al dia con los Gltimos parches y correcciones de seguridad.

e  Serecomienda cambiar los puertos predeterminados del servicio (como HTTP-80,
HTTPS-443, etc.) para reducir el riesgo de que personas ajenas puedan acceder.

e  Serecomienda configurar el firewall de tu router. Pero tenga en cuenta que algunos
puertos importantes no se pueden cerrar (como el puerto HTTP, el puerto HTTPS, el puerto de
datos).

o No se recomienda exponer el dispositivo a la red publica. Cuando sea necesario exponerlo
a la red publica, configure el firewall de hardware externo y la politica de firewall
correspondiente.

e No se recomienda utilizar las funciones v1y v2 de SNMP.

o Para mejorar la seguridad del acceso del cliente WEB, cree un certificado TLS para
habilitar HTTPS.

e  Utilice la lista blanca y negra para filtrar la direccion IP. Esto evitara que todos, excepto
aquellas direcciones IP especificadas accedan al sistema.

e Si afade varios usuarios, limite las funciones de las cuentas de invitados.

e Si habilita la funcion UPnP, el sistema intentara redireccionar automaticamente los puertos
de su router o moédem. Es realmente muy conveniente para los usuarios, pero esto aumentara el
riesgo de fuga de datos cuando el sistema reenvie automaticamente los puertos. Se recomienda
desactivar UPnP cuando la funcién no se utilice en aplicaciones reales.

e  Compruebe el registro histdrico. Si desea saber si su dispositivo ha sido accedido por
usuarios no autorizados o no, puede comprobar el historial. El registro del sistema le mostrara
qué direcciones IP se utilizaron para acceder a su sistema y a qué se accedio.



Informacion reglamentaria
Informacion de la FCC

Tenga en cuenta que los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte
responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del usuario para utilizar el equipo.

1.  Conformidad con la FCC

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites establecidos para los dispositivos

digitales de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan

disefiados para proporcionar una proteccidn razonable contra interferencias perjudiciales en

una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de

radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar

interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de

que no se produzcan interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa

interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o televisién, lo que puede determinarse

apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la

interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

® Cambie la orientacion o el lugar de la antena receptora.

® Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

® Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el
receptor.

® Consulte al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.

n

Condiciones de la FCC:
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas FCC. El funcionamiento de este
producto esté sujeto a las dos condiciones siguientes:
Este dispositivo no puede causar una interfaz dafiina.
Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Informacion de CE

C € Los productos han sido fabricados para cumplir las siguientes directivas.

Directiva CEM 2014/30/UE

RoHS

Los productos se han disefiado y fabricado de conformidad con la Directiva UE RoHS
Directiva 2011/65/UE y su modificacion Directiva UE 2015/863 sobre restricciones a la utilizacion
de determinadas sustancias peligrosas en aparatos eléctricos y electrénicos.



2012/19/UE (Directiva RAEE): La Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y

electronicos (Directiva RAEE). Para mejorar la gestion medioambiental de los RAEE,

es esencial mejorar la recogida, el tratamiento y el reciclado de los aparatos

electronicos al final de su vida Util. Por lo tanto, el producto marcado con este
I simbolo debe eliminarse de forma responsable.

Directiva 94/62/CE: La Directiva tiene por objeto la gestion de los envases y residuos de
envases y la proteccion del medio ambiente. Los envases y residuos de envases del producto al
que se refiere este manual deben eliminarse en los puntos de recogida designados para su
correcto reciclado y la proteccion del medio ambiente.

REACH(EC1907/2006): REACH se refiere al Registro, Evaluacion, Autorizacion y
Restriccion de Sustancias Quimicas, por su sigla en inglés, cuyo objetivo es garantizar un alto
nivel de proteccion de la salud humana y el medio ambiente mediante una mejor y mas
temprana identificacion de las propiedades intrinsecas de las sustancias quimicas. El producto
al que se refiere este manual cumple las normas y reglamentos de REACH. Para mas
informacion sobre REACH, consulte los sitios web de la DG GROWTH o la ECHA.
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1 Introduccidén

1.1 Resumen

Basada en la tecnologia SOC mas avanzado del sector y el sistema integrado, esta serie de
NVR adopta un nuevo disefio de interfaz humana y admite la gestion inteligente de camaras IP, asi
como la busqueda de fragmentos grabados (“time slice”). Esta serie de NVR, potentes y faciles de
usar, ofrecen una excelente calidad de imagen y un sistema fiable. Son productos de gestion de
monitorizacién centralizada de alto rendimiento y de la mas alta calidad, especialmente disefiados
para el campo de la monitorizacion de video en red.

Esta serie de NVR puede utilizarse en un gran numero de escenarios, como sistemas de
seguridad de bancos nacionales y extranjeros, escuelas, mansiones inteligentes, trafico, proteccion
medioambiental, supermercados, gasolineras, barrios residenciales y fabricas, etc.

1.2 Propiedades

Funciones bésicas

Soporta acceso a dispositivos de red, incluyendo cdmaras IP/domo y cdmaras IP Onvif
Algunos NVR admiten las cAmaras IP H.265S/H.265+/ H.265 y H.264S/H.264+/ H.264
Soportan el protocolo estandar ONVIF

Soporta grabacién de doble stream de cada camara

Admite la adicién rapida o manual de camaras IP

Soporta configuracion colectiva o individual de la pantalla de las cAmaras, parametros de
video, méascara, movimiento, etc.

® Soporta acceso y vinculacion de deteccion inteligente multiple de IPC (camaras IP), como
cambio de escena, deteccion de emisién de color de video, deteccion de desenfoque de video,
deteccion de intrusion (deteccion de entrada/salida de region), recuento de objetivos, deteccion
de objetos abandonados, deteccion de objetos perdidos, deteccion de densidad de multitudes,
deteccion de caras, deteccion de matriculas, seguimiento inteligente, deteccién de incendios,
deteccion de temperatura, metadatos de video, etc.

® Soporta reproduccién y copia de seguridad

® Soporta multiples grupos de permisos de usuario, incluyendo Administrador, Avanzado y
Ordinario, que son los grupos de permisos por defecto del sistema.

® Admite la creacion de varios usuarios, el inicio de sesion de varios clientes web utilizando
un nombre de usuario al mismo tiempo y la activacion o desactivacion del control de permisos
del usuario.

® Soporta el inicio de sesion de maltiples clientes web al mismo tiempo (dependiendo de los
modelos)

® 0000 0

® Soporta la vinculacion de NVR a la cuenta de la APP movil
®  Gestion de aparcamientos
+ Live View: Vista en Vivo

® Soporta vista sincronica de alta definicion con HDMI 4Kx2K/1920x1080/1280%1024 y
VGA 1920x1080/1280%x1024
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® Admite modos multipantalla como 1/4/6/8/9/13/16/25/36

® Algunos modelos admiten la vista de captura de rostros, la vista de coincidencia de rostros,
la vista de reconocimiento de matriculas y la vista de personas/vehiculos a motor/vehiculos no
motorizados

Admite el ajuste automatico de la proporcion de visualizacion de la imagen de la cdmara
Permite activar o desactivar la monitorizacion de audio de la cdmara.

Soporta la toma de instantaneas manual de la vista previa de la camara.

Permite ajustar la secuencia de previsualizacion de las camaras.

Permite afiadir y guardar modos de visualizacion y llamar directamente a los modos
guardados.

® Soporta la operacion rapida de la barra de herramientas de la ventana de previsualizacion
® Soporta vista de grupo de cdmaras y vista de mosaico en secuencia, vista de secuencia
rapida y ajuste de tiempo de permanencia

® Soporta deteccién de movimiento y mascara de video

® Soporta multiples protocolos populares de control P.T.Z. y configuracion de presets y
crucero.

® Soporta el control directo del domo IP con ratdn, incluyendo rotacion, zoom, enfoque, etc.
® Soporta el zoom de la imagen de una sola cdmara deslizando la rueda de desplazamiento
del raton.

® Permite ampliar cualquier &rea de la imagen hasta un maximo de 16 veces el tamafio
actual.

® Permite ajustar la imagen y el objetivo (sélo disponible para algunas camaras)

® Admite la adicion rapida de camaras en la ventana de camara de la interfaz de
previsualizacion en directo

4+ La secuencia de la cdmara en directo del cliente web se mantendra consistente con la del
NVR después de ajustar la secuencia de la camara en directo del NVR, pero la secuencia de la
camara en directo del NVR no se cambiara si se cambia la del cliente web.

4+ Gestion de Discos

® Los NVR con la caja 3U pueden afiadir un méaximo de 16 discos duros SATA; un maximo
de 8 discos duros SATA con la caja 2U, un maximo de 4 discos duros SATA con la caja 1.5U,
un maximo de 2 discos duros SATA con la caja 1U y un maximo de 1 disco duro SATA con la
caja pequefia 1U.

® Cada interfaz SATA del NVR soporta discos duros con un maximo de 10 TB de capacidad
de almacenamiento. Algunos modelos pueden soportar un maximo de 12 TB de capacidad de
almacenamiento por disco duro.

® Algunos de los NVR admiten la copia de seguridad de grabacion mediante HDD e-SATA.
® Soporta hot swap

® Soporta configuracién y gestiéon de grupos de discos y cada camara puede ser afiadida a
diferentes grupos de discos con diferentes capacidades de almacenamiento.

® Soporta informacion de disco y visualizacion del estado de trabajo del disco

® Soporta formateo por lotes de los discos

® Configuracion de Grabacion
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® Admite la grabacion de secuencias principales y secundarias al mismo tiempo y la
configuracion por lotes o individual de la secuencia de grabacion.

® Soporta modos de personalizacion y grabacion automatica

® Soporta grabacion programada, grabacién por alarma de sensor y grabacién por deteccion
de movimiento, etc.

® Soporta reproduccion inteligente dibujando lineas, cuadrilateros y rectangulos.

® Soporta grabacion programada y configuracion de grabacion de eventos con diferentes
streams de grabacion

® Soporta grabacion programada y grabacion reciclada.

® Soporta configuracion de pregrabacion y grabacion diferida de eventos

+ Reproduccién de grabaciones

® Soporta la operacién de escala de tiempo en la reproduccion réapida y la fecha y hora de
reproduccion se pueden ajustar aleatoriamente desplazando el raton; el intervalo de tiempo de
la escala de tiempo se puede ampliar.

® Permite la busqueda de registros por intervalo de tiempo/hora/evento/etiqueta.

® Soporta la reproduccion inteligente dibujando cuadriculas, lineas o cuadrilateros asi como
la reproduccién inteligente de vehiculos (algunos modelos también soportan la reproduccion
inteligente de rostros).

® Admite vista de hora y vista de camara en el modo de bdsqueda por intervalos de tiempo
® Admite la bisqueda de intervalos de tiempo por mes, dia, hora y minuto, asi como la
visualizacion de intervalos de tiempo con miniaturas de camaras.

® Admite un maximo de 16 camaras para la bisqueda por tiempo

® Soporta blsqueda de eventos manual o por movimiento/sensor/eventos inteligentes

® Admite la busqueda por etiquetas afiadidas manualmente

® Admite la reproduccion instantdnea de la cdmara seleccionada en la interfaz de vista
previa en directo

® Soporta un maximo de 16 camaras para reproduccion sincronizada

® Soporta aceleracion (maximo 32 veces la velocidad normal), desaceleracion (minimo 1/32
veces la velocidad normal) y adicidn o reduccién de 30 segundos al tiempo de reproduccion
actual.

+ Copia de seguridad de grabaciones

® Admite copia de seguridad de grabaciones a través de USB (disco U, disco duro mavil) o
interfaz e-SATA.

® Permite realizar copias de seguridad de grabaciones mediante bisqueda por hora, evento o
imagen.

® Admite el corte de grabaciones para realizar copias de seguridad durante la reproduccion.
® Admite multiples tareas de copia de seguridad en segundo plano y visualizacion del estado
de la copia de seguridad

+ Gestion de eventos

® Admite programacion de alarmas

® Soporta la activacion o desactivacion de la deteccion de movimiento, entrada de alarma de
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sensor externo, alarma de combinacién, alarma de inteligencia y alarmas de excepcién
incluyendo alarma de conflicto de direccion IP, alarma de error de E/S de disco, alarma de
disco lleno, alarma de ausencia de disco, alarma de acceso ilegal, alarma de desconexién de red,
alarma de IPC fuera de linea, etc., soporta la configuracion de enlace de alarmas.

® Soporta configuracion de enlace de alarma IPC fuera de linea de PTZ, snap, video pop-up,
etc.

® Soporta modos de notificacion de eventos de alarma de salida, video emergente, cuadro de
mensaje emergente, timbre, correo electrénico, etc.

® Las imagenes instantaneas se pueden adjuntar al correo electrénico cuando se activa la
vinculacioén de alarma.

® Visualizacion del estado de la alarma: alarma activada, alarma desactivada, deteccion de
movimiento y alarma de excepcion.

® Permite activar y desactivar la alarma manualmente.

® Admite la vinculacion de alarmas basadas en la deteccién facial, la deteccion de vehiculos
y el reconocimiento de matriculas.

® Algunos modelos admiten alarma de coincidencia de rostro

+ Funcion de rostro (disponible para algunos modelos)

® Admite la adicién de 5.000 iméagenes de caras a la base de datos de caras (algunos
modelos admiten la adicién de 10.000 imagenes de caras a la base de datos de caras)

® Admite captura y coincidencia de rostros

® Admite bisqueda de imagenes por imagen, reproduccion de pistas y gestion de bases de
datos

Admite control de presencia y registro de rostros

Soporta estadisticas de informacion facial
Soporta alarma de coincidencia de rostros
Funcién LPR

Soporta registro de 50.000 matriculas (algunos modelos sdlo soportan registro de 1.000
matriculas)
Deteccidn, comparacion y basqueda de matriculas

o + 6 0 o

Estadisticas de informacién del vehiculo
Soporta alarma de coincidencia de matricula
Funciones de red

Soporta TCP/IP y PPPoE, DHCP, DNS, DDNS, UPnP, NTP, protocolo SMTP, etc.

® Soporta funcion de lista blanca y negra y la direccién IP/segmento IP/direccion MAC
puede ser permitida o blogueada.

® Soporta mdltiples navegadores, incluyendo 1E8/9/10/11, Firefox, Opera, Chrome
(disponible sélo para las versiones inferiores a 45) y Safari del sistema MAC.

® Soporta realizacion remota, configuracion, importacion y exportacion de los pardmetros
del NVR y otras operaciones de mantenimiento del sistema incluyendo actualizacion remota y
reinicio del sistema.

® Soporta la configuracion remota de la cdmara del NVR, incluyendo parametros de video,

® + 6 0 o

4
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calidad de imagen, etc.

® Soporta la blsqueda remota, asi como la reproduccion y la realizacion de copia de
seguridad en remoto del NVR

® Soporta la activacion y desactivacion remota de alarmas manuales.

® Lacamara de enfoque automatico se puede ajustar a través del cliente web (soporta zoom
para acercar/alejar, pero el enfoque con una tecla no esta soportado actualmente)

® Soporta NVMS u otro software de gestion de plataforma para acceder al NVR y
gestionarlo

® Soporta funcion NAT y escaneo de codigos QR por teléfonos maviles y tabletas

® Soporta vigilancia moévil mediante teléfonos o tabletas con sistema operativo iOS o
Android

® Sila grabacion de una cdmara se activa o desactiva manualmente a través del cliente web,
se activara o desactivard simultdneamente en el NVR.

® Soporta salto directo desde el cliente web NVR al cliente web IPC

+ El modo de instalacién y el modo de visualizacién de la cdmara ojo de pez se pueden
configurar a través del cliente web

4+ Otras funciones

® El videograbador en red puede ser controlado y operado mediante los botones del panel
frontal, el mando a distancia y el raton.

® Las interfaces de configuracion se pueden cambiar entre si comodamente haciendo clic en
los mends principales de la parte superior de las interfaces de configuracion.

® Soporta la visualizacion de la informacion del NVR, incluyendo la informacion basica, el
estado de la camara, el estado de alarma, el estado de grabacion, el estado de la red, el estado
del disco y la copia de seguridad.

® Soporta restauracion de fabrica, importacion y exportacion de la configuracion del sistema,
visualizacion y exportacion de grabaciones y actualizacion local mediante el dispositivo movil
USB.

® Soporta el reconocimiento automatico de la resolucion del visualizador

® Puede hacer clic en el boton derecho del raton en cualquier interfaz para volver a la
interfaz superior

® Puede hacer clic en el boton central del raton en cualquier interfaz para ir a la interfaz de
visualizacion en directo.

® El idioma de visualizacion y el formato de video del NVR no se modificaran y los
registros del sistema se reservaran si restablece el NVR a los valores predeterminados de
fébrica.

® Mantenga pulsado el botén derecho del ratén durante 5 segundos en cualquier interfaz
para cambiar la salida ciclicamente.

1.3 Descripciones del panel frontal

Las siguientes descripciones son sélo a modo de referencia.
Tipo I:
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Nombre Descripciones
REC Cuando se graba, la luz es azul
Net Cuando se accede a lared , la luz es azul
Power Indicador de encendido, cuando se conecta , la luz es azul
Fn Sin funcion actualmente
Tipo 1l
Nombre Descripciones
Power Indicador de encendido, cuando esté conectado, la luz es azul
HDD La luz se vuelve azul al leer/escribir el disco duro
Net La luz se vuelve azul cuando puede acceder a la red
Backup La Igz se enciende en azul al realizar copias de seguridad de
archivos y datos
Play La luz se vuelve azul al reproducir video
REC Indicador de encendido, cuando esta conectado, la luz es azul
AUDIO /+ 1. Ajustar audio 2. Aumenta el valor en configuracion
PTZ/- 1. [Entrar _en modo PTZ 2. Disminuye el valor en
configuracion
MENU Acceder al menu en directo
INFO Compruebe la informacién del dispositivo
BACKUP Acceda al modo de copia de seguridad en directo
SEARCH Acceder al modo de bdsqueda en directo
Exit Salir de la interfaz actual

Grabar manualmente

Reproducir/Pausa

Reducir velocidad

- i

Acelerar
1-9 Introducir nimero digital y seleccionar cimara
0/-- Introduzca el nimero 0, el nimero superior a 10
Direction Key Cambiar direccion
Multi-Screen Switch Cambiar el modo de pantalla
Enter Confirmar la seleccion

Para conectar un dispositivo USB externo, como un raton

use USB o una memoria flash USB

1.4 Descripciones del panel trasero

Aqui sélo tomamos como ejemplo una parte de los paneles reales para presentar sus interfaces
y conexiones. Las interfaces y las ubicaciones de las interfaces son s6lo de referencia. Por favor,
tome el objeto real como referencia.
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AUDIOIN

o

USB3.0 AUDIO OUT

o o 4 ® O
1 5
S oo A e B

Num. Nombre Descripciones
1 ALARM oUT | Salida de relé; conectar a alarma externa
2 GND Conexion atierra
Entrada de audio; se conecta a un dispositivo de
3 AUDIO IN entrada de audio, como un micréfono, una pastilla,
etc.
4 DC12v Entrada de alimentaciéon DC12V
5 LAN Puerto de red
6 VGA Conectar al monitor
7 ALARM IN Entradas de alarma para conectar sensores
8 HDMI Cor)e_xi_éln a dispositivo de visualizacién de alta
definicion
9 USB Copectar dispositivo de almacenamiento USB o
raton USB
10 AUDIOOUT | Salida de audio; conectar a caja de sonido
1 RS485 Conectar al teclado. A es TX+; B es TX-
L Il B F
(1] o 00 (5]
p— X .
]
§ . 1 le
(@) 8.
— /ﬂ.

® ®
. e
0O La
Num. Nombre Descripciones
1 VGA Conectar al monitor
2 e-SATA Conexion a disco duro con interfaz e-SATA
3 RS485 Y/Z interface %)(nectores para speed dome. Y es TX+, Z es
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Num. Nombre Descripciones
4 RS485 AJB interface (Esta interfaz no esta disponible en algunos
modelos).
5 AUDIO OUT Conectar a un teclado. Aes TX+; B es TX-
6 LAN Salida de audio; conectar a caja de sonido
7 HDMI Puerto de red

Conectar a dispositivo de visualizacion de

8 UsB alta definicion

9 GND Conectar ,dispositivo de almacenamiento
USB o ratén USB

10 ALARM OUT Conexion a tierra

1 ALARM IN Salida de relé; conectar a alarma externa

12 AUDIO IN Entradas de alarma para conectar sensores

13 Power Switch Pulse el interruptor para encender/apagar el
NVR

14 Power Supply Interfaz de alimentacion

oo}

.m

=3 NS

vseas  use

o rﬁh .:2.; E ®
> hg W 8 /s
Num. Nombre Descripciones
1 VGA Conectar al monitor
2 RS485 Y/Z interface | Conectar a speed dome. Y es TX+, Z es TX-
3 ALARM OUT (Esta interfaz no esté disponible en algunos
modelos).
4 GND Salida de relé; conectar a alarma externa
5 AUDIO OUT Conexion a tierra
6 e-SATA1/ e-SATA2 Salida de audio
7 LAN1/LAN2 Conexion a disco duro con interfaz e-SATA
8 HDMI1 Puerto de red
9 USB3.0/USB ;?:(ejz;?:i?igrl]sgf(sltzl\((o de visualizacion de
Interfaz USB3.0 y USB 2.0, conecte un
10 HDMI2 dispositivo de almacenamiento USB 0 un
raton USB
1 RS485 A/B interface Conexion aun gispositivo de yisualizacién
de alta definicion, con resolucion

8
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Num. Nombre Descripciones

1920x1080.

Conectar al monitor como salida AUX canal
12 ALARM IN por canal. Sélo visualizacion de video, no

muestra menus
13 AUDIO IN Conectar a un teclado. Aes TX+; B es TX-
14 Power Switch Entradas de alarma para conectar sensores
15 Power Supply Entrada de audio

L2 AuDIO

out

@_
=0 ®

HOMI USB3.0  AUDIO pC12v
N

__ I BV M ">
Num. Nombre Descripcion
1 Power Supply Interfaz de alimentacién DC48V
2 POE port 8 puertos de red PoE; conexién a 8 camaras
IP PoE
LAN Puerto de red
VGA Conectar a monitor
5 HDMI Conectar a dispositivo de visualizacion de
alta definicion 1920x1080
6 USB3.0 Interfaz USB3.0; conecte un dispositivo de
' almacenamiento USB o un ratén USB
Entrada de audio; conecte un dispositivo de
7 AUDIO IN entrada de audio, como un micréfono, un
fonocaptor, etc.
8 AUDIO OUT Salida de audio; conectar a caja de sonido
9 Power Supply Interfaz de alimentacién DC12V
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Num. Nombre Descripciones
1 e-SATA Conexion a disco duro con interfaz e-SATA
2 LAN1/LAN2 Puerto de red

Conectar a dispositivo de visualizacion de
alta definicion 1920x1080.

Conectar a monitor como salida AUX canal
4 UsB a canal. Sélo visualizacion de video, no
muestra men(s

Interfaz USB, conecte un dispositivo de

3 HDMI2

° HDMI1 almacenamiento USB o un ratén USB

6 VGA Conexion a un dispositivo de visualizacion
de alta definicion 4Kx2K,

7 RS485 Y/Z interface Conexion a monitor

8 RS485 A/B interface | Conectar a speed dome. Y es TX+, Z es TX-

9 ALARM OUT (I_Esta ir_1terfaz de algunos modelos no esta
disponible).

10 GND Conectar al teclado. Aes TX+; B es TX-

11 ALARM IN Salida de relé; conectar a alarma externa

12 AUDIO IN Conexion a tierra

13 AUDIO OUT Entradas de alarma para conectar sensores
Entrada de audio; conectar a dispositivo de

14 Power Switch entrada de audio, como micréfono,
fonocaptor, etc.

15 Power Supply Salida de audio; conectar a caja de sonido

1.5 Conexiones
® Conexiones de video

Salida de video: Soporta salida de video VGA/HDMI. Puede conectarse a un monitor a través
de estas interfaces de salida de video de forma simultanea o independiente.

® Conexiones de audio

Entrada de audio: Conectar a micréfono, pastilla, etc.
Salida de Audio: Conectar a auriculares, caja de resonancia u otros dispositivos de salida de
audio.

® Conexiones de alarma

Algunos modelos pueden no soportar esta funcion. Tomemos como ejemplo 16 canales de
entrada de alarma y 1 canal de salida de alarma.

10
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ALARM IN
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Entrada de alarma:
Las entradas de alarma 1~16 son interfaces
requisitos de tipo para los sensores. Tanto el tip

de entrada de alarma de 16 canales. No hay
0 NO como el tipo NC estan disponibles.

La forma de conectar el sensor y el dispositivo es la que se muestra a continuacion:

ALARM IN GND

NVR

Signal Cable GND

Alarm Input Device

La entrada de alarma es un relé abierto/cerrado. Si la entrada no es un relé abierto/cerrado,

consulte el siguiente diagrama de conexion:

Alarm .
ALM (+)

(V-output) ALM(-)

Relay

NVR

Switching

Value Input

Salida de alarma:

La forma de conectar el dispositivo de salida de alarma:

Extraiga los bloques de terminales verdes y afloje

los tornillos del puerto de salida de alarma. A

continuacion, inserte los cables de sefial de los dispositivos de salida de alarma en el puerto de NO y

COM por separado. Por udltimo, apriete los tornill

0s. Siempre que los dispositivos de salida de

alarma externos necesiten alimentacion, puede conectar la alimentacién segin las siguientes figuras.

11
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NVR

® Conexion RS485

Existen dos tipos de interfaces RS485:

NO

cOoM

(Type 1)
Tipo 1: Las interfaces P/Z no estan disponibles temporalmente. Las interfaces K/B se utilizan

para conectar el teclado.
Tipo 2: Las interfaces RS485 se utilizan para conectar el teclado. A es TX+; B es TX-.

Dc

NVR

QuT

GND

Relay

(Type 2)

12
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2 Guia de funcionamiento basico
2.1 Encendido y apagado

Asegurese de que todas las conexiones se han realizado correctamente antes de encender la
unidad. Encender y apagar la cAmara correctamente es crucial para prolongar la vida Gtil de su
aparato.

2.1.1 Encendido

(@D Conecte el dispositivo de visualizacion de salida a la interfaz VGA/HDMI del NVR.

@ Conectar con el ratén y encender. El dispositivo se iniciard y el LED de encendido se
volveria azul.

(@ Después de leer la declaracion de privacidad, aparecerd una ventana WIZARD (debera
seleccionar el idioma de visualizacion la primera vez que utilice el NVR). Consulte 3.1
Asistente de encendido para mas detalles.

2.1.2 Apagado
Se puede apagar el equipo con el mando a distancia o con el ratén.

Con el mando a distancia:

(O Pulse el boton de encendido. Esto le llevara a una ventana de apagado. La unidad se
apagaré al cabo de un rato pulsando el botén "OK".
@ Desconecte la alimentacion.

Con el raton:
(D Haga clic en Inicio>apagar para visualizar la pantalla de apagado. Seleccione "Apagar”
en la ventana. La unidad se apagara al cabo de un rato al pulsar el botén "Aceptar" y luego de
verificar el nombre de usuario y la contrasefia.
@ Desconecte la alimentacion de acuerdo con la indicacion que aparece en la pantalla.

2.2 Mando a distancia

(O Utiliza dos baterias de tamafio AAA.
@ Abra la tapa de las baterias del mando a distancia.
(® Coloque las pilas. Tenga cuidado con la polaridad (+y -).

@ Vuelva a colocar la tapa de las pilas.

Puntos clave a comprobar en caso de que el mando a distancia no funcione.

1. Compruebe la polaridad de las pilas.

2. Compruebe la carga restante de las pilas.

3. Compruebe si el sensor del mando a distancia IR esta enmascarado.

Si sigue sin funcionar, cambie el mando a distancia o péngase en contacto con su distribuidor.
Puede girar el sensor IR del mando a distancia hacia el receptor IR del NVR para controlarlo
cuando esté controlando varios dispositivos con el mando a distancia.

Hay dos tipos de mando a distancia. La interfaz del mando a distancia se muestra a

13
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continuacion.

Nota:
Pulse el botén P.T.Z para entrar en el modo de configuraciéon PTZ, elija un canal y pulse el botén P.T.Z
de nuevo para ocultar el panel de control P.T.Z. Luego puede pulsar el botén de preseleccion,
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Botdn

Funcién

—“ Botén de encendido

Apagar-- para detener el dispositivo

Boto6n de grabacion

Para iniciar la grabacion

-/--10-9

Introducir nimero o elegir camara

Boton Fnl

No hay funcion actualmente

Boton Multi

Para elegir el modo de visualizacién
multipantalla

Boton Siguiente

Para cambiar la imagen en directo

SEQ Para ir al modo de visualizacion
secuencial

Audio Para activar la salida de audio en el
modo en directo

Interruptor Sin funcién actualmente

Botdn de direccién

Para mover el cursor en configuracion o
pan/tilt PTZ

Boton Enter

Para confirmar la eleccion o la

configuracion

Boton Menl

Para ir al menu

Boton Salir

Para salir de la interfaz actual

Enfoque/IRIS/Zoom/PTZ

Para controlar la cdmara PTZ

Boton Preset

Para entrar en la configuracion
preestablecida en el modo PTZ

Botdn Crucero

Para ir a la configuracion de crucero en
modo PTZ

Boton de Seguimiento Sin funcion de seguimiento
temporalmente

Boton Limpiar Sin funcién actualmente

Botén Luz Sin funcioén actualmente

Botén Borrar Sin funcioén actualmente

Bot6n Fn2 Sin funcién actualmente

Botdn Info Obtener  informacién  sobre el
dispositivo
Para controlar la reproduccion.

IO Reproducir(Pausa)/Parar/Anterior

OI0I0 fotograma/Siguiente fotograma/Reducir

velocidad/Aumentar velocidad

seguimiento, limpiaparabrisas o luz para activar la funcién correspondiente. A continuacién, puede

pulsar el botén de preset, crucero, seguimiento, limpiaparabrisas o luz para activar la funcién

i i A

14
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Bot6n Funcién
REC Grabar manualmente
Search Para entrar en el modo de blsqueda
MEUN Para entrar en el menu
Exit Para salir de la interfaz actual
ENTER Para confirmar la eleccion o la configuracion
Botdn de Direccion Para mover el cursor en la configuracion
ZOOM Para ampliar
PIP Sin funcién actualmente
Para controlar la reproduccion.
g ;E] E;] Reproducir(Pausa)/Fotograma
Next | S£Q LG siguiente/Acelerar/Parar/Fotograma
— anterior/Acelerar
Multi Para elegir el modo de visualizacion
multipantalla
Next Para cambiar la imagen en directo
SEQ Para ir al modo de visualizacion secuencial
INFO Para obtener informacion sobre el dispositivo

2.3 Control del ratén

» Control del ratdn en la interfaz de visualizacion en directo y reproduccion

En la interfaz de visualizacion en directo y reproduccion, haga doble clic en cualquier ventana
de la cdmara para mostrar la ventana en modo de pantalla Unica; vuelva a hacer doble clic en la

ventana para restaurarla al tamafio anterior.

En la interfaz de visualizacién en directo y reproduccion, si las interfaces se muestran a
pantalla completa, mueva el raton a la parte inferior de la interfaz para que aparezca una barra
de herramientas. La barra de herramientas desaparecerd automaticamente después de que aleje
el ratén de ella durante algn tiempo; mueva el ratén a la parte derecha de la interfaz para que
aparezca un panel y el panel desaparecera automaticamente después de que aleje el raton de él.

» Control del ratén en la entrada de texto

Mueva el ratén hasta el cuadro de entrada de texto y haga clic en él. El teclado de entrada
aparecera automaticamente.

Nota: El ratén es la herramienta por defecto para todas las operaciones salvo que se indique una

excepcion.

2.4 Instruccion de entrada de texto
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El sistema incluye dos cuadros de entrada. Consulte las imagenes anteriores. El cuadro de la
izquierda es el cuadro de entrada de nimeros y el cuadro de la derecha es el cuadro de entrada
que proporciona entradas de nimeros, letras y caracteres de puntuacion. A continuacion se
muestra la introduccion de las teclas en los cuadros de entrada.

Boton Funcion Boton Funcién

E Tecla Retroceso il Tecla de cambio de signo de
puntuacion

Tecla Suprimir - Tecla Enter

Tecla de cambio entre
mayusculas y mindsculas

-

Tecla de espacio

Tecla de cambio de idioma

2.5 Funcionamiento comUn de los botones

Botén

Funcién

Haga clic en él para mostrar la lista de menus.

Haga clic en él para cambiar la secuencia de la lista.

—
EE =
==

camara.

Haga clic en él para cambiar el modo de visualizacion de la

Haga clic en él para cerrar la interfaz actual.

Earliest

camara.

Haga clic para ir a la fecha mas antigua de grabacion de la

camara.

Haga clic para ir a la fecha mas reciente de grabacion de la
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3 Asistente e Interfaz Principal

3.1 Asistente de inicio

Los iconos de disco se mostraran en la parte superior de la interfaz de inicio. Puede ver el
numero y el estado de cada disco rapida y convenientemente a través de estos iconos (;: sin
disco; == disco no disponible; 2. DiscoRW disponible).
Puede configurar rapidamente el DVR mediante el asistente de configuracion para que el DVR
funcione con normalidad. Debe configurar el asistente si inicia el DVR por primera vez (o haga
clic en "Saltar" para cancelar el asistente la préxima vez). Es posible que diferentes versiones
tengan diferentes pasos del asistente. Los siguientes pasos del asistente son sélo de referencia.
@ Elija el idioma y la localidad segln sea necesario si es la primera vez que utiliza el
asistente y, a continuacion, lea la declaracion de privacidad, marque "He leido y acepto”
y haga clic en "Aceptar".
@ Configuracion de fecha y hora. Es necesario configurar la fecha y la hora del sistema si
utiliza el asistente por primera vez. Consulte la siguiente figura. Configure la zona
horaria, la hora del sistema, el formato de fecha, el formato de hora y el formato de

video. EI DST se activara por defecto si la zona horaria seleccionada incluye DST. Haga
clic en "Siguiente" para continuar.

® Inicio de sesidn en el sistema. Establezca su propia contrasefia cuando utilice el asistente por primera vez

(el nombre de usuario predeterminado del sistema es admin); seleccione el nombre de usuario de inicio de
sesion e introduzca la contrasefia correspondiente la proxima vez.
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Wizard

Pattern Lock

Haga clic en "Siguiente" para establecer las preguntas y respuestas para la seguridad de la
contrasefia de admin. Si olvida la contrasefia, consulte Q4 en el Apéndice A de Preguntas
Frecuentes para mas detalles.

Haga clic en "Siguiente" para continuar.

@ Configuracion del disco. Puede ver el nimero de disco, la capacidad del disco del NVR y
el nimero de serie, el estado R&W del disco. Haga clic en "Formatear" para formatear el disco.
Haga clic en "Siguiente" para continuar. A continuacion, haga clic en "Asistente de
configuracion®.

® Configuracion de red. Marque "Obtener una direccién IP automaticamente™ y "Obtener
DNS automaticamente" para obtener la direccién IP y el DNS automaticamente (la funcion
DHCP del router en la misma LAN también debe estar activada), o introddzcalos manualmente.
Introduzca el puerto HTTP, el puerto RTSP y el puerto del servidor (consulte 14.1.2
Configuracion de puertos para mas detalles). Haga clic en "Siguiente™ para continuar.
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Wizard

Network Settings >

Nota:
»  Siutiliza el NVR con los puertos de red PoE, el estado en linea del puerto Ethernet interno

se mostrard en la interfaz. Consulte la siguiente imagen. Consulte 14.1.1 Configuraciéon TCP/IP

para obtener informacion detallada sobre el puerto Ethernet interno.

Wizard

Network Settings >




Asistente e Interfaz
Principal Manual de Usuario NVR

» Si el NVR tiene dos puertos de red o més, puede seleccionar TOE (Dependiendo de los
modelos) segin sea necesario. Seleccione el patron de trabajo: Tolerancia a fallos de red y
Configuracion de multiples direcciones estan disponibles. Consulte las iméagenes siguientes.
Consulte 14.1.1 Configuracion TCP/IP para obtener informacion mas detallada.

Wizard

Network Settings >
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Wizard

Network Settings >

® Afadir camara. Haga clic en "Actualizar" para actualizar la lista de cAmaras IP en linea
que estan en la misma red local que el NVR vy, a continuacion, haga clic en para afiadir la
camara buscada. Haga clic en "Afiadir todas" para afadir todas las camaras de la lista. Haga
clicen E para eliminar la cdmara afiadida. Haga clic en "Eliminar todo" para eliminar todas
las cAmaras afiadida.

Add Camera >

+
+
+
+
+
-+

Haga clic en para editar la cdmara IP buscada como se muestra en la parte inferior
izquierda. Introduzca la nueva direccion IP, la méascara de subred, la puerta de enlace, el
nombre de usuario y la contrasefia de la camara. Haga clic en "Aceptar" para guardar la
configuracion.
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Haga clic en n para editar la cdmara afiadida como se muestra arriba a la derecha. Introduzca
el nuevo nombre de la cAmara, la direccion IP, el puerto, el nombre de usuario y la contrasefia
de la camara. Puede marcar "Sync to IPC" para modificar la direccion IP del IPC a través de
diferentes segmentos de red para estar en el mismo segmento de red con el NVR. A
continuacion, haga clic en "Test" para probar la conexion. Haga clic en "Aceptar" para guardar
la configuracion. Sélo podra cambiar el nombre de la cAmara IP cuando la cAmara afiadida esté
en linea. Haga clic en "Siguiente" para continuar.

Sugerencias: Salte los pasos @) y ® si el NVR no admite la funcién RAID.

@ Modo Disco. Haga clic en "Activar RAID" para activar la funcion RAID. Haga clic en
"Siguiente" para continuar.

Crear una matriz. Defina el nombre de la matriz y seleccione el tipo de matriz: RAIDO,
RAID1, RAID5, RAID6 y RAID10. Aqui también se pueden ver los hot spares globales y la
capacidad del array. Ver7.4 Disco para més detalles. Haga clic en "Siguiente™ para continuar.

© Configuracién de grabacion. Hay dos modos de grabacion disponibles: automatico y

personalizacion.

Automatico: Seleccione un modo automatico en la interfaz como se muestra a continuacion vy,
a continuacion, haga clic en "Siguiente" para guardar la configuraciéon. Haga clic en
"Avanzado" para autodefinir el modo de grabacién. Para mas detalles, consulte 7.1.1

Configuracion del modo
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= Record Settings >

Personalizacion: Configure las opciones "Grabaciéon Sensor”, "Grabacion Movimiento",
"Grabacién Al", "Grabacion POS" y "Grabacion Programada” de cada camara. Haga clic en

"Aceptar" para guardar la configuracién. Consulte 7.1.1 Configuracion del modo para obtener

mas detalles.

era >

Customization 7

Caddigo QR. Active la funcion NAT o NAT2.0 en la interfaz o establézcala en la
configuracion de red después de salir del asistente (consulte 14.1.8 Configuracién NAT ).

Puede escanear el cddigo QR a través del cliente mdvil que esta instalado en el teléfono movil
0 tablet PC para iniciar sesién en el cliente movil al instante. Consulte 15.1 Vigilancia del
cliente mévil . Haga clic en "Aceptar” para guardar la configuracion.
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QRCode > Cloud Upgrade

1D Actualizacién de la Nube. Habilite "Actualizacién de la nube" y, a continuacién, haga clic
en "Aceptar" para guardar. Si esta funcion esta activada, puede obtener la Gltima version del
servidor en la nube. Consulte 14.1.11 Actualizacion de la nube para obtener mas informacion.

Cloud Upgrade

3.2 Interfaz Principal
3.2.1 Introduccién
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Los botones del area (D se presentan en la tabla siguiente.

Botén

Funcién

Botdn de inicio. Haga clic en él para que aparezca el area .

Boton de pantalla completa. Pulselo para mostrar la pantalla
completa; pllselo de nuevo para salir de la pantalla completa.

IS RS

Botdn de modo de pantalla.

)

Boton Dwell (véase 5.2.2 Vista de secuencia rapida y 5.2.4 Vista
de mosaico en secuencia para mas detalles).

Pulselo para activar el OSD; vuelva a pulsarlo para desactivarlo.

Haga clic en ] para establecer el tiempo de reproduccion predeterminado
antes de iniciar la reproduccion instantanea (8.1 Reproduccidn instantanea) o
de ir a la interfaz de reproduccién para las operaciones de reproduccién (8.2
Introduccidn a la interfaz de reproduccidn); haga clic en [©) para ir a la

interfaz de reproduccion. Por ejemplo, si selecciona "Hace 5 minutos” como
tiempo de reproduccién predeterminado, podra reproducir la grabacion de los
Gltimos cinco minutos.

Botdn de grabaciéon manual. Haga clic en él para activar/desactivar la
grabacion.

Botdn de alarma manual. Pulse este bot6n para activar o desactivar la
alarma manualmente en la ventana emergente.

Botdn de estado de grabacidn. Pulse este boton para ver el estado de la
grabacién.

Botén de estado de alarma. Pulse este botdn para ver el estado de la
alarma.

Boton de emision de voz. Pulse este botdn para seleccionar el canal de
emision.
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Funcién

Boton de estado del disco. Pulse este boton para ver el estado del disco y
el estado RAID.

Boton de estado de red. Pulse este botén para ver el estado de la red.

Boton Informacién. Pulse este botén para ver la informacion del sistema.

Haga clic en este botdn para activar la actualizacion de la nube.

Nota: Los diferentes modelos pueden tener diferentes botones en la interfaz de visualizacion en
directo. Consulte la siguiente imagen. Todas las imagenes de este manual son sélo de referencia;
el producto real sera el que prevalezca.

Camera

Introduccion al area (2):
El area @ esta oculta por defecto. Mueva el cursor hacia la derecha para revelar esta area.

Haga clic en "Camara" para ver todas las camaras afiadidas en la lista de camaras. Seleccione
una ventana de camara en la parte izquierda de la interfaz y, a continuacion, haga doble clic en
una camara de la lista para previsualizar la imagen de la cAmara en la ventana seleccionada.

Haga clic en B8 en la esquina superior derecha y seleccione "Secuencias de un solo canal”
para ver todos los grupos afiadidos en la lista de grupos; haga clic en un grupo de la lista para
ver todas las camaras afiadidas en el grupo (consulte 4.2 Afiadir/Editar grupo de camaras para

obtener informacién detallada sobre la configuracion del grupo de cadmaras). Seleccione una
ventana de camara en la parte izquierda de la interfaz y, a continuacion, haga doble clic en un
grupo de la lista de grupos para previsualizar las iméagenes de las camaras una a una en la
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ventana seleccionada.

Haga clic en en la esquina superior derecha y seleccione "Personalizar modos de
visualizacion" para ver todos los modos de visualizacion en la lista de modos de visualizacion
(consulte 5.2.1 Vista previa por modo de visualizacidn para obtener informacion detallada

sobre la configuracion del modo de visualizacién). Haga doble clic en un modo de
visualizacion de la lista para cambiar al modo de visualizacion para la vista previa.

Haga clic en en la esquina superior derecha y seleccione "Deteccion de objetivos™ para
acceder a la interfaz de deteccion de objetivos. Esta pestafia mostrara las imagenes capturadas
de personas, vehiculos, matriculas y rostros. (Esta funcion sélo estd disponible para algunos
modelos).

Introduccion al area 3:

Icono / Boton Significado

Muestra el usuario actual conectado. Haga clic en el icono
de codigo QR para ver el codigo QR y el cédigo de

: seguridad. El usuario puede afiadir rapidamente el NVR a
admin i la lista de servidores de la APP mdvil escaneando este
cddigo QR.

Haga clic en €l para ir a la interfaz de andlisis inteligente.

Intelligent A

Haga clic en él para ir a la interfaz de bisqueda de grabaciones y copia
(Q Search and Backup de seguridad, consulte 8.4 Busqueda de grabaciones, reproduccion y
copia de seguridad para mas detalles.

Haga clic en él para ir a la interfaz de reproduccién (haga clic en I en
la barra de herramientas en la parte inferior de la interfaz de vista

@ Playback previa en directo para establecer el tiempo de reproduccién
predeterminado), consulte 8.2 Introduccidn a la interfaz de reproducci

4n para més detalles.

@ Sett Haga clic en él para abrir el panel de configuracion, véase 3.2.2 Panel
etings . .z z
2 de configuracion para més detalles.
Haga clic en él para cerrar la sesion del sistema.
ogout

Haga clic en él y seleccione "Cerrar sesion”, "Reiniciar" o

"Apagar" en la ventana emergente.

3.2.2 Panel de configuracion

Haga click en Inicio>Ajustes para abrir el panel de configuracion que se muestra a
continuacion.
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Al / Event

People/Vehicle Detection
Face Recognition | LPR | Sensor Alarm
Alarm-out | Motion Alarm

Disk Account and Authority

2% Disk Management Add User Edit User
ESll Storage Mode ‘ Modify Password = Pattern Lock

El panel de configuracion incluye siete médulos. Cada médulo proporciona algunas entradas de
funcién con enlaces para una operacion conveniente.

Tomemos como ejemplo el médulo Camara. El médulo Camara proporciona enlaces practicos
como "Afiadir camara", "Editar camara”, "Ajustes de imagen", "Movimiento" y "PTZ". Haga
clic en Camara para acceder a la interfaz de gestion de camaras que se muestra a continuacion.

*® Manage Camera

Edit Camera

Image

Hay algunos elementos de funcion en la parte izquierda de la interfaz de gestion de la cAmara.
Haga clic en cada elemento para ir a la interfaz o ventana correspondiente. Por ejemplo, haga
clic en "Afadir camara" para abrir la ventana que se muestra a continuacion.

Add Camera

L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
4

Haga clic en los menUs principales de la parte superior de la interfaz de gestion de cdmaras
para acceder a las interfaces correspondientes. Consulte la siguiente imagen. Por ejemplo,
puede ir a la interfaz de configuracion del sistema haciendo clic en la etiqueta "Sistema".

28



Asistente e Interfaz
Principal Manual de Usuario NVR

Alarm Disk

3.2.3 Funciones Principales

» Cémara

El médulo cubre funciones como Gestion de Camara (ver Capitulo 4 Gestion de Camara para
maés detalles), Ajustes de Imagen (ver 5.4 Configuracion de Imagen de Previsualizacion para
més detalles), Movimiento (ver 11.2 Alarma de Movimiento para mas detalles), y PTZ (ver
Capitulo 6 PTZ para mas detalles), entre otros.

» Grabacion

El modulo cubre funciones como Pardmetros de Codificacion y Calendario de Grabacion
entre otros. Por favor vea Capitulo 7 Gestion de grabacion y discos para mas detalles.

» 1A/Evento

El médulo cubre funciones como Evento Inteligente, Alarma Combinada, Excepcion, Manejo
de Alarmas de Sensor y Movimiento y Ajustes de Salida de Alarma. Consulte el Capitulo 9

Gestion de Eventos IA y el Capitulo 11 Gestidn General de Eventos para mas detalles.

» Disco

El médulo cubre funciones como Administracion de Discos, Modo de Almacenamiento e
Informacién de Discos entre otros. Por favor consultar Capitulo 7 Gestion de Grabacion y
discos para mas detalles.

> Red

El modulo cubre funciones como TCP/IP, DDNS, Puerto, E-mail y Estado de Red entre otros.
Por favor ver 14.1 Configuracion de Red para mas detalles.

» Cuentay Autoridad

El modulo cubre funciones como Account Management Gestion de cuentas (para mas detalles,
véase 13.1 Gestion de cuentas) y Gestion de permisos (para mas detalles, véase 13.3 Gestion

de permisos ), etc.

> Sistema

El modulo cubre funciones como Configuracion Basica (para mas detalles, ver 14.2
Configuracion Bdsica), Informacion del Dispositivo (para més detalles, ver 14.8 Ver Informaci
on del Sistema ), Informacion del Registro (para méas detalles, ver _14.7 Ver Registro) e
Importacién y Exportacion de Archivos de Configuracion (para mas detalles, ver 13.5 Copia
de Seqguridad y Restauracion), etc.
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4 Gestion de camaras

4.1 Anadir/Editar CAmara

4.1.1 Afadir cdmara

La red del NVR debe configurarse antes de afiadir la camara IP (para mas detalles, consulte
13.1.1 Configuracién TCP/IP).

Consulte las imagenes siguientes. Haga clic en Afadir camara en el panel de configuracion o
en en la esquina superior derecha de la ventana de vista previa para abrir la ventana

"Afiadir camara” como se muestra a continuacion. Puede afiadir rapidamente o afadir
manualmente la cdmara IP.

Camera

'- Add Camera Edit Camera No Videc
Image Settings | Motion | PTZ

Add Camera

L 4
, 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4
L 4

> Afadir rapidamente

Marque las cAmaras y haga clic en "Afiadir" para afiadir cAmaras. Haga clic en para editar
la direccion IP de la camara, el nombre de usuario y la contrasefia, etc. Haga clic en
"Actualizar" para actualizar la lista de dispositivos. Haga clic en "Contrasefia por defecto" para
establecer el nombre de usuario y la contrasefia por defecto de cada camara.
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Add Camera

10.20.18.24 v IP Camera v

» Afiadir manualmente

Introduzca la direccion IPv4/IPv6 o el nombre de dominio (haga clic en en la columna de
direccion IP para abrir la ventana de introduccion de IPv4/IPv6/nombre de dominio), el puerto,
el nombre de usuario y la contrasefia de la cdmara y, a continuacion, seleccione el protocolo.
Haga clic en "Probar" y, a continuacion, en el boton "Afadir" (puede introducir la informacion
de una cdmara 0 méas, como la direccion IP, el nombre de usuario y la contrasefia, antes de
hacer clic en el boton "Afadir"). Haga clic en E para eliminar la cdmara. Haga clic en
"Contrasefa por defecto” para establecer el nombre de usuario y la contrasefia por defecto de
cada camara.

Nota: Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion..
Haga clic en Inicio>Ajustes—> Sistema->Basico-> Configuracion general para marcar "
Habilitar Afadir IPC por Operacion Cero". Si el NVR tiene canales desocupados, puede

afiadir IPC sin ninguna operacion reiniciando.
» Afadir Grabador

Add Camera

Edit
L 4
L 4
L 4
4
4
L 4
L 4
. 4
>

®  Afadir rapidamente: Seleccione el NVR/DVR buscado y haga clic en "Afiadir" para
afiadir el NVR a la lista.
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®  Afiadir manualmente: Haga clic en "Afiadir manualmente" y, a continuacion,
introduzca la direccion IP o el nombre de dominio, el puerto, el nombre de usuario y
la contrasefia del NVR/DVR. Compruebe el nimero de canal remoto afiadido y haga
clic en "Probar". A continuacion, haga clic en "Aceptar" para volver a la interfaz
anterior.

Add Recorder Channel

Nota: Solo el NVR local tiene canales desocupados, puede afadirse el IPC de otros
NVR/DVR en la misma red local. Y el IPC afiadido soporta previsualizacion y grabacion.

4.1.2 Editar Camara

Haga clic en "Editar camara” en el panel de configuracion para ir a la interfaz que se muestra a
continuacion. Haga clic en - para ver la imagen en directo de la cAmara en la ventana
emergente. Haga clic en para editar la cdmara (consulte Afiadir camara en 3.1 Asistente
de inicio para més detalles). Haga clic en para eliminar la camara. Haga clic en en la
linea de encabezado "Editar" y, a continuacion, en "Modificar contrasefia de IPC" para que
aparezca una ventana (compruebe los IPC en la ventana, establezca la nueva contrasefia y, a
continuacion, haga clic en "Aceptar"; s6lo se pueden modificar las contrasefias de las IPC en
linea y las contrasefias de un lote de IPC al mismo tiempo). Haga clic en para actualizar un
IPC en linea ( 0 haga clic en en la linea de encabezado "Upgrade" y luego en "IPC Batch
Upgrade" para actualizar un lote de IPCs), selecciona el dispositivo que almacena el archivo de
actualizacion en el elemento "Device Name" de la ventana emergente y el archivo de
actualizacion en la lista (debes seleccionar el modelo de IPC de actualizacion en la ventana si
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es necesario modificar las contrasefias de un lote de IPCs) y luego haga clic en "Upgrade" para
iniciar la actualizacion (el IPC se reiniciard automaticamente una vez que la actualizacion se

Nota:
Si utiliza el NVR con los puertos de red PoE, las cAmaras IP (con funcion PoE) que estén
conectadas directamente al puerto PoE del NVR se mostraran automaticamente en la lista de
camaras. Consulte la siguiente imagen. La camara IP que ocupa el recurso PoE tiene un prefijo
mostrado antes de su nombre de camara. El prefijo consiste en POE méas el nimero de puerto
PoE. La camara IP que se conecta al puerto PoE no se puede eliminar manualmente de la lista
de camaras.

s 4
P
s 4
, 4
L4
. 4
! 4
! 4
4
P

e La cémara IP conectada directamente al puerto PoE del NVR a través de protocolo
privado se mostrard automaticamente en la lista de cdmaras.
o  Debe cumplirse una de las dos condiciones para que la camara IP conectada directamente
al puerto PoE del NVR a través del protocolo ONVIF se muestre automaticamente en la lista
de camaras.
v/ La céamara IP conectada directamente al puerto POE se encuentra en el mismo
segmento de red que el puerto Ethernet interno.
v' El DHCP (obtener una direccién IP automaticamente) de la cdmara IP que esta
directamente conectada al puerto PoE esta activado.

Si la camara IP que esta conectada al puerto POE no puede mostrarse automaticamente en la
lista de camaras, por favor consulte la P6 en el Apéndice A FAQ para mas detalles.
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4.2 Anadir/Editar Grupo de Camaras
4.2.1 Anadir grupo de cAmaras

Haga clic en "Editar grupo de cdmaras" en la interfaz anterior para acceder a la interfaz que se
muestra a continuacion.

Haga clic en "Afiadir Grupo" para abrir la ventana que se muestra a continuacion. Establezca el
nombre del grupo y el tiempo de permanencia (el tiempo de permanencia de la vista de
secuencia del grupo de cdmaras) en la ventana. Marque las camaras y haga clic en "Afadir"
para afiadir el grupo. Haga clic en - para ver las camaras del grupo después de afiadir el
grupo.

Add Group

También puede afiadir el grupo de camaras en la interfaz live view. Haga clic en en la
esquina superior derecha de la interfaz de visualizacion en directo y seleccione "Secuencias de

un solo canal”. Haga clic en para afiadir el grupo de camaras

Single Channel Sequences
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4.2.2 Editar grupo de cAmaras

Dwell Time ( 1 Min } Number of Cameras( 2 )

+

Haga clic en- para modificar la informacion del grupo, como el nombre del grupo y el
tiempo de permanencia. Haga clic en - para eliminar el grupo. Haga clic en [ + | para
afiadir cdmaras al grupo.

4.2.3 Planificacion IP

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion.

Haga clic en "Planificacion IP" para acceder a la interfaz que se muestra a continuacion. Esta
funcion permite buscar otros NVR/DVR que se encuentren en la misma red local que el NVR
local. El usuario puede afiadir el IPC de otros NVR/DVR en los canales desocupados del NVR
local.

10.10.12.46

TOE S ST SE NN

=
=
=
=]
=
=]
==
==
=
=
=]
=]

Haga clic enD para editar la direccion IP, el nombre de usuario o la contrasefia y otra
informacion de los NVR.

H v A An AR Hl 3 H H H A
Haga clic en. detras del botdn "Afadir" para afiadir el IPC seleccionado vuel usuario podra
editar la direccion IP, el nombre de usuario o la contrasefia haciendo clic en detras del
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botén "Editar".
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5 Introduccién a Live View

5.1 Introduccién a la interfaz de Live View

Primero debe afiadir una camara después de iniciar sesion en el sistema ( para mas detalles,
consulte 4.1.1 Afadir cdmara). Consulte la interfaz como se muestra a continuacion, arrastre

una camara de la ventana de vista previa a otra ventana para intercambiar la ventana de la

camara. Haga clic en el botén sl y podra ver los simbolos de grabacion. Los simbolos de
grabacion con diferentes colores en la ventana de vista previa en directo hacen referencia a los
diferentes tipos de grabacion: verde para grabacion manual, rojo para grabacion basada en
sensor, amarillo para grabacion basada en movimiento, azul para grabacion programada y cian
para grabacion de inteligencia.

'», S50
=088 8E e

Haga clic en la ventana de vista previa para mostrar la barra de herramientas como se muestra
en el area @; haga clic con el botdn derecho en la ventana de vista previa para mostrar la lista de

menus. La barra de herramientas y la lista de menUs se presentan en la tabla siguiente.

Botén

Lista de Menu

Funcién

Herramienta de desplazamiento. Haga clic en ella para mover la
barra de herramientas a cualquier lugar.

Grabacion manual
Activada

Haga clic para iniciar la grabacion.

Reproduccién
instantanea

Hag a click en [ > | para reproducir la grabacion; haga click en
"Reproduccién instantanea” para seleccionar o autodefinir el tiempo
de reproduccion instantanea. Para mas detalles, consulte 8.1

Reproduccidn instantanea..

Activar audio

Haga clic en él para habilitar el audio. Puede escuchar el audio de la
cémara activando el audio.
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Bot6n

Lista de Menu

Funcién

Proporciones
originales/
Ventana Extendida

Haga clic en él para seleccionar la proporcion de visualizacion de la
ventana.

Haga clic en él para abrir la ventana de ajuste. Haga clic en

Instantanea "Guardar" en la ventana para guardar la imagen. Haga clic en
"Exportar" para exportar la imagen.
Haga clic en él para ir a la interfaz de control PTZ. Consulte el
Control PTZ Capitulo 6 PTZ para més detalles.
Acercar Haga clic en él para acceder a la interfaz de amplificacion

monocanal.

Haga clic en él para ir a la interfaz de ajuste de imagen. Consulte
5.4.5 Ajuste de imagen para més detalles.

E B 2D

Iniciar/Detener Habla

Haga clic para iniciar la conversacion.

H-"
J

=
L

Deteccién de objetivos

Haga clic en él para ir a la interfaz de deteccion de objetivo de canal
Unico; el objetivo incluye caras, cuerpos humanos y vehiculos. (s6lo
aplicable a algunos modelos)

Informacion de la
camara

Haga clic para ver la informacion de la camara.

La interfaz de amplificacién monocanal es la que se muestra a continuacion. Pulse y arrastre el

recuadro azul para seleccionar el area de ampliacion. Pulse

/ - para ampliar la imagen.

Haga clic en el cuadro de seleccion de camara para seleccionar otras camaras para la
amplificacion. Haga clic en "Atrs" para volver a la interfaz de vista previa en directo.

5.2 Modo de visualizacion
5.2.1 Vista previa por modo de visualizacién

Configure diferentes modos de pantalla y secuencias de visualizacion de las cdmaras segln sea
necesario y, a continuacion, guarde los modos de visualizacién clasificados por zonas de
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vigilancia, prioridades, etc. Consulte la siguiente imagen. Haga doble clic en un modo de
visualizacion de la lista de modos de visualizacion para ver las iméagenes en directo en este
modo.

Afadir modo de visualizacion
Primer método:

(D Haga clic en "Personalizar modos de pantalla” en la interfaz anterior.

@ Haga clic en B para afiadir un nombre de modo de visualizacion y, a continuacion, ajuste
el modo de pantalla.

® Afada las camaras y ajuste la secuencia de visualizacion de las camaras segln sea
necesario.

@ Hagaclicen - debajo de la lista de modos de visualizacién.

Segundo método:

@ Haga clic en Inicio>Ajustes>Sistema->Basico->Configuracion de salida para ir a la
interfaz y luego establecer el modo de pantalla.

@ Haga doble clic en la cAmara o grupo de camaras de la lista para afiadirlos a la ventana
seleccionada.

® Haga clic en para guardar el modo de visualizacion actual (consulte 5.2.4 Vista de
mosaico en secuencia para configuraciones detalladas). EI modo de visualizacion se guardara y
se mostrara en la lista de modos de visualizacion de la interfaz de vista previa en directo.

> Editar modo de visualizacion

Haga clic en la pestafia "Personalizar modos de visualizacion" de la interfaz de
previsualizacion en directo y seleccione un modo de visualizacion de la lista. Haga clic en
para editar el nombre del modo de visualizacion; haga clic en para eliminar el modo de
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visualizacion.

> Patrén de pasillo

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcién.

Seleccione el patrén de pasillo en el modo de visualizacién. Puede cambiar la direccién de la
imagen de video utilizando esta funcion. Consulte el manual de usuario de la cémara
correspondiente.

)8 BE e
Change to corridor mode

» Modo Ojo de Pez—*“Fisheye”

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion.

En la interfaz de visualizacion en directo, seleccione el modo de visualizacién de acuerdo con
el modo de instalacion y el modo de visualizacion de la camara de ojo de pez. Consulte el
Manual de Usuario de la camara con funcion ojo de pez correspondiente.
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Display mode

Ademas, si esta funcion no esta disponible en el dispositivo, puede configurar el modo de
visualizacion y el modo de instalacidn a través del software web de cliente. Para acceder,
consulte el Capitulo 14 para mas detalles.
5.2.2 Vista rapida de secuencias
Puede iniciar la vista rapida de secuencias si no se ha creado la plantilla de visualizacion. Si se
ha creado la plantilla de visualizacion, consulte 5.2.4 Vista de mosaico en secuencia para
obtener méas detalles.

¢ camera 04
]
[

. . . . . e . ~
Vaya a la interfaz de vista previa en directo y haga clic en para abrir una pequefia ventana.
Establezca el tiempo de permanencia en la ventana y, a continuacion, haga clic en K24 para
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ver la vista en directo de grupo por grupo segin el nimero de camara del modo de pantalla

actual. Haga doble clic en la interfaz de visualizacion de secuencia para pausar la visualizacion;
. . - ) - - -,

haga doble clic de nuevo para restaurar la vista. Haga clic en para detener la visualizacion.

5.2.3 Vista de grupo de camaras en secuencia

Puede iniciar la vista de grupo de camaras en secuencia si se ha creado un grupo de camaras
(para més detalles, consulte 4.2.1 Afadir grupo de cdmaras).
@ Vayaa lainterfaz de vista previa en directo y, a continuacion, seleccione la ventana de una camara.

B | @ 1 ) Single Channel

Haga doble clic en un grupo de cdmaras en la parte derecha de la interfaz. Las camaras del
grupo iniciaran la vista de grupo de cdmaras una a una en la ventana de camara seleccionada.
También puedes arrastrar el grupo directamente a cualquier ventana de previsualizacion. Haga
clic con el botdn derecho del ratén en la ventana de vista de grupo y, a continuacion, haga clic
en "Cerrar visﬁara detener la vista.

Haga clic en para afiadir un grupo de camaras. Seleccione un grupo y haga clic en !
para modificar el nombre del grupo y el tiempo de permanencia; Seleccione un grupo y haga

clic en EM para eliminarlo.

5.2.4 Vista de mosaico €n secuencia

Haga click en Inicio>Ajustes-> Sistema->Basico>Ajustes de Salida para ir a la interfaz que
se muestra debajo.

El area @ muestra todas las plantillas de visualizacion de vivienda; el area @ muestra la
informacion detallada de la plantilla de visualizacion; el area ®) muestra todas las camaras y
grupos; el area @ es la barra de herramientas (: borrar;: favorito, haga clic en él para

gue aparezca una ventana, introduzca el nombre del modo de visualizacién en la ventana y, a
continuacién, haga clic en "Aceptar" para guardar el modo de visualizacién actual; otros
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botones son botones de modo de pantalla).

Main Output

Camera

IP Cameral

» Afadir plantilla de visualizacion

Haga click en en el area(1) para crear una nueva plantilla de visualizacién. Haga click en
en la esquina superior derecha para eliminar.

» Configurar plantilla de visualizacion
a) Seleccione una plantilla de visualizacion en el area @ vy, a continuacién, haga clic en el

boton de modo de pantalla de la barra de herramientas para configurar el modo de
pantalla de la plantilla de visualizacién.

b) Seleccione una ventana de camara en el area @ y haga doble clic en la camara o grupo en
el area (®. La camara o grupo se afiadira a la ventana seleccionada. No puede repetirse
una camara del mismo mosaico. Puede hacer clic en el menU del boton derecho
"Borrar" en el area @ para eliminar una sola camara o hacer clic en para eliminar

todas las cdmaras.
c) Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

> Iniciar vista de secuencia

Vaya a la interfaz de vista previa en directo y haga clic en para abrir una ventana.
Establezca el tiempo de permanencia en la ventana y, a continuacion, haga clic en para
iniciar la vista de mosaico en secuencia. Haga doble clic en la interfaz de vista en secuencia
para pausar la vista; vuelva a hacer doble clic para restaurar la vista. Haga clic en para
detener la visualizacion.

Nota:
Puede configurar la vista previa de la salida secundaria si el NVR tiene salidas duales. Consulte
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la interfaz como se muestra a continuacion.

Secondary Output

O 8/ 68 B BB & &

Marque " Permanencia "y, a continuacion, configure la vista de mosaico en secuencia de
la salida de adyuvante. Los pasos de configuracion son similares a los de la salida
principal.
Configure la vista de secuencia rapida si "Dwell" no estd marcada. Los pasos de ajuste
son los siguientes:
Configure el modo de pantalla haciendo clic en los botones correspondientes de la barra
de herramientas.

@  Seleccione una ventana y haga doble clic en una camara o grupo de la lista.

®

Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion después de afiadir camaras o
grupos a las ventanas.

Para el dispositivo con modo de salida maltiple y modo Al, la salida secundaria no estara
disponible después de activar el modo Al. Si desea activar la salida secundaria, haga clic en
Inicio>Sistema—>Ajustes de Salida.

General Settings Date and Time POS Settings

Main Output @
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5.3 Configuracién de POS

(O Haga click en Inicio->Ajustes-> Basico>Ajustes POS para ir a la interfaz.

@ Habilite POS y haga clic en "Configurar" en "Configuracion de Conexion" para ir a la
siguiente interfaz. Las distintas formas de conexion para elegir incluyen TCP Listen,
TCP Client, UDP y Multicast.

® Introduzca la direccion IP del TPV que desea afiadir.

@ Marque "Puerto POS" y lueg | puerto POS.

| Settings Date and Time F

o introduzca e

Enable v Connection ; s Protoc Came display Settings ~  Encoding Format

POS1 OFF v TCP Listen v Confi utf-8

® seleccione el protocolo POS.
® Marque "Disparar Camara" y haga clic en "Configurar" para vincular el POS a la camara. Un POS puede

estar vinculado a varios canales, pero un canal sélo p

uede estar vinculado a un POS.

v Trigger Camera Display Se

X

(@ Haga clic en "Configurar" en "Ajustes de pantalla” para establecer los ajustes generales, la
posicion y el color de visualizacion de la informacion del POS. Establezca el caracter de inicio
y el carécter de fin y el periodo de tiempo de espera de visualizacion en la interfaz de ajustes
generales. Arrastre el ratén para ajustar la posicion de la informacién del POS en la interfaz de
posicion de visualizacion. A continuacion, haga clic en "Aceptar" para confirmar la
configuracion.
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v

2021/07/14 15:06:12

Haga clic en la etiqueta "Color de pantalla" y elija el color que desea que aparezca en la
pantalla. Se pueden seleccionar varios colores al mismo tiempo. Ademas, aqui se pueden configurar
el método de impresion y la vista previa. Si la "Visualizacion previa" esta activada, el contenido del
POS se puede mostrar en la interfaz de visualizacién/reproduccion en directo.

Seleccione el formato de codificacidn seguin sea necesario.

@ Seleccione el fabricante del dispositivo POS.

Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion y, a continuacion, la informacion de
la transaccion se mostrara en la imagen de vista previa en tiempo real.

Un POS vinculado a una cdmara:
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08/11/2017 16:14:29

0P t@ QA

Un POS vinculado a maltiples cdmaras:

08/11/2017 16:15 1

5.4 Configuracion de la Imagen de Previsualizacién
5.4.1 Configuracion de Pantalla OSD

Haga clic en Inicio>Configuracion->Céamara-> Imagen->Ajustes de OSD para ir a la interfaz
que se muestra debajo.
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/)

IP camera 83 v v Year/Month/D....

ar/)

ar/My

Seleccione la camara, introduzca el nombre de la camara (o haga doble clic en el nombre de la
camara en la lista de cdmaras para cambiar el nombre de la cdmara), active o desactive el
nombre y la hora del OSD (si estan activados, arrastre el nombre y la hora del OSD en rojo
directamente en el area de visualizacion de imagenes para cambiar la posicion de visualizacion
de los OSD) y seleccione el formato de fecha y hora (se puede elegir 24h o 12h). Ademas, aqui
se puede activar o desactivar la marca de agua. Una vez activada la funcién de marca de agua,
puede introducir la informacion de la marca de agua segun sea necesario. Por dltimo, haga clic
en "Aplicar" para guardar los ajustes.

5.4.2 Configuracion de la imagen

Haga click en Inicio>Ajustes->Camara—>Imagen->Ajustes de imagen para acceder a la
siguiente interfaz. Seleccione la cadmara y, a continuacién, ajuste el brillo, el contraste, la
saturacion y el tono de la camara. Haga clic en el botdn "Avanzado" o en en la lista de
camaras de la parte derecha de la interfaz para abrir la interfaz "Ajuste de imagen" vy, a
continuacién, configure los elementos de ajuste pertinentes. Consulte 5.4.5 Ajuste de la imagen
para obtener informacion detallada sobre estos elementos.

Puede hacer clic en "Predeterminado™ para restaurar los ajustes de imagen a los valores
predeterminados de fabrica.
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5.4.3 Configuracion de la mascara

Algunas zonas de la imagen pueden enmascararse para mayor privacidad. Se pueden configurar
hasta cuatro 4reas de mascara para cada camara. Haga clic en
Inicio>Ajustes->Camara—> Imagen->Ajustes de Mascara para ir a la interfaz que se muestra a
continuacion..

SRR

Seleccione la cdmara y active la mascara. Haga clic en el boton "Dibujar" y, a continuacion,
arrastre el raton sobre el area de la imagen para establecer el area de la mascara; haga clic en el
bot6n "Eliminar" para borrar las areas de la mascara; haga clic en "Aplicar" para guardar los
ajustes.

5.4.4 Ajustes de ojo de pez

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcién.
Haga clic en Inicio> Ajustes>Camara—>Imagen->Ajustes de Ojo de Pez para acceder a la
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interfaz que se muestra a continuacion. Seleccione la camara y el modo de ojo de pez e
instalacion.

Camera@1 Fisheye+4PTZ Desktop v

5.4.5 Ajuste de la imagen

Vaya a la interfaz de vista previa en directo y, a continuacion, haga clic en el botdn de la
barra de herramientas situada debajo de la ventana de la camara para ir a la interfaz de ajuste de

IP camera 3

image Adjust |

» Ajuste de la imagen
Seleccione la cAmara y haga clic en "Ajuste de imagen"” para ir a la pestafia de ajuste de imagen.
Consulte la imagen anterior. Arrastre el control deslizante para ajustar el brillo, el contraste, la
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saturacion y el tono de la camara. Compruebe la nitidez, la dindmica amplia y la eliminacién de
ruido y, a continuacion, arrastre el control deslizante para ajustar el valor. Haga clic en
"Predeterminado” para establecer los valores predeterminados de estos parametros. Las
introducciones de estos parametros son las siguientes:

Parametro Significado
Brillo Nivel de brillo de la imagen de la cAmara.
Contraste La diferencia de color entre las partes mas brillantes y las méas oscuras.
Saturacion Grado de pureza del color. Si el color es més puro, la imagen es méas brillante.
Tono Se refiere al grado de color total de la imagen.
Nitidez Se relaciona con el nivel de resolucion del plano de la imagen y el nivel de nitidez
del borde de la imagen.
Dindmica La funcién de amplio rango dindmico (WDR) ayuda a la cémara a proporcionar
amplia imagenes nitidas incluso en circunstancias de contraluz. Cuando hay zonas muy

brillantes y muy oscuras simultaneamente en el campo de vision, WDR equilibra
el nivel de brillo de toda la imagen y proporciona imagenes claras con detalles.

Reduccién de Disminuye el ruido y hace que la imagen sea mas completa. Aumentar el valor

Ruido haré que el efecto de reduccion de ruido sea mejor, pero reducird la resolucion de
la imagen.

Balance de Ajusta automaticamente la temperatura de color en funcién del entorno.

blancos

BLC HLC: reduce el brillo de toda la imagen suprimiendo el brillo de la zona brillante

de la imagen y reduciendo el tamafio de la zona de halo.
BLC: si esté activado, la exposicion automatica se activara segln la escena para
que el objeto de la imagen en la zona mas oscura se vea claramente.

Patrén de Se puede seleccionar 0°, 90°, 180° o 270°. (S6lo algunas camaras admiten este

Corredor patron)

Rotar imagen Gira horizontalmente la imagen de video actual.

\oltear Gira verticalmente la imagen de video actual.

imagen

Modo FPS Modo de alta frecuencia de imagen, si esta activado, la frecuencia de

alto imagen de la secuencia principal de la cdmara puede ajustarse a
1080P/720P @60fps/50 fps. (Solo algunas camaras admiten este
modo).

Modo Seleccione "Auto" o "Manual”. Si se selecciona "Auto", el valor de

Ganancia ganancia se ajustara automaticamente en funcién de la situacion real.

Si se selecciona "Manual”, el valor de ganancia se ajustara
manualmente. Cuanto mas alto sea el valor, mas brillante sera la

imagen.
Modo Seleccione "Auto", "Activado” o "Desactivado" seglin sea necesario.
infrarrojos
Modo Elija "Auto" o "Manual”. Si se elige "Manual”, se puede ajustar la
obturador velocidad de obturacion digital.
Modo Diay Elija "Auto", "Dia", "Noche" o "Tiempo" seguin sea necesario.
Noche
Modo Luz Se puede seleccionar "Auto", "Manual” o "Apagado”. (Solo algunas
Blanca camaras admiten este modo).

Nota: Las descripciones anteriores de los parametros de imagen son solo de referencia. Las
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camaras de diferentes fabricantes pueden tener diferentes ajustes de parametros.

»  Control del objetivo

Seleccione la cdmara y haga clic en "Control del objetivo™ para ir a la pestafia de control del
objetivo. Haga clic en 0 para ajustar los pardmetros de zoom y enfoque del objetivo
de la camara. Haga clic en "Guardar" para guardar los ajustes.

Lens Control

Las introducciones de estos parametros y botones son las siguientes.

Boton/Parametro Significado

Hacler click en / - para acercar/alejar la imagen.

Si se selecciona el modo manual, estaran disponibles el boton de enfoque y
“Enfoque con una sola tecla" y "Enfoque automético con cambio de modo
dia/noche™; si se selecciona el modo automatico, estara disponible la
configuracion del intervalo de tiempo.

Modo de enfoque

—  <+Focus—| Hacer click / - para aumentar/disminuir la distancia focal.
_ Haga clic en él para enfocar al instante.
Enfoque Si esta marcada, el objetivo enfocard automaticamente cuando
automatico con la camara cambie de modo dia/noche.

conmutador de
modo dia/noche
Intervalo de Es el intervalo de tiempo en el que el objetivo de la camara
tiempo enfoca automéaticamente. El intervalo puede ajustarse en la
lista desplegable.

Nota: si el objetivo de la camara conectada al NVR es fijo, la funcion de control del objetivo no
estard disponible.
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6 PTZ

6.1 Introduccion a la Interfaz de Control PTZ

Puede controlar el domo IP 0 PTZ que se conecta a la camara IP para el control PTZ.
Haga clic en n en la barra de herramientas en la parte inferior de la ventana de vista previa
en vivo para ir a la interfaz de control PTZ como se muestra a continuacion.

L ——

AT LY Y

La direccidn, el zoom, el enfoque, el iris y la velocidad se pueden controlar en la pequefia
ventana de control PTZ.

Haga clic con el botdn derecho en la ventana de la camara domo PTZ/de velocidad y
seleccione "Control PTZ" para ir al panel de control PTZ, como se muestra a continuacion.

Presentacion de los botones en la parte inferior derecha de la interfaz:
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Botén Significado

Hacer click en u/ﬂ// ﬂ/n/ u/n/
I: para rotar la cdmara. Hacer click en |:| para detener la
rotacion de camara.

— +Z -+ -+

Hacer click en “ para acercar/alejar la imagen de la

,
camara.

;—IacTr click en “ para aumentar/disminuir la longitud
ocal.

Hacer click en “ para aumentar/disminuir el iris del

rns

domo.
_ Aurrastre el control deslizante para ajustar la velocidad de rotacién
de la cupula.
ﬂ/ ﬂ Hacer click en H/ ﬂ para comenzar o detener grabacion
/ Hace;r f:lick en ﬂ/_ﬂ para ocultar / mostrar el joystick
analégico.
Hacer click en él para regresar a la interfaz de vista en vivo.

»  Control con joystick anal6gico

El joystick analégico situado en la parte izquierda de la interfaz proporciona un control rapido
de la camara PTZ. El domo o PTZ girara cuando arrastre el joystick analégico. Cuanto mas
aleje el joystick analdgico del centro de la imagen, mas rapido girara la cupula o PTZ. La
clpula o PTZ dejara de girar cuando deje de arrastrar el joystick analdgico.

» Control 3D

Haga clic en la imagen de la cdmara en cualquier area y, a continuacion, la imagen se centrara
en el punto en el que haya hecho click.

Consulte la imagen como se muestra a continuacion. Arrastre el raton de A hacia B para
obtener un rectangulo verde y el area del rectangulo se ampliara.
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Consulte la imagen que se muestra a continuacion. Arrastre el ratén de C a D para obtener un
rectangulo verde y el area del rectangulo se alejara.

» Control 3D avanzado

Haga doble clic con el boton izquierdo del ratdn en cualquier area de la imagen de la cdmara y
entonces el tamafio de la imagen se duplicara y se centrara en el punto pulsado.

Mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén sobre cualquier area de la imagen de la camara
para acercar la imagen; mantenga pulsado el botén derecho para alejar la imagen.

Mueva el cursor del ratén a la imagen de la cdmara y, a continuacion, deslice la rueda de
desplazamiento del ratén hacia delante para acercar la imagen, deslice la rueda de
desplazamiento del ratén hacia atras para alejar la imagen.
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»  Configuracion de presets

Haga clic en "Preset" para ir a la pestafia de operaciones de presets y, a continuacion, haga clic
en "Afadir" para que aparezca una ventana como la que se muestra a continuacion. Seleccione
el preset y, a continuacidn, introduzca el nombre del preset en la ventana; finalmente, haga clic
en "Aceptar" para guardar la configuracion. Puede afiadir 255 presets para cada ctpula como
maximo.

Add Preset

Preset 2

Preset Name | preset2

Cancel

Ajuste la direccién de la clpula y, a continuacién, haga clic en "Guardar posicién" para guardar
la posicion actual del preset (también puede hacer clic en otro preset de la lista de presets y
luego guardar la posicién del preset después de ajustar la direccion de la clpula); haga clic en
&en la lista de presets para llamar al preset; haga clic en "Eliminar" para borrar el preset
seleccionado.

También puede ir a la interfaz de configuracion de presets para configurar los presets, véase 6.2
Configuracion de Presets para mas detalles.

» Configuracion del Crucero

En el panel derecho, pulse [ > | para ir a la pestafia de operacion de crucero y después pulse
"Afadir" para que aparezca una ventana como la que se muestra abajo a la izquierda. Puede
afiadir 8 cruceros para cada ctpula como maximo.
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Add Pr

@ Introduzca el nombre del crucero en la ventana "Afiadir crucero” y, a continuacion, haga

clic en "Afadir preset" para que aparezca la ventana "Afiadir preset” (Antes de afiadir
preset al crucero, afiada primero el preset del domo).

@ En la ventana "Afiadir preseleccion”, seleccione el nombre de la preseleccion, la hora de
la preseleccion y la velocidad de la preseleccion y, a continuacion, haga clic en

"Aceptar".
3 En la ventana "Afiadir crucero”, puede pulsar n para volver a seleccionar el preset y, a
continuacion, cambiar el tiempo y la velocidad de preset. Pulse para eliminar el

preset. Haga clic en "Afiadir" para guardar el crucero.

Pulse II para iniciar el crucero y pulse ﬂ para detenerlo en la lista de cruceros de la
pestafia de operaciones de crucero; pulse "Eliminar" para eliminar el crucero seleccionado.
También puede ir a la interfaz de configuracion de crucero para configurar el crucero, consulte
6.3 Configuracion de Crucero para mas detalles.
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Configuracion del Grupo de Cruceros
En el panel derecho, pulse para ir a la pestafia de configuracién de grupos de cruceros. Pulse
"Afadir" para afiadir un grupo de cruceros como se muestra a continuacion.

2020/03/24 11:15:18

En la ventana "Afadir crucero", seleccione el nombre de la linea de crucero. A continuacion,
haga clic en "Reproducir” para reproducir las lineas de crucero en secuencia.

» Ajustes de seguimiento
En el panel derecho, haga clic en [ > | para ir a la pestafia de ajustes de traza. Haga clic en
"Afiadir” para afiadir el nombre de la linea. A continuacidn, haga clic en "Aceptar" para guardar
este nombre. Consulte la siguiente imagen.

A continuacion, haga clic en "Iniciar grabacidn" para grabar la traza. A continuacion, haga clic
en "Detener grabacion" para finalizar la grabacion. Haga clic en para reproducir la traza
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grabada. Haga clic en E para borrar la traza.

6.2 Ajustes de presets

Haga clic en Inicio>Ajustes=>Camara->PTZ->Preset para acceder a la interfaz que se muestra
debajo..

Number of Preset (@ )

» Afadir preset

Seleccione la camara y haga clic en "afiadir” para afiadir un preset; o haga clic en -en la
lista de cAmaras de la parte derecha de la interfaz para mostrar la informacion del preset del
domo y, a continuacion, haga click en para afiadir el preset. Las operaciones de la

ventana "Afiadir preset" son similares a las de la interfaz de control PTZ; para mas detalles,
consulte 6.1 Introduccion a la interfaz de control PTZ.

» Editar preset

Seleccione la camara y el preset. Puede introducir el nuevo nombre del preset y, a continuacion,
haga clic en para guardar el nuevo nombre del preset. Ajuste la velocidad de rotacién, la
posicion, el zoom, el enfoque y el iris del preset y, a continuacién, haga clic en "Guardar
posicion” para guardar el preset.

»  Eliminar preset

Seleccione la camara y el preset y, a continuacion, haga clic en "Eliminar" para borrar el preset.

6.3 Ajustes de Crucero

Haga click en Inicio>Ajustes>Cémara—>PTZ->Crucero para ir a la interfaz que se muestra
debajo.
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Number of Cruise( 8 )

» Afadir Crucero

Haga clic en- en la lista de camaras de la parte derecha de la interfaz para mostrar la
informacion de crucero del domo y, a continuacion, haga clic en para afiadir crucero.
Las operaciones de la ventana "Afiadir Crucero"” son similares a las de la interfaz de control
PTZ; por favor, consulte 6.1 Introduccion a la interfaz de control PTZ para més detalles.

» Editar Crucero

Seleccione la cdmara y el crucero en la interfaz "Crucero”. Introduzca el nuevo nombre del
crucero y haga clic en para guardarlo. Haga clic en "Afadir preset" para afiadir un Preset
al crucero. Haga clic enn para editar el preset. Haga clic en ﬁ para eliminar el preset del
crucero. Haga clic en un preset en la lista de presets y luego haga clic en ara mover hacia
abajo el preset y haga clic en para mover hacia arriba el preset. Pulseﬁ para iniciar el

crucero y pulse para detenerlo.

» Borrar Crucero

Haga clic en - en la lista de cdmaras de la parte derecha de la interfaz para mostrar la
informacion del crucero del domo y, a continuacion, haga clic enE en la esquina superior
derecha del crucero para eliminarlo.

6.4 Configuracion del Grupo Crucero

Haga click en Inicio>Ajustes>Camara->PTZ->Grupo crucero para ir a la interfaz que se
muestra debajo.
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Cruise Group(1)

A
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» Afadir Grupo de Cruceros

Haga clic en "Afadir Crucero" para afiadir el crucero, o haga clic en para ampliar la lista
de cruceros y luego haga clic en para afiadir el crucero. A continuacién, haga clic en
"Reproducir" en el panel izquierdo, como se muestra a continuacidn, para reproducir las lineas
de crucero en secuencia.

> Borrar Crucero

En la lista de cruceros, haga clic en E para borrar el crucero.

6.5 Trace Settings
Click Start->Settings=>Camera—->PTZ->Trace to go to the interface as shown below.

» Registro de Seguimiento-- Traza

Seleccione la cdmara PTZ y haga clic en "Afadir" o amplie la informacion del IPC haciendo
clicen y haga clic en ﬁ para afiadir un nombre de traza. A continuacion, haga clic
en "Iniciar Grabacion" y mueva el domo para cambiar su posicién y establecer su traza. A
continuacion, haga clic en "Detener grabacion” para completar la grabacion de la traza.
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Trace(1)

» Reproducir o Detener traza

Seleccione la traza y haga clic en ﬂ para reproducirla; haga clic en ﬂ para detenerla.

» Modificar el nombre de la traza

En el panel izquierdo, introduzca un nuevo nombre de traza y haga clic en para modificar
y guardar el nombre de la traza.

» Borrar latraza

Haga click en E para borrar la traza. O coloque el cursor sobre el nombre de la traza (panel
derecho) y aparecera E‘] en la esquina derecha del nombre de la traza; haga clic en él para
borrar esta traza.

6.6 Configuracion de tareas

Haga click en Inicio>Ajustes>Camara—>PTZ->Tarea para ir a la interfaz que se muestra
debajo.

62



PTZ Manual de Usuario NVR

Task Number(1)

Seleccionar una cdmara PTZ.

Seleccione una funcion, como preset, crucero, rastreo, exploracion aleatoria, etc.
Seleccione un nombre, como nombre de preset, nombre de crucero, etc.

Seleccione la hora de inicio y fin.

Haga clic en "Afiadir" para afiadir la tarea.

Haga click en para ampliar las tareas de la cdmara PTZ. Haga click en junto a
"Activar" para activar la tarea. Una vez habilitada la tarea, la camara PTZ iniciara la tarea
especifica a la hora especificada.

@O®OOE

6.7 Seguimiento inteligente

Esta funcién solo estd disponible para camaras Al PTZ. Por favor, aflada primero la
cdmara Al PTZ al NVR. Luego, esta funcién entraréa en vigor.

Seguimiento Inteligente (Smart Tracking): Cuando una persona o un vehiculo cruzan la linea
de alarma o invaden el &rea predefinida, la cdmara PTZ puede seguirlos automéaticamente y la
imagen del objetivo se ampliard y centrard automaticamente en la pantalla hasta que el objetivo
desaparezca de la pantalla. Después, la camara PTZ volvera a la posicion de inicio del
seguimiento.

Para configurar el seguimiento inteligente o Smart Tracking:
1. Haga clic en Ajustes>Céamara->Smart Tracking para ir a la interfaz de Smart Tracking.
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2. Seleccione el modo de seguimiento y ajuste el tiempo de captura seguin sea necesario.

Modo de seguimiento: Se puede elegir la Prioridad de Seguimiento Automatico PTZ o
la Prioridad de Control Manual PTZ.

Prioridad de seguimiento PTZ: si se selecciona este modo, después de habilitar
"Trigger track" en uno de los siguientes eventos, no podra realizar el control de PTZ haciendo
clic en los botones del panel de control PTZ en la interfaz de visualizacion en directo.

Prioridad de control PTZ manual: si se selecciona este modo, después de activar
"Trigger track™ en uno de los siguientes eventos, puede realizar el control PTZ haciendo clic
en los botones del panel de control PTZ en la interfaz de visualizacién en directo durante el
proceso de seguimiento inteligente. Después de dejar de controlar durante 5 segundos, la
camara PTZ volvera al area de deteccion predefinida e iniciard de nuevo el seguimiento al
detectar un objetivo.

Tiempo inmovil: Si esté activado y el tiempo estd configurado, cuando el objetivo se detenga
0 se esconda detrds de un obstaculo, o el seguimiento del objetivo haya finalizado y no
aparezca ningln objetivo en el area de deteccion durante el tiempo configurado, la cAmara
PTZ volvera a la posicion de inicio del seguimiento. Por supuesto, durante este tiempo, si hay
objetivos en movimiento, la PTZ continuara el seguimiento. Si no estd activada, cuando el
objetivo se detenga o no aparezca ningun objetivo en el area de deteccion durante 5 segundos,
la cdmara PTZ volvera a la posicion de inicio de seguimiento.

Por ejemplo: en un cruce, si un coche esta esperando el seméaforo en rojo durante 30 segundos,
y el tiempo de espera es de 20 segundos, el seguimiento se detendrd; pero si el tiempo de
espera es de 40 segundos, después de que el seméaforo en rojo cambie a verde, el coche
volvera a moverse, y el PTZ continuara el seguimiento de este coche.

3. Haga click en Ajustes=>Al/Evento>Evento Al. Seleccione la camara PTZ Al y el evento
que desee (Cruce de linea/intrusion). Por ejemplo: Intrusion.
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Intrusion

4. Habilite el evento, establezca la regla y haga clic en "Bloqueado”. Este botén cambiara
a "Desbloquear”. Ahora se activara el panel de control PTZ en la interfaz anterior. Establezca
el area de deteccion haciendo clic en los botones direccionales de la interfaz anterior. A
continuacién, haga clic en "Desbloquear" para bloquear el area de deteccion.

Nota: EI PTZ debe estar bloqueado, o el seguimiento inteligente no podra tener efecto.

5. Haga clic en "Dibujar area" y dibuje la zona de intrusion en la pantalla. Después de eso,
marque "Trigger Track" y haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

6. Establezca el objetivo de deteccion.

7. Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.
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7 Gestion de Grabaciones y Discos

7.1 Configuracion de grabacion
7.1.1 Configuracion de modo

Formatee los discos duros antes de grabar (consulte 7.4.1 Gestion de discos para obtener mas
informacion). Haga clic en Inicio> Ajustes—>Grabacion->Ajustes de Modo para ir a la interfaz
de ajustes de modo. Puede establecer el tiempo de grabacion en “Ajustes de Grabacion Manual”
para ir a la interfaz de ajustes de modo. Puede ajustar el tiempo de grabacién en "Configuracion
de grabacion manual” y, a continuacion, hacer clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.
Existen dos modos de grabacién: modo automatico y modo manual.

» Modo Auto

Grabacion de movimiento: La grabacién de alarma de movimiento se activara cuando se
produzca la alarma de movimiento.

Grabacion de Sensor: La grabacion de la alarma del sensor se activara cuando se produzca la
alarma del sensor.

Grabacion de movimiento+grabacion de sensor: La grabacion de la alarma de
movimiento/sensor se activara cuando se produzca la alarma de movimiento/sensor.
Siempre(24 x7) Grabacion+Grabacion de Movimiento: La grabacion normal esta habilitada

todo el tiempo; la grabacion de alarma de movimiento se iniciara cuando ocurra la alarma de

movimiento.
Siempre(24 x7) Grabacion+Grabacion de Sensor: La grabacion normal esta activada todo el
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tiempo; la grabacion de alarma de sensor se iniciara cuando se produzca la alarma de sensor.
Siempre(24 x7) Grabacion+Grabacion de Movimiento+Grabacion de Sensor: La grabacion
normal estad habilitada todo el tiempo; la grabacién de alarma de movimiento/sensor se
habilitara cuando ocurra la alarma de movimiento/sensor.

Siempre(24 x7) Grabacion+ Grabacion de Movimiento + Grabacion de Sensor + Grabacio

n Al: La grabacion normal esta habilitada todo el tiempo; la grabacidn Al se habilitara cuando

ocurra un evento Al.

Puede afadir mas modos automaticos en el registro analitico. Haga clic en "Avanzado" para
abrir una ventana como la que se muestra a continuacion. Marque los modos en la ventana y
haga clic en "Afadir" para mostrar los modos en la lista de modos de grabacién (en la ventana,
los modos marcados se pueden mostrar en la lista de modos de grabacion, mientras que los
modos no marcados no se pueden mostrar; debera marcar 'Grabacion Al™).

Add Record Mode

Cancel

Seleccione un modo automatico para abrir la ventana correspondiente. Ajuste la codificacion,
el GOP, la resolucion, los FPS, el tipo de bitrate, la calidad, el bitrate maximo y el audio de
cada camara y, a continuacion, haga clic en "Aceptar” para guardar la configuracién. Ajuste los
parametros segun las condiciones reales.

Codificacion de video: las opciones disponibles seran H.265S, H.265+, H.265, H.264S,
H.264+ y H.264. Si la camara IP conectada no soporta H.265s, H.265+, H.264S, H.264+, no se
mostraran las opciones correspondientes.

Resolucién: cuanto mayor sea la resolucion, mas nitida sera la imagen.

FPS: cuanto mayor sea la frecuencia de imagen, mas fluido seréa el video. Sin embargo,
ocupara mas espacio de almacenamiento.
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Tipo de Bitrate: Las opciones disponibles son CBR y VBR. CBR significa que no importa
cuanto cambie la escena de video, la tasa de bits de compresion se mantendra constante. VBR
significa que la tasa de bits de compresién se ajustara segun los cambios en la escena. Por
ejemplo, para escenas que no tienen mucho movimiento, la tasa de bits se mantendréa en un
valor mas bajo. Esto ayudara a optimizar el ancho de banda de la red.

Calidad: Cuando se selecciona VBR, es necesario elegir la calidad de la imagen. Cuanto mayor
sea la calidad de imagen elegida, mas bitrate se necesitara.

Bitrate maximo: Se puede escoger 32Kbps ~10240Kbps

GOP: grupo de imagenes..

» Modo de personalizacion

Si se selecciona el modo de personalizacidn, debera configurar los horarios de grabacion de
cada cAmara. Consulte 7.1.2 Configuracion de horarios para obtener més informacion.

Customization

1 Schedule + Motion R

Manual Record Settings

En esta interfaz, también puede establecer el periodo de grabacion de la grabacién manual en la
interfaz de visualizacion en directo.

7.1.2 Configuracion del horario
»  Afadir horario

Haga clic en Inicio> Ajustes—>Grabacion-> Configuracion de modo para acceder a la interfaz
de configuracién del modo. A continuacidn, seleccione el modo "Personalizacion™ y haga clic

en "Gestion de horarios" para establecer el horario como se muestra a continuacion. "24 x 7",
"24 x 5"y "24 x 2" son los horarios por defecto; no se puede editar ni borrar "24 x 7" mientras
que "24 x 5"y "24 x 2" se pueden editar y borrar. Haga clic en el nombre del horario para

mostrar la informacion detallada del horario en la parte izquierda de la interfaz. Las siete filas
representan los siete dias de la semana y cada fila representa las 24 horas del dia. El color azul
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corresponde a la hora seleccionada y el gris a la hora no seleccionada.

Schedule Management

Haga clic en "Afiadir" para afiadir un nuevo horario. Consulte la imagen siguiente.

Add Schedule

Establezca el nombre y la hora de la programacion y haga clic en "Afadir" para guardar la
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- L s 4 )
programacion. Puede establecer un horario diario o semanal. B: botén afiadir; EZJ: boton
eliminar.

» Establecer calendario de dia
Haga clic en Ey arrastre el cursor sobre la escala de tiempo para fijar la hora de grabacion;

. # . ) .

haga clic en y arrastre el cursor sobre la escala de tiempo para borrar el area seleccionada.

Puede establecer manualmente la hora de inicio y finalizacién del registro. Haga clic en 0
2 . - .

y, a continuacion, en "Manual" en cada dia para que aparezca una ventana como la que se

muestra a continuacion. Ajuste la hora de inicio y fin en la ventana y, a continuacion, haga clic

en "Aceptar" para guardar los ajustes.

Haga clic en "Todo" para establecer la grabacion de todo el dia; haga clic en "Invertir" para
intercambiar la hora seleccionada y la no seleccionada en un dia; haga clic en "Borrar todo"
para borrar toda el area seleccionada en un dia.

Haga clic en "Copiar a" para copiar la programacion del dia a otros dias. Consulte la imagen
siguiente. Compruebe los dias en la ventana y haga clic en "Aceptar" para guardar la
configuracion.

Copy To

» Establecer horario semanal

. 4 . . ,
Haga clic enﬂo Ka y, a continuacion, en "Manual™ al lado del icono KA para establecer el
horario semanal. Consulte la siguiente imagen. Establezca la hora de inicio y fin, marque los
dias en la ventana y haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion.
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Added time manually

Haga clic en "Todo" para establecer la grabacion de toda la semana; haga clic en "Invertir" para
intercambiar el tiempo seleccionado y no seleccionado en una semana; haga clic en "Borrar
todo" para borrar toda el area seleccionada en una semana.

7.1.3 Configuracion avanzada

Haga click en Inicio>Ajustes—>Grabacion—>Avanzado para ir a la siguiente interfaz. Active o
desactive la grabacion ciclica (grabacion ciclica: los datos de grabacién mas antiguos se
sustituirdn por los mas recientes cuando los discos estén llenos). Seleccione el flujo de
grabacion. Establezca la hora de grabacion previa a la alarma, la hora de grabacion posterior a
la alarma y la hora de caducidad de cada camara y, a continuacion, haga clic en "Aplicar" para
guardar la configuracion.

Expiration Time

Tiempo de Grabacion Prealarma: ajuste el tiempo a grabar antes de que comience la
grabacion real.

Tiempo de grabacion post-alarma: establece el tiempo de grabacion después de que finalice la
grabacion real.

Hora de caducidad: Establezca la fecha de caducidad de los videos grabados. Si se supera la
fecha establecida, los datos grabados se borraran automaticamente.
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7.2 Configuracion de los parametros de codificacion

Haga click en Inicio>Configuracion—>Grabacion—>Parametros de codificacion para ir a la
interfaz que se muestra debajo. Establezca la codificacion, resolucion, FPS, GOP, tipo de
bitrate, calidad, bitrate maximo y audio del flujo principal para cada camara en las interfaces "
Configuracion de grabacidon de eventos" y "Configuracion de grabacién programada”.

Ademas, se puede ver el substream de grabacién de cada camara. Haga clic en "Aplicar" para
guardar la configuracion. Puede configurar el flujo de grabacién de cada cAmara una por una o
configurarlo en blogque para todas las camaras.

7.3 Modo de grabacion
7.3.1 Grabacion manual

Método uno: Haga clic en en la barra de herramientas situada en la parte inferior de la
interfaz de vista previa en directo para activar la grabacion de la cdmara.

Meétodo dos: aya a la interfaz de vista previa en directo y, a continuacion, haga clic con el
boton derecho del raton en el mend "Activar grabacién manual™ de la ventana de la camara o
haga clic en [‘] en la barra de herramientas situada debajo de la ventana de la camara para
iniciar la grabacion.

Nota: Haga clic en Inicio 2Ajustes 2Grabacion 2Ajustes de modo y, a continuacion, ajuste el tiempo

de grabacion manual en la interfaz. Haga clic en " Aplicar' para guardar la configuracion.

7.3.2 Grabacidn programada

Grabacion programada: el sistema grabara automaticamente segun la programacion.
Configure el horario de grabacién de cada camara. Para mas detalles, consulte 7.1.2
Programacion.

7.3.3 Grabacidn por movimiento

Grabacién basada en movimiento: el sistema iniciara la grabacion basada en movimiento
cuando aparezca el objeto de movimiento en la programacion de configuracion. Los pasos de
configuracion son los siguientes:

@ Configure el horario de grabacién basada en movimiento de cada camara. Consulte 7.1.2
Configuracion de la programacidn para obtener mas detalles.
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Habilite el movimiento y establezca el area de movimiento de cada camara. Consulte 11.2
Alarma de movimiento para obtener mas detalles.
La camara comenzara la grabacion basada en movimiento una vez que termine la configuracion
anterior.

7.3.4 Grabacion basada en sensores

@ Configure el horario de grabacion basado en sensor de cada camara. Consulte 7.1.2

Configuracion de la programacidn para mas detalles.

@ Establezca el tipo NO/NC del sensor, active la alarma del sensor y, a continuacion,
compruebe y configure la "Grabacion". Consulte 11.1 Alarma del sensor para obtener m

as detalles.

7.3.5 Grabacion de eventos Al

@ Configure el horario de grabacion de inteligencia de cada camara IP. Consulte 7.1.2
Configuracion del horario para obtener mas detalles.

@ Habilite la deteccion de inteligencia (deteccidon de objetos, excepcion, cruce de lineas,
intrusion o deteccidn de caras) y dibuje la superficie de alerta o area de advertencia de cada ¢
amara IP. Consulte 9 Gestion de eventos Al para obtener mas detalles.

La cdmara iniciard la grabacion Al una vez finalizados los ajustes anteriores. Esta funcion sélo
esta disponible para algunas IPC.

7.4 Disco
7.4.1 Gestién de Disco

El disco duro puede conectarse o desconectarse cuando el NVR esta encendido. Cuando el
HDD esta en un estado anormal, la informacion anormal se mostrara en la pantalla (como "No
HDD", " Solo lectura”, "No formateado”, "El HDD no esta disponible", etc.).

»  Gestion de discos
Haga clic en Inicio>Ajustes>Disco>Gestion de Disco para ir a la interfaz de gestion de
disco. Puede ver el nimero y el estado del disco del NVR en la interfaz. Haga clic en
"Formatear" para formatear el disco duro.

Cifrado de datos:
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@ Haga clic en "Cifrar datos".
@ Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia utilizados para iniciar sesion en el NVR.
Este nombre de usuario y contrasefia deberan tener el permiso de gestion de disco.

®  Marque el disco que desea cifrar y, a continuacion, introduzca la contrasefia.

Después de encriptar los datos de un disco, este disco no podra ser leido por otros NVRs a
menos que sea desbloqueado.

Descifrado de datos:

@ Haga clic en "Cambiar encriptacion”.

@ Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia utilizados para iniciar sesion en el NVR.
Este usuario debera tener permiso de gestion de disco.

® Marque el disco que desea desencriptar y luego vacie la contrasefia.

@ Haga clic en "Cerrar encriptar".

Desbloquear el disco: cuando un disco encriptado se transfiere desde otro NVR a este NVR,
estara en estado bloqueado. Seleccione el disco bloqueado y haga clic en "Desbloquear”.
Después de introducir la contrasefia de encriptacién de datos, su estado serd "Sélo lectura".
Ahora puede leer los datos de este disco pero no puede escribir nada.

Algunos modelos pueden no soportar la funcion RAID. La configuracién de RAID es la
siguiente. Por favor, omita los ajustes de disco fisico, array y modo de disco si el NVR no
soporta esta funcion.

> RAID
@ Habilitar RAID
(Ir a Inicio>Ajustes>Disco>Modo de Disco)

Disk Management Physical Disk Array

(2) Crear una matriz. (Vaya a Inicio> Ajustes=> Disco->Disco fisico)

a. Haga clic en la pestafia "Disco fisico" y luego en "Crear una matriz".

b. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia que tiene la autoridad de Administracion de
discos. Si no dispone de uno, puede utilizar el nombre de usuario y la contrasefia con los que
inicia sesion en el sistema (el nombre de usuario predeterminado: admin).
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c. Introduzca el nombre de la matriz y seleccione el tipo de matriz (como RAID5).

Disk Manageme at Amay Disk Mode

T Disk Capacity Create an array

VX089-1CU162

Authority authentication

d. Seleccione disco fisico.

Si tiene 16 discos, compruebe 15 de ellos. El restante debe ser configurado como un disco de
reserva.

Si necesita una mayor seguridad de los datos, puede reducir los discos fisicos y aumentar los
discos de reserva. Por favor, configurelos segun sea necesario.

Create an array

Array Name
RAID 5
| Disk Eh EH2

Ha O
Global Hot 5 None

Array Capacity

Cancel

e. Seleccione un disco de repuesto. En la interfaz del disco fisico, seleccione el disco que no

esta en la matriz y haga clic en como se muestra en las siguientes imagenes.

\ Capacity[GB] \ Status Disk Model \ Hot Spare
931 ay disk Normal

Normal

Array disk Normal
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Authority authentication

| hot spare clears disk
tinue?

Cancel @

Si uno de sus discos esta roto, el indicador de disco del panel frontal se pondra rojo. Por
supuesto, aparecerd un aviso de advertencia si la alarma de excepcion de disco duro
correspondiente est4 activada. Es necesario reconstruir el RAID después de reemplazar el
disco roto por uno nuevo.

®  Reconstruccion RAID

Disk Management Physical Disk Disk Mode

No ‘ Name Capacity[GB] | Physical Disk ‘HclSpavePoswt\on Status Rebuild

test grade ®

Haz click en el icono marcado arriba y luego selecciona el disco fisico para reconstruir.

Array name
Array Type
Array disk

Physical Disk

_OK
7.4.2 Configuracion del modo de almacenamiento

Haga clic en Inicio>Configuracién->Disco>Modo de Almacenamiento para ir a la interfaz
que se muestra debajo.
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Storage Mode
Group
1 Disk( 1)

Camera(4) IP Cameral IP Camera2

+

Camera

Por ejemplo, existen cuatro grupos de discos. Utilizando el grupo de discos, puede
corresponder la cdmara al disco (los datos de grabaciéon de la cdmara en el grupo se
almacenarén en los discos del mismo grupo). EI NVR con interfaz e-SATA soporta grabacion
e-SATA.

Los discos y cdmaras afiadidos se afiadiran automaticamente al grupo uno. Los discos y
camaras de los grupos se pueden eliminar excepto el grupo uno (seleccione un grupo de discos

y, a continuacién, haga clic en en la esquina superior derecha del disco o cdmara afadido
para eliminarlo del grupo). Los discos y camaras eliminados se moveran automaticamente al
grupo uno.

Cada grupo puede afiadir los discos y cAmaras de otros grupos. Cada disco i/ camara solo puede
afiadirse a un grupo. Seleccione un grupo de discos y haga clic en en la fila de discos
0 camaras para abrir una ventana. Marque los discos 0 cdmaras en la ventana y haga clic en
"Afadir",

q D=1
Camera( 3 )
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Haga clic en para afiadir el disco duro de copia de seguridad. Tras la verificacion de
la cuenta, seleccione un disco duro y, a continuacion, este disco duro se eliminara del grupo
normal al grupo de copia de seguridad. Al mismo tiempo, se formateara. Por favor, haga una
copia de seguridad de todos los datos de este disco duro por adelantado cuando quiera
eliminarlo del grupo de copia de seguridad.

Puede afiadir cdmaras a este disco duro. Las cAmaras afiadidas pueden existir y grabarse tanto
en un disco duro del grupo normal como en el grupo de copia de seguridad.

Nota: Cada HDD s6lo puede existir en un grupo.

7.4.3 Ver informacion del Disco

Haga click en Inicio> Ajustes—>Disco->Ver informacién de disco para ver la informacion de la
HDD; haga click en“Informacién S.M.A.R.T.” para ver el estado de trabajo de la HDD (ver la
imagen de abajo); haga click en “Verificacion de Estado de Salud” para comprobar el estado de
los discos Western Digital Purple.

Ademas, puede ver los detalles de conexion o desconexion del disco duro desde los registros
para comprobar si alguien mueve su disco duro o no. Haga clic en
Inicio>Ajustes—> Sistema->Ver registro.
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8 Reproduccion & Respaldo

8.1 Reproduccion instanténea

Haga clic enuen la barra de herramientas situada en la parte inferior de la ventana de
previsualizacion de la cdmara para reproducir la grabacion (haga clic en @ en la barra de
herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de previsualizacion en directo para
establecer el tiempo de reproduccion predeterminado). Consulte la imagen siguiente. Arrastre
la barra de progreso de reproduccién para cambiar el tiempo de reproduccién. También puede
hacer clic con el botén derecho del ratén en el mend “"Reproduccién instantanea™ de la ventana
de la cdmara y, a continuacion, establecer el tiempo de reproduccién instantanea para
reproducir la grabacion.

S N
IF Cameral

Il 4 @

8.2 Introduccién a la interfaz de Reproduccion

Haga clic en en la barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de
previsualizacion en directo o haga clic en Inicio>para ir a la interfaz de reproduccion como se
muestra a continuacion (haga clic en @ en la barra de herramientas situada en la parte inferior
de la interfaz de previsualizacion en directo para establecer el tiempo de reproduccién
predeterminado).
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En el panel de la derecha vera el nimero de canal y los datos grabados codificados por colores.
La barra que los atraviesa representa el tiempo de reproduccién que se estd viendo. Puede
desplazar esta barra para exportar, resalte una seccion de la grabacion deseada, haga clic en
exportar y siga las indicaciones. Puede exportar uno o varios canales al mismo tiempo.

Las camaras afiadidas reproduciran sus grabaciones en la interfaz de reproduccion
automaticamente. También puede afiadir la cAmara de reproduccién manualmente. Haga clic en
en la ventana de reproduccién para abrir la ventana "Afiadir camara”. Compruebe las
camaras en la ventana y haga clic en "Afadir" para afiadir la camara de reproduccion. El

sistema admite un maximo de 16 cdmaras de reproduccion sincronicas.

Los botones de la barra de herramientas (area @) situada en la parte inferior de la interfaz de

reproduccion se presentan en la siguiente tabla.

Tecla Funcion
BR Botdn de inicio. Haga clic en él para que aparezca el area 2.
m Botdn de pantalla completa. Palselo para mostrar la pantalla completa; pulselo
de nuevo para salir de la pantalla completa.

Botén de modo de visualizacion en pantalla. Se puede seleccionar el modo de
visualizacion en pantalla 1/4/9/16 (dependiendo de los modelos); ademas, el
canal de reproduccion cambiara mediante la seleccién continua del mismo modo
de visualizacion en pantalla, por ejemplo, después de seleccionar el modo de
visualizacion en pantalla 1, haga clic de nuevo en este modo y, a continuacion, el
canal de reproduccién actual cambiard al siguiente canal de reproduccién.
Botén OSD ON. Pulselo para activar el OSD; vuelva a pulsarlo para
desactivarlo.

Botoén de seleccion rapida de canal
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Funcién

Botén para detener.

Botén de retroceso. Pulselo para reproducir el video hacia atras.

Botén de reproduccion. Pulse para reproducir el video de manera normal.

Bot6n de pausa.

Bot6n de reproduccion lenta. Haga clic en él para reducir la velocidad de
reproduccion.

Bot6n de reproduccion rapida. Pulse este boton para aumentar la velocidad de
reproduccion.

Botén de fotograma anterior. Sélo funciona cuando la reproduccién hacia
delante esta en pausa en el modo de pantalla tnica.

Bot6n de fotograma siguiente. Sélo funciona cuando la reproduccion hacia
delante esta en pausa en el modo de pantalla Gnica.

H H nnﬂnnné
@,
5

Pulse = para retroceder 30s y pulse para avanzar 30s.

& Haga clic en él para acceder a la interfaz de reproduccion inteligente

Botén de lista/etiqueta de eventos. Haga clic en él para ver el registro de eventos
de manual/programa/sensor/movimiento y la informacion de la etiqueta.

Botén de marca de agua. Haga clic en él para activar la marca de agua; vuelva a
= hacer clic en él para desactivarla.

Abrir/cerrar informacion del TPV.

Botén de copia de seguridad. Arrastre el raton sobre la escala de tiempo

/E para seleccionar los periodos de tiempo y las camaras v, a continuacion, haga

. clic en el botén para realizar una copia de seguridad del registro. LR Boton de
estado de la copia de seguridad. Haga clic en él para ver el estado de la copia de
seguridad.

- Botdn Atras. Haga clic en él para volver.

Nota: Es posible que algunos modelos no admitan la busqueda de caras ni la reproduccién
inteligente de rostros.

Introduccion del area Q):

Tecla Funcién

lﬂ“_ﬂw INCIGEPNENGISE | Haga clic en él para ir a la interfaz de andlisis inteligente.

Haga clic en él para ir a la interfaz de bisqueda de grabaciones y copia de

(L Search and Backup seguridad; consulte 8.4 Blsqueda de grabaciones, reproduccion y copia de
seguridad para obtener mas detalles.

M Live Display Haga clic en él para ir a la interfaz de vista previa en directo; consulte el
- capitulo 5 Introduccion a la vista en directo para obtener més detalles.

Haga clic en la ventana de reproduccion para mostrar la barra de herramientas como se muestra
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en el area ®; haga clic con el botdn derecho en la ventana para mostrar la lista de menus. La

barra de herramientas y la lista de menUs se presentan en la siguiente tabla.

Tecla Lista de Menu Funcién

Haga clic en ella para mover la barra de herramientas a cualquier
lugar.

Haga clic en ella para activar el audio. Puede escuchar el audio de

n Habilitar Audio la camara activando el audio.

Tomar fotografia Haga click para tomar una instantanea

Haga clic en él para ir a la interfaz de "zoom in". La interfaz es
similar a la de la ventana de la camara en la interfaz de

previsualizacion en directo. Pulsem iara pausar la

m Aumentar (Zoom) reproduccion de la grabacion; pulse para reproducirla.
Cuando la grabacion esta Eausada en modo de reproduccion hacia

delante, puede pulsar para ver el fotograma anterior y

para ver el fotograma siguiente.

Haga clic en él para afiadir la etiqueta. Puede reproducir la

Afadir etiqueta _grabacién buscando la etiquega afiadida. Haga clic en ella e
introduzca el nombre de la etiqueta en la ventana emergente. Haga

clic en "Afiadir" para afiadir la etigueta.

Haga clic en él para cambiar la cdmara de reproduccion. Haga clic

Cambiar camara en ellay, a continuacion, selecciona la cdmara en la ventana

emergente. Haga clic en "Aceptar" para cambiar la camara.

Cerrar camara Haga clic en él para cerrar la cdmara de reproduccion.

Introduccion del area @):

Pulse para fijar la fecha; pulse para fijar la hora y la cdmara de reproduccion

reproducira la grabacion a partir de la hora fijada. En primer lugar, haga clic en n en la barra
de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz para borrar todas las camaras de
reproduccién y, a continuacion, seleccione el tipo de grabacion (: grabacion manual; .:
rabacion basada en sensor; : grabacion basada en movimiento; K#: grabacion programada;
: Grabacion |IA; B grabacion POS; si desea ver los iconos detallados de reproduccion
inteligente, pulse Epara cambiar, como se muestra a continuacién). Por Gltimo, haga clic en
en la ventana de reproduccién para afiadir la camara a la reproduccion (la escala de tiempo
de grabacion mostrara los datos de grabacion del tipo de grabacion seleccionado s6lo después
de las operaciones anteriores).
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Introduccion de la escala de tiempo de registro (area ®):

Una barra de herramientas aparecerd después de mover el ratén a la escala de tiempo de
grabacion. Haga clic en -/ para ampliar la escala de tiempo; haga clic en ipara
recuperar la escala de tiempo a la proporcion de 24 horas. Arrastre la linea de tiempo o deslice
la rueda de desplazamiento del raton sobre la escala de tiempo para mostrar el tiempo oculto en
la parte superior o inferior de la linea de tiempo. También puede hacer clic en para
mostrar la hora oculta en la parte superior de la escala de tiempo o pulsar ﬂ para mostrar la
hora oculta en la parte inferior de la escala de tiempo. Arrastre el control deslizante situado en
la parte inferior de la escala de tiempo para mostrar las camaras de reproduccién ocultas.

La escala de tiempo de grabacién muestra diferentes tipos de grabacion con diferentes colores.
El bloque verde indica grabacion manual, el blogue rojo indica grabacién basada en sensor, el
bloque amarillo indica grabacion basada en movimiento, el bloque azul indica grabacion
programada y el blogue cian indica grabacion de inteligencia. Haga clic en el bloque de
grabacion para establecer la hora y, a continuacion, la camara de reproduccion reproducira la
grabacion a partir de la hora establecida.

Introduccion de la copia de seguridad:

Insert the storage device into the device. Arrastre el bloque de color en la escala de tiempo para
seleccionar el area de copia de seguridad y, a continuacion, haga clic con el boton derecho del
raton en el area o pulse ) para que aparezca una ventana de informacion de copia de
seguridad. Haga clic en el boton "Copia de seguridad” de la ventana para abrir la ventana de
copia de seguridad. Seleccione el dispositivo, la ruta de copia de seguridad y el formato de
copia de seguridad y, a continuacion, haga clic en el botdn "Copia de seguridad”.
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En la ventana de copia de seguridad, puede seleccionar la ruta de copia de seguridad y el
formato. A continuacidn, haga clic en "Copia de seguridad".

Formato de la copia de seguridad: Privado, AVI o0 MP4.

Por favor, seleccione "Cifrado™ o "Sin cifrado™ segln sea necesario. A continuacion, haga clic
en "Aceptar".

Delete the video record of backup disk group
Borrar la grabacion de video del grupo de discos de copia de seguridad

En la interfaz de reproduccion, pulse para seleccionar el grupo de discos de copia de seguridad.

A continuacion, utilice el boton izquierdo del ratén para arrastrar en el calendario para seleccionar
los registros que desea eliminar. A continuacion, haga clic con el botén derecho y seleccione
[Eliminar] para eliminarlo.
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8.3 Reproduccion inteligente

En la interfaz de reproduccion, pulse para ir a la interfaz de reproduccion inteligente,
€Omo Se muestra a continuacion.

i

‘

|

LRI BRI DT T

Funciones de las teclas de la interfaz de reproduccion inteligente

Tecla Funcién

Botdn de movimiento a pantalla completa.

Dibujar cuadricula. Puede buscar la grabacién de deteccién de movimiento
en el rea predefinida.

Dibujar linea. Puede buscar la grabacién de cruce de linea después de
dibujar la linea.

Dibujar cuadrilatero. Puede buscar la grabacion en este cuadrilatero después
de dibujarlo.

N | ] P

.

N
o e
N
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Funcién

Buscar por cara

Busqueda por matricula

Busqueda por atributos de humanos/vehiculo

Bot6n de ajustes de reproduccion

Botén Volver. Haga clic para volver a la interfaz anterior.

8.3.1 Ajustes de reproduccidn inteligente

Pulse E para configurar los valores de "Velocidad de reproduccion de video de
movimiento/cara/vehiculo”, "Velocidad de reproduccion de video coman™.

Puede desactivar "Comun" para ver la reproduccion de video de movimiento/cara/vehiculo en
la esquina derecha de la interfaz de reproduccion inteligente.

Playback Settings

ack speec

8.3.2 Reproduccion inteligente basada en la deteccion de movimiento

) Eroduccién inteligente dibujando una cuadricula

Pulse y dibuje un rectangulo en el area deseada. A continuacion, el sistema buscara
automaticamente los archivos de grabacion de esta area. Los bloques de color cian indican que
hay archivos de grabacién inteligentes. Mueva el cursor a dicho bloque y haga clic para
reproducir la grabacion.

) Reiroduccién inteligente trazando una linea

Pulse y dibuje una linea en el area deseada. El sistema buscard automaticamente los
archivos de grabacion que crucen esta linea. Los bloques de color cian indican que hay
archivos de grabacion inteligentes. Mueva el cursor a dicho bloque y haga clic para reproducir
la grabacién.
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) fﬁi)roduccién inteligente dibujando un cuadrilatero

Pulse y dibuje un cuadrilatero en el area deseada. A continuacion, el sistema buscard
automaticamente los archivos de grabacion de esta area. Los bloques de color cian indican que
hay archivos de grabacion inteligente. Mueva el cursor a dicho bloque y haga clic para
reproducir la grabacion.

05/03/2018 17:16:20

[P Camera03

8.3.3 Reproduccidn inteligente por blasqueda de rostros

Antes de iniciar esta funcidn, debe estar activada la funcion de reconocimiento facial.
Consulte la seccion Reconocimiento facial para obtener més informacién. Si su dispositivo no
soporta dicha funcién, por favor omita las siguientes instrucciones.

a

@ En la interfaz de reproduccion inteligente, haga clic en para que aparezca la siguiente

ventana.
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(@ Establecer similitud. Cuanto mayor sea el valor de sensibilidad, menor sera la precision de
busqueda, y viceversa.

@ Seleccionar objetivos. Puede seleccionar objetivos de caras recientes, de la base de datos de
caras, de la galeria de instantaneas o de caras externas.

® Seleccionar modo de bUsqueda. Hay dos modos de bUsqueda: bUsqueda por grupo y b
squeda por cara.

Busqueda por grupo: Seleccione "Base de datos de caras" y, a continuacion, haga clic en
"Mas" para elegir uno o varios grupos.

Mueva el cursor al blogque de tiempo donde existe la grabacion y haga clic para reproducir

esas grabaciones.
Sélo puede marcar "Cara" para ver los registros de caras.
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8.3.4 Busqueda Inteligente por Matricula

Antes de iniciar la busqueda inteligente por matriculas, por favor afiada primero camaras
ANPR vy active la funcion LPR. Por favor, consulte la seccion Reconocimiento de Matriculas
para mas detalles.

GY
Pulse el botdn para acceder a la siguiente interfaz.

\\\ 2022/04/14 12:47:43
— - — L1

<] |

L&
. Plate Database
L

#£ L@ @ B[ >

Seleccione la placa en "Recientes”, "Base de datos de placas" o "Personalizacion" vy, a
continuacion, haga clic en "Buscar" para
buscar archivos grabados y reproducirlos. A continuacidn, se muestra un ejemplo de bisqueda
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de placas en "Base de datos de placas"”.

Pulse para seleccionar un grupo. Los platos apareceran automaticamente en la tabla. Haga
clic en "Buscar" para reproducir.

» 2022704714 12:48:59

|

x

2622/84/14 12:58:42]

8.3.5 Busqueda inteligente por atributos de objeto

Antes de buscar objetos por atributos, active la funcion de metadatos de video de las camaras.
Pulse EM ara seleccionar los atributos.

Seleccione los atributos de humano/vehiculo a motor/vehiculo no a motor segln sea necesario
para buscar los resultados.

[2022/04/ 14716 8:59 Entrance: hunan-150562"Car-416130 bike 63425
v ! Exit + hunan-128527 car-177131 bike-49685
Stay :, hunan-22040 car-2389997hike-13740 “Za
Pleasé uait E 5
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8.4 Busqueda de Grabaciones, Reproduccion y Copia de
Seguridad

Las copias de seguridad de los datos grabados y de las imagenes tomadas pueden realizarse a
través de la red, USB (disco U o disco duro movil USB) o e-SATA (sélo disponible para
algunos modelos). El sistema de archivos de los dispositivos de copia de seguridad debe tener
el formato FAT32.

8.4.1 Busqueda, reproduccién y copia de seguridad por imagen segmentada
por tiempo — “Time Slice”
@ Haga clic en Inicio>Bulsqueda y Respaldo->Bulsqueda por imagen imagen segmentada
por tiempo (“time slice™) para ir a la pestafia de “Time Slice”. Hay dos modos de vista: por
tiempo y por cdmara. En el modo de vista por tiempo, se puede mostrar un maximo de 64
miniaturas de cAmara. Si el nimero de miniaturas de camara es superior a 64, las camaras se
listaran directamente por su nombre de cadmara, no por la miniatura. Se puede mostrar un
méaximo de 196 nombres de cAmaras. Si el nimero de nombres de camara es superior a 196, se
desactivara el modo de visualizacion de la hora y so6lo estara disponible el modo de
visualizacion de la cAmara.

@ Seleccione una camara en la interfaz y haga clic en el boton "Abrir".

(® Haga clic en el cuadro de imagen para reproducir la grabacion en el pequefio cuadro de
reproduccién en el lado izquierdo de la interfaz (el cuadro que tiene imagen en el interior indica
que existen los datos de grabacion).

@ Consulte la imagen siguiente. Arrastre los bloques de color de la escala de tiempo para
seleccionar los datos de grabacién y, a continuacion, haga clic en el botén "Copia de seguridad"
para que aparezca la ventana "Copia de seguridad de grabacién”, como se muestra a
continuacién. Seleccione el nombre del dispositivo, el formato de copia de seguridad y la ruta y,
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a continuacion, haga clic en el botén "Copia de seguridad™ para iniciar la copia de seguridad.
Record Backup

Device Name | ExtermalStoragel-689B-4AC4 Refresh

Free:28.96 GB,All:29.27 GB
Type Size Modify Date
Directory 8.00 KB 2015/11/03 16:58:53

Format Private WV New Folder Delete Backup Cancel

Nota: Si realiza una copia de seguridad del disco en formato privado, el sistema realizara una copia
de seguridad del reproductor RPAS en un dispositivo USB automaticamente. El disco en formato
privado s6lo puede ser reproducido por el reproductor RPAS.

® Haga clic en "Reproducir” para reproducir la grabacion en la interfaz de reproduccion
(consulte 8.2 Introduccioén a la interfaz de reproduccion para obtener mas informacion). Haga
clic en "Cerrar" para cerrar la interfaz.

Seleccién del modo de time slice:
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Método Uno: Haga clic en el botdn "Afo", "Mes" o "Dia" bajo la escala de tiempo de
rabacion para seleccionar el modo de corte de tiempo. En el modo "Dia", haga clic en ﬂ/
h en el lado izquierdo/derecho de la escala de tiempo para ver la grabacion del
ultimo/siguiente dia; haga clic en "Minuto" en la opcion "Imagen” bajo la escala de tiempo para
seleccionar el modo "Minuto” (en el modo "Minuto", haga clic en la escala de tiempo para
cambiar la hora de las 60 ventanas de visualizacion) y haga clic en "Hora" para seleccionar el
modo "Hora".
Método Dos: Haga clic en al lado de "Miniatura de la cAmara" en la esquina superior
izquierda de la interfaz para seleccionar el modo de corte de tiempo.
Método Tres: Haga clic con el botdn derecho del ratén en cualquier zona de la interfaz de
cortes de tiempo para volver a la interfaz superior.

8.4.2 Busqueda, reproduccion y copia de seguridad por tiempo

(@ Haga clic en Inicio>Busqueda y Respaldo ->Por tiempo, para ir a la pestafia " Por
Tiempo" como se muestra a continuacion.

@ Haga clic en- en la parte inferior de la interfaz para afiadir cdmara de reproduccion. Se
pueden afiadir un maximo de 16 camaras para la reproduccion. Haga clic en "Modificar"
en la esquina superior derecha de la ventana de la camara para cambiar la camara y haga
clic en "Borrar" para eliminar la camara.

(® Haga clic en la ventana de la cdmara para reproducir la grabacion en el pequefio cuadro de
reproduccion situado en la parte izquierda de la interfaz. Puede establecer la fecha en la parte
superior izquierda de la interfaz, marque el tipo de evento segln sea necesario y haga clic en la
escala de tiempo o pulse debajo de la escala de tiempo para establecer el tiempo. La
ventana de la camara reproducira la grabacion segin la hora y el tipo de evento que haya
establecido.

@ Arrastre los bloques de color en la escala de tiempo para seleccionar los datos de la
grabacion (o haga clic en "Establecer hora de copia de seguridad" en la esquina inferior
izquierda de la interfaz para establecer la hora de inicio y finalizacion de la copia de seguridad)
y, a continuacion, haga clic en "Copia de seguridad" para realizar la copia de seguridad de la
grabacion. Haga clic en "Reproducir' para reproducir la grabacion en la interfaz de
reproduccion. Haga clic en "Eliminar" para borrar el archivo de grabacidn seleccionado.
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8.4.3 Busqueda, Reproduccién y Copia de Seguridad por Evento

Algunos modelos pueden soportar la bisqueda por evento POS.
@ Pulse Inicio>Busqueda y Respaldo>Por evento para ir a la pestafia de bdsqueda por
evento como se muestra debajo.

Q Search and Backup

|

Q| =

i

g

e wrE ey

"

[ 3

@ Compruebe el tipo de evento en la interfaz seglin sea necesario.
® Pulse para establecer la hora de inicio y la hora de finalizacién en la parte superior

izquierda de la interfaz.
@ Marque las camaras en la parte izquierda de la interfaz o marque "Todas" para seleccionar
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todas las cadmaras y, a continuacion, haga clic en para buscar la grabacion. La
grabacion buscada aparecera en la lista.

® Pulse - en la lista para reproducir la grabacion en la ventana emergente. Pulse para
realizar una copia de seguridad de una grabacion o de varias grabaciones de la lista y, a
continuacion, pulse "Copia de seguridad" para realizar una copia de seguridad por lotes.

® Seleccione una grabacion de la lista y haga clic en "Reproducir” para reproducir la
grabacion en la interfaz de reproduccion.

8.4.4 Busqueda y reproduccién por etiquetas

Sélo si afiade las etiquetas podra reproducir la grabacion mediante la blsqueda por etiqueta.
Pulse Inicio>Reproduccion para ir a la interfaz de reproduccion y, a continuacion, haga clic en
en la parte inferior de la ventana de la cAmara para afiadir etiquetas cuando desee marcar
el punto de tiempo de reproduccion de la camara seleccionada.

Pulse Inicio>Busqueda y respaldo—>Gestion de Etiquetas para ir a la pestafia de gestién de
etiquetas.

Q Search and Backup

Pulse -en la interfaz iara reproducir la grabacion. Pulsen para editar el nombre de la
etiqueta. Haga click en para eliminar la etiqueta.

8.4.5 Gestion de imagenes

Pulse Inicio>Busqueda y respaldo>Gestion de Imagen para ir a la pestafia de gestion de
imagen. El sistema mostrara todas las imagenes tomadas automaticamente en la lista.

&
&
B

Pulse - para eliminar la imagen. Pulse para abrir la ventana "Exportar”. Seleccione el
nombre del dispositivo y la ruta de guardado en la ventana y haga clic en el botén "Guardar".
Pulse - para abrir la ventana "Ver imagen™. Pulse para exportar la imagen. Pulse

para ver la imagen anterior; pulse para ver la imagen siguiente; pulse para eliminar la
imagen; pulseﬁ para reproducir todas las imagenes.
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8.4.6 Ver el estado de la copia de seguridad

Pulse Inicio>Buscar y Respaldo—>Estado de respaldo o pulse en la barra de herramientas
en la parte inferior de la interfaz de reproduccidn para ver el estado de la copia de seguridad.
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9 Gestion de eventos con 1A

9.1 Reconocimiento Facial

Sélo algunos modelos admiten la alarma basada en la comparacién de caras. Si su
dispositivo no admite la funcion de reconocimiento facial, omita las instrucciones sobre la
base de datos de rostros y el reconocimiento facial.

Por favor, configure la funcién de reconocimiento facial de acuerdo con los siguientes
procedimientos por primera vez.

Configurar la deteccion de rostros y la vinculacion de alarmas = Afadir grupo de rostros >
Afiadir rostros al grupo de rostros = Activar y configurar el reconocimiento satisfactorio (o de

extrafios) = Configurar la vinculacion de alarmas de reconocimiento satisfactorio (o de

extrafos)

9.1.1 Configuracion de la deteccion de rostros

Deteccion de rostros: Las alarmas se activaran si hay un intruso en las zonas de alarma
predefinidas.

@ Pulse Inicio>Ajustes>1A/Evento->Evento IA->Reconocimiento facial->deteccion para
ir a la siguiente interfaz.
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Detection

®@ Seleccione la camara, marque "Activar deteccion por IPC" y establezca la duracion.
Nota: Algunos modelos pueden soportar la deteccién de rostros por NVR. Para estos
modelos, la camara sin funcion Al también se puede afiadir y utilizar para detectar caras
a través de NVR. Pero si la deteccion de caras por NVR esté habilitada para una camara
(sin Al), la deteccion perimetral de personas/vehiculos no puede habilitarse
simultaneamente, y viceversa.
(3 Establecer la programacion. Haga clic en "Gestionar" para establecer el horario deseado.

Consulte 7.1.2 Configuracion de la programacidn para obtener mas detalles.
@ Establezca el intervalo de instantaneas y el nimero de instantaneas. El intervalo de instant
aneas se refiere al intervalo de tiempo que la cdmara captura la misma cara durante su

periodo de seguimiento continuo. El ndmero de instantanea se refiere al namero de

imagen de la misma cara capturada durante su periodo de seguimiento continuo. (Por
ejemplo: el intervalo de instantinea se establece en "30 segundos" y el nimero de
instantanea se establece en "3"; entonces la cdmara capturara la misma cara una vez cada
30 segundos y capturard esta cara 3 veces como maximo durante su periodo de
seguimiento continuo).

® Active la exposicion de coincidencia de caras seguin sea necesario. Cuando el brillo de la

cara capturada no es suficiente, se puede habilitar. (S6lo algunos IPC admiten esta funci
on).
© Establezca el area de alarma. Arrastre el raton para dibujar un area de deteccion. Haga clic en "Borrar”

para eliminar el area de alarma. A continuacion, establezca el tamafio de cara detectable definiendo el
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valor maximo y el valor minimo. (El rango de tamafio predeterminado de una sola
imagen de cara ocupa del 3% al 50% de toda la imagen).

@ Habilite "Guardar informacion de la fuente” y/o "Guardar informacion de la cara” segun
sea necesario. Si se activa, el sistema guardard autom aticamente las im agenes
correspondientes en la tarjeta SD.

Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

@ Haga clic en "Trigger Mode" para ir a la interfaz de configuracion de la vinculacion de la

alarma de deteccion facial:

Configuracion de la vinculacion de alarmas de deteccion facial:
Activar "Aviso de voz", "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar’, "Alarma de salida", "preset",
"Zumbador", "Video emergente" y "Correo electrdnico” seguin sea necesario.
Aviso de voz: Primero cargue el archivo de audio en la interfaz de alarma de audio local (haga
clic en Inicio>Ajustes->Evento/|A->Notificacion de Evento>Audio). Consulte 11.5.6 Audio
para mas detalles.
Grabacion: Haga clic en el botén "Configurar" para abrir la ventana. Seleccione la cAmara en
la parte izquierda y pulse para establecerla como camara de disparo. Seleccione la camara
de disparo en el lado derecho y, a continuacién, pulse para cancelar la camara de disparo.
Haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion. Las camaras de disparo grabaran
automaticamente cuando se detecten rostros.
Salida de Alarma: Haga clic en el boton "Configurar" para abrir la ventana. A continuacion,
aparecera automaticamente la ventana "Salida de Alarma de Disparo". Configure la salida de
alarma en la ventana. El sistema disparara la alarma automaticamente cuando se detecten caras.
Es necesario configurar el tiempo de retardo y el horario de las salidas de alarma. Consulte
11.5.1 Salida de alarma para mas detalles.
Preset: Pulse y seleccione el preset para cada cadmara. Para afiadir presets, consulte 6.2
Configuracion de Presets para mas detalles.

Instantanea: activelo. La camara actual capturara imagenes automaticamente cuando se
detecten caras.
Push: si esta activado, el sistema enviara mensajes cuando se detecten caras.
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Zumbador: si esta activado, el sistema empezara a zumbar cuando se detecten caras. Para
configurar el tiempo de retardo del zumbador, consulte 11.5.4 Zumbador para mas detalles.
Video Emergente: si estd activado, el sistema mostrara automaticamente el video
correspondiente cuando se detecten caras. Para configurar el tiempo de duracién del video,
consulte 11.5.3 Pantalla para mas detalles.

E-mail: si estd activado, el sistema enviard un correo electrénico cuando se detecten caras.
Mientras tanto, adjuntara la imagen de la cara capturada y la imagen original para que pueda
ver la escena completa cuando se produzca la alarma. Antes de habilitar el correo electrénico,
configure primero la direccion de correo electronico del destinatario (para mas detalles, véase
13.1.5 Configuracion del correo electronico).

Habilite "IPC_Audio" o "IPC_Light" segln sea necesario (s6lo algunos IPCs soportan estas
dos funciones). Para configurar la voz del IPC y sus tiempos y volumen, consulte 11.5.6 Audio
para mas detalles. Para configurar el tiempo y la frecuencia de parpadeo de la luz del IPC,
consulte 11.5.7 Luz.

Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.1.2 Gestion de la base de datos de rostros

@ Pulse Inicio>Ajustes>Evento/IA->Evento 1A->Reconocimiento facial->Base de datos
de rostros para ir a la siguiente interfaz como se muestra a continuacion.

Por primera vez, puede hacer clic en "+" 0 "Afiadir grupo" para afiadir grupos.
@ Para afiadir objetivos para cada grupo.
® cleccione una lista y, a continuacion, haga clic en para expandir la lista como se
muestra a continuacion.
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® Haga clic en "Afadir" y luego en "Seleccionar cara" para afiadir imagenes de caras. Puede
afiadir caras desde la galeria de instantaneas o caras externas.

Anadir rostros desde la galeria de instantaneas: Seleccione el tiempo de bisqueda o
definalo usted mismo y haga clic en "Buscar" para buscar caras. A continuacion,
seleccione las caras deseadas y haga clic en ""Seleccionar".

Nota: La imagen marcada con un icono verde puede afiadirse a la base de datos de caras.

X

Snapshot Gallery € Today 2021/81/07
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Afadir rostros externos
Guarde las iméagenes de las caras en su dispositivo de almacenamiento USB y, a continuacion,
inserte el dispositivo de almacenamiento USB en el puerto USB del NVR.
Accede a la interfaz de la base de datos de caras. Pulse para expandir el grupo y, a
continuacion, pulse "Afiadir". Seleccione "Caras externas" para seleccionar las imagenes de
caras. Puede seleccionar una cara para afiadir o multiples caras para afiadir.
Para afiadir varias caras: a. ponga las imagenes de las caras y el archivo de descripcién (.csv
0 .txt) en una carpeta especifica (edite las descripciones detalladas de estas imagenes de
acuerdo con la descripcion de la informacién personal); b. haga clic en "Todas" para
seleccionar todas las imagenes de las caras; c. haga clic en "Entrada completa".

Nota: la imagen afiadida debe ser inferior a 70KB y el formato de la imagen serd ".jpg" y
".jpeg".

. Después, afiada la informacion correspondiente, como nombre, sexo, cumpleafios, nimero de DNI, nimero
de teléfono, etc.

Una vez guardada la imagen de destino, haga clic en ella y aparecera la informacion detallada a
la derecha.

® Importar y exportar base de datos de rostros
Inserte su dispositivo de almacenamiento movil en la interfaz USB del NVR vy, a
continuacion, haga clic en "Importar y Exportar" para importar o exportar la configuracion
de la base de datos de caras.
El archivo de base de datos de caras exportado (cvs+jpg) se puede importar directamente a
la base de datos de caras. Esto simplifica la transferencia del archivo de base de datos de
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caras a otros dispositivos.

9.1.3 Configuracion del reconocimiento facial

Una vez afadidas la base de datos de rostros y las imagenes de rostros, haga clic en
"Reconocimiento facial" para volver a la interfaz de configuracion del reconocimiento facial.
Haga clic en la pestafia "Reconocimiento” para acceder a la siguiente interfaz.

Po!

Recognition

-

O Active "Reconocimiento correcto” o "Extrafio". Haga clic en "Configuracion de
parametros" para establecer la similitud del grupo de caras coincidentes.

Desactivar visualizacion en directo: si estd marcada, la interfaz de visualizacion en directo
(pestafia de deteccion de objetivos) no mostrara los rostros capturados en tiempo real.
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@ Configure los elementos de vinculacion de alarma de reconocimiento correcto.

® Seleccione uno o varios grupos de rostros y, a continuacion, elija el horario. Haga clic en
"Gestionar" para establecer el horario.

® Configure el mensaje de texto y el mensaje de voz. Cuando la cara capturada coincida
correctamente, el texto aparecerd a la derecha de la interfaz de visualizacién en directo y
emitira el audio.

® Activar pulso de salida de alarma (control de acceso).

® Activar grabacion, instantanea, salida de alarma, zumbador, push, video emergente,
correo electronico y cuadro de mensaje emergente segun sea necesario. Los ajustes de
vinculacion de la alarma son similares a los de la alarma de deteccion de caras (para mas
detalles, véase 9.1.1 Ajustes de deteccidn de caras).

® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

® Configure los elementos de vinculacion de alarma mas extrafios. Cuando la imagen facial
capturada no coincide con las imagenes faciales de la base de datos de rostros o su similitud es
inferior al valor establecido, la persona capturada se considerara un extrafio.

® Configure el horario

® Configure el aviso de texto y el aviso de voz. El texto se mostrara en la imagen capturada
y la voz se emitird al detectar a un extrafio.

® Activar grabacion, instantanea, alarma de salida, zumbador, push, video emergente,
correo electronico, preset y cuadro de mensaje emergente seglin sea necesario. Los
ajustes de vinculacion de la alarma son similares a los de la alarma de deteccion de caras
(consulte 9.1.1 Ajustes de deteccion de caras para mas detalles).

® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

@ Haga clic en "+" para afiadir mas tareas de reconocimiento con éxito. Seleccione la tarea
afiadida y haga clic en "-" para eliminarla.
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9.2 Reconocimiento de matriculas

Por favor, afiada la cdmara ANPR antes de utilizar esta funcién. Si su camara no soporta esta
funcién, por favor omita las siguientes instrucciones.

Por favor, configure la funcion de reconocimiento de matriculas de acuerdo con los siguientes
procedimientos por primera vez.

Activar y configurar la deteccion de matriculas > Afadir grupo de matriculas > Afiadir
matriculas al grupo de matriculas = Activar el reconocimiento de matriculas = Configurar la

vinculacion de la alarma de reconocimiento correcto (o de matricula extrafia)

9.2.1 Configuracion de la deteccion de matriculas

Pulse Inicio>Evento/IA->Evento IA->LPR (“Deteccion de Matriculas”, por su sigla en inglés)
para ir a la siguiente interfaz. Seleccione una camara ANPR y haga clic en la pestafia
"Deteccion” como se muestra a continuacion.

Detection

®  Establezca el horario.

®  Configure el areay la exposicion de la matricula segun sea necesario.
Establezca el area de alarma. Arrastre el ratdn para dibujar un area de deteccion. Haga
clic en "Borrar" para eliminar el area de alarma.Establezca el area blogueada.
Seleccione el nimero y, a continuacion, dibuje un area bloqueada. Se pueden establecer
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hasta 4 areas. Una vez establecida el area bloqueada, ésta no se detectara.
Haga clic en "Mostrar todas las areas" para ver todas las areas bloqueadas y de deteccion.
Haga clic en "Borrar todo" para borrar todas las areas bloqueadas y de deteccion.

®  Marque "Capturar ausencia de placa de vehiculo" segun sea necesario.

®  Establezca el tamafio de la placa definiendo el valor méximo y el valor minimo (El rango
de tamafio por defecto de una sola placa ocupa del 5% al 50% de toda la imagen).

®  Rango de visualizacion: si esté activado, el cuadro de deteccion maximo y el cuadro de
deteccion minimo establecidos se pueden visualizar en la ventana izquierda.

®  Haga clic en "Avanzado" para configurar el modo de reconocimiento segin sea necesario
(solo algunas cdmaras con funcion LPR lo soportan).

9.2.2 Gestion de la base de datos de placas

En la interfaz LPR, haga clic en la pestafia "Base de datos de placas” para acceder a la interfaz
de gestion de la base de datos de placas, tal y como se muestra a continuacion.
Por primera vez, puede hacer clic en "+" 0 "Add Group" para afiadir grupos.

Afada placas a cada grupo:
@O Pulse B4 para ampliar el grupo. Haga clic en "Afadir placa" para que aparezca la
siguiente ventana.
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@ Introduzca la matricula, el propietario del vehiculo y el nimero de teléfono movil.
® Seleccione el tipo de vehiculo y el grupo.
@ Por ultimo, haga clic en "Aceptar" para finalizar.

Seleccione la matricula afadida y pulse g para modificar su informacion; pulseﬁ para
eliminar esta matricula. Las placas se pueden importar y exportar en blogue haciendo clic en
"Importar y Exportar”. Puede hacer clic en "Descripcion de la informacion de la matricula”
para ver la informacion detallada sobre cémo importar o exportar la lista de matriculas.

9.2.3 Configuracion del reconocimiento de matriculas

@ En la interfaz LPR, haga clic en la pestafia "Reconocimiento”. A continuacion, active
"Reconocimiento correcto™” o "Matricula extrafia".
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@ Establezca la vinculacion de la alarma de reconocimiento con éxito.
® Seleccione uno o mas grupos de placas y, a continuacion, elija el horario. Haga clic en
"Gestionar" para establecer el horario.
® FEstablezca el texto de aviso. Cuando la placa capturada se empareja con éxito, el texto
aparecera a la derecha de la interfaz de visualizacion en vivo.
® Activar pulso de salida de alarma (control de acceso).
® Activar grabacion, instantanea, salida de alarma, zumbador, push, video emergente,
correo electrénico y cuadro de mensaje emergente seglin sea necesario. Los ajustes de
vinculacién de alarma son similares a la alarma de deteccion de rostros (Ver 9.1.1
Ajustes de deteccidn de rostros para mas detalles).
® Configure la vinculacién de alarma de placa extrafia. Cuando la imagen de la placa
capturada no coincide con las placas de la base de datos de placas o su similitud es inferior al
valor establecido, la placa capturada se considerara una placa extrafia.

9.3 Deteccion de cruces de linea

Configuracion de Tripwire/Deteccion de Cruce de Linea:

Las alarmas se activaran si las personas o vehiculos cruzan la linea de alarma predefinida.

@ Haga clic en Inicio>Ajustes>Evento/IA->Evento IA->Cruce de linea para ir a la
siguiente interfaz.
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@ Seleccione la camara, active la deteccion de cruce de lineas por IPC y establezca la
duracion.
Nota: Algunos modelos pueden soportar la deteccion de cruce de lineas por NVR..

3 Establezca el horario.

@ Seleccione la direccion.

Direccion: Se puede escoger A<->B, A->B y A<-B. Es la direccion de cruce del objetivo que
cruza sobre la linea de alerta.

A<->B: la alarma se dispara cuando el objetivo cruza la linea de alertade B a Ao de AaB.
A->B: la alarma se dispara cuando el objetivo cruza la linea de alerta de A a B.

A<-B: la alarma se dispara cuando el objetivo cruza la linea de alerta de B a A.

® Dibujar linea. Consulte la interfaz como se muestra arriba. Arrastre el raton en la imagen
para dibujar una linea de alerta. Haga clic en "Borrar" para eliminar la linea de alerta.

® Haga clic en "Objetivo de deteccion” para elegir el objetivo de deteccion y la sensibilidad.
El objetivo de deteccién incluye humanos, vehiculos a motor y vehiculos sin motor. Solo
algunos IPC pueden detectar humanos o vehiculos por separado. Si la cdmara no admite esta
funcién, omita este paso.

@ Haga clic en "Avanzado" para elegir "Guardar imagen original” o "Guardar imagen de
destino” en la tarjeta SD de la cAmara. (Si la cAmara no admite esta funcion, omita este paso).
Haga clic en "Modo de activaciéon” para configurar los elementos de vinculacion de la
alarma de cruce de lineas.

® Habilite o deshabilite "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar”, "Alarma de salida", "preset",
"Zumbador"”, "Video emergente” y "Correo electrénico”. Los ajustes de vinculacion de la
alarma son los mismos que los de la alarma de deteccion de rostros (para mas detalles, véase
9.1.1 Ajustes de deteccion de rostros).

® Habilite "IPC_Audio" o "IPC_Light" segln sea necesario (sélo algunos IPCs soportan estas
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dos funciones). Para configurar la voz del IPC y sus tiempos y volumen, consulte 11.5.6
Audio para mas detalles. Para configurar el tiempo y la frecuencia de parpadeo de la luz
del IPC, consulte 11.5.7 Luz.

© Hagaclic en "Aplicar” para guardar la configuracion.

9.4 Deteccion de intrusiones

Configuracidn de la deteccién de intrusos:
Las alarmas se activaran si las personas o vehiculos intrusan en el area predefinida.
@ Pulse Inicio>Ajustes=>Evento/IA->Evento IA->Intrusion para ir a la siguiente interfaz.
Seleccione la cdmara, active la deteccion de intrusion por IPC y establezca la duracién.

Nota: Algunos modelos pueden soportar la deteccion de cruce de lineas por NVR.
@ Establezca el calendario.
® Seleccione las actividades regionales. Se puede seleccionar "Aparecer” o "Cruzar” (si su
camara no admite la deteccién de entrada/salida de region, no se activara "
Cruzar"). Si se selecciona "Cruzar", se puede elegir la direccion de cruce.
@ Seleccione el area de alarma. Se pueden configurar hasta 4 areas de alarma.
® Dibuje el area de alarma de la deteccion de intrusion. Consulte la interfaz como se muestra
a continuacion. Haga clic alrededor del area que desea establecer como area de alarma en la
imagen (el area de alarma debe ser un area cerrada).

® Haga clic en "Objetivo de deteccion” para elegir el objetivo de deteccion y la sensibilidad.
El objetivo de deteccidn incluye personas, vehiculos motorizados y vehiculos no motorizados.
@ Haga clic en "Modo de activacion" para configurar los elementos de enlace de la alarma
de deteccion de intrusion.

® Active o0 desactive "Record", "Snapshot”, "Push", "Alarm-out”, "Preset", "Buzzer", "Pop-up
Video" y "E-mail”. Los ajustes de vinculacion de la alarma son los mismos que los de la alarma
de deteccion de rostros (para mas detalles, véase 9.1.1 Ajustes de deteccion de rostros).

@ Habilite "IPC_Audio"” o "IPC_Light" segin sea necesario. (s6lo algunos IPCs soportan estas
dos funciones). Para configurar la voz del IPC y sus tiempos y volumen, consulte 11.5.6 Audio
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para mas detalles. Para configurar el tiempo y la frecuencia de parpadeo de la luz del IPC,
consulte 11.5.7 Luz para mas detalles.

Haga clic en "Copiar a" para copiar todos los ajustes a otras camaras.
@ Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.5 Deteccion de objetos abandonados/faltantes

@ Pulse Inicio>Ajustes=>Evento/IA->Evento 1A->Objeto abandonado/faltante para ir a la
siguiente interfaz.
@ Establezca el calendario

® Seleccione la camara, active la deteccion de objetos y establezca la duracion vy el tipo de
deteccion. Hay dos tipos de deteccion: Objeto abandonado y objeto desaparecido.

Objeto abandonado: Las alarmas se activaran si quedan articulos en el area de deteccion
predefinida.

Objeto desaparecido: Las alarmas se dispararan si hay articulos desaparecidos en el area de
deteccion dibujada por los usuarios.

@ Seleccione el area de alarma y el nombre del area. Se puede establecer un maximo de 4 a
reas de alarma.

® Dibuije el area de alarma de la deteccidn de objetos. Consulte la interfaz como se muestra
a continuacién. Haga clic alrededor del area que desea establecer como area de alarma
en la imagen (el area de alarma debe ser un area cerrada). Haga clic en "Borrar" para
eliminar el &rea de alarma.

V| [Manage

Abandoned Object

1

Apply

® Haga clic en "Modo de activacion" para configurar los elementos de enlace de la
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alarma de deteccion de objetos abandonados/faltantes. Active o desactive "Grabar”,

"Instantanea”, "Pulsar”, "Alarma de salida", “preset", "Zumbador", "Video emergente" y
"Correo electronico". Los ajustes de vinculacion de la alarma son los mismos que los de
la alarma de deteccion de rostros (para mas detalles, véase 9.1.1 Ajustes de deteccion de
rostros).

(@  Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.6 Deteccion de la Densidad de Gente
Es posible que s6lo algunos IPC admitan esta funcion.
Configuracion de la Densidad de Gente:

Las alarmas se activaran si la densidad de la multitud supera el valor umbral establecido en el
area predefinida.

DPulse Inicio>Ajustes>Evento/IA->Evento IA->Densidad de gente para ir a la interfaz
siguiente.

@ Seleccione la camara, active la deteccion de densidad de pUblico y establezca el horario, la
duracion, la frecuencia de actualizacion y el umbral de alarma.

Frecuencia de actualizacion: Se refiere al tiempo de refresco del informe de resultados de la
deteccion.

Umbral de alarma: Las alarmas se activaran una vez que el porcentaje de la densidad de
multitudes en un area especificada supere el valor de umbral predefinido.

3 Seleccione el area de alarma. Dibuje el area de alarma de la deteccion de densidad de
multitudes. Consulte la interfaz como se muestra arriba. Arrastre el ratdn para dibujar un area

rectangular. Haga clic en "Borrar" para eliminar el area de alarma.
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@ Pulse para configurar los elementos de enlace de alarma de la deteccion de densidad de
multitudes. Habilite o deshabilite "Grabar", "Instantanea"”, "Empujar", "Desactivar alarma",
"Preset”, "Zumbador", "Video emergente” y "Correo electronico”. Los ajustes de vinculacion
de la alarma son los mismos que los de la alarma de deteccion de rostros (para mas detalles,
véase 9.1.1 Ajustes de deteccion de rostros).

® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.7 Recuento de objetivos
Es posible que sélo algunos IPC’s admitan esta funcion.

®  Recuento de personas en el area predefinida:

Esta funcion sirve para calcular el nimero de personas que entran o salen en el area detectada
en el video mediante la deteccidn, el seguimiento y el recuento de las formas de la cabeza de
las personas.

Nota: Es posible que solo algunos IPC especificos admitan esta funcion.

@ Pulse Inicio>Ajustes>Evento/IA->Evento IA->Recuento de objetivos para ir a la

siguiente interfaz.

@ Seleccione la camara, active la deteccion de recuento de objetivos y configure el horario, la
duracion, la sensibilidad, el ciclo estadistico, el umbral de entrada, el umbral de salida y el
umbral de retencion.

Ciclo estadistico: Se puede elegir siempre, diario, semanal y mensual.
Reinicio manual: El nimero actual de personas contadas se borrara y el ciclo estadistico
se reiniciaré pulsando el boton "Reinicio Manual”.

(® Establezca el area de alarma y la direccion de entrada. Haga clic en "Dibujar area" y
arrastre el raton para dibujar un area rectangular. Arrastre el rectangulo para cambiar su
posicion. Desmarque la opcion "Dibujar area” si termina el dibujo. Haga clic en "Borrar"
para borrar el area. Haga clic y arrastre la flecha o el otro extremo de la linea de flecha
para cambiar la direccion de entrada de las personas.
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® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

®  Recuento de personas/vehiculos de motor/vehiculos sin motor

La informacion de personas/vehiculos de motor/vehiculos sin motor se puede calcular y enviar
por dia, por semana y por mes, para que pueda recibir y analizar estas estadisticas a tiempo.
So6lo algunos IPCs soportan esta funcién. Si su cdmara no admite esta funcién, omita las
siguientes instrucciones.

(D Haga click en Inicio->Ajustes->Evento/IA->Evento IA->Recuento de objetivos para ir a la
siguiente interfaz.
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@ Activar el recuento de cruces de linea.

(3 Establecer el horario.

@ Arrastre el ratdn sobre la ventana pequefia para dibujar la linea de cruce. Haga clic en
"Borrar" para eliminar la linea de alerta.

Direccion: Se puede elegir entre A->B y A<-B. Es la direccion de cruce del objetivo que cruza
sobre la linea de alerta.
® Marque "Statistical OSD", la informaci 6n estadistica se mostrara en la interfaz de

visualizacién en directo.

® Configure la informacidn de reinicio. Puede establecer la informacidn de reinicio
manualmente o activar "Reinicio automatico" seguin sea necesario.

@ Haga clic en la pestafia "Objetivo de deteccion" para establecer el objetivo de deteccion,
incluyendo humanos, vehiculos de motor y vehiculos no motorizados.

Haga clic en "Avanzado" para abrir la siguiente ventana. Puede seleccionar "Guardar imagen
original" o "Guardar imagen de destino".

En la interfaz anterior, puede enviar un correo electrénico diario/semanal/mensual a la persona
especificada en relacion con el recuento de objetivos. Haga clic en "Afiadir" para afiadir el
destinatario y, a continuacion, active "Enviar correo electrénico” y seleccione "Modo de envio"
y la hora.

@ Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

9.8 Deteccion de Excepciones

Configuracion de la deteccion de excepciones:
(O Haga click en Inicio->Ajustes->Evento/IA->Evento IA->Deteccion de Excepcion para ir
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a la siguiente interfaz.

@ Seleccione la cdmara y la duracion de la deteccidn y, a continuacion, active la

deteccion correspondiente segln sea necesario.
Cambio de escena: Las alarmas se activaran si la escena del video del monitor ha
cambiado.
Video borroso: Las alarmas se activaran si el video se vuelve borroso.
Video Color Cast: Las alarmas se activaran si la imagen es anormal a causa de la
desviacién del color.

® Ajuste la sensibilidad de la deteccion de excepciones.

@ Haga clic en "Modo de activacion™ para configurar los elementos de vinculacion de
alarmas de excepcidn. Active o desactive "Grabar"”, "Instantanea”, "Pulsar”, "Alarma de
salida”, "Preset", "Zumbador", "Video emergente" y "Correo electronico”. Los ajustes

de vinculacion de la alarma son los mismos que los de la alarma de deteccion de rostros
(para mas detalles, véase 9.1.1 Ajustes de deteccién de rostros).
® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.9 Deteccion de Incendios

La deteccion de incendios sélo esta disponible cuando las cAmaras térmicas de seguridad estan
conectadas.
Deteccion de Incendios: Las alarmas se activaran cuando la camara detecte el foco de
incendio.
(O Haga clic en Inicio>Ajustes->Evento/IA->Evento IA->Deteccidn de Incendio para ir a la
siguiente interfaz.
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@ Establezca el horario y el tiempo de duracién de la alarma.

® Haga clic en "Modo de activacion” para configurar los elementos de vinculacién de
alarmas de excepcion. Active o desactive "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar”, "Desactivar
alarma”, "Preset”, "Zumbador", "Video emergente”, "Buzdn de mensajes emergente” y

"Correo electronico". Los ajustes de vinculacion de la alarma son los mismos que los de
la alarma de deteccion facial (para mas detalles, véase 11.1 Alarma del sensor).
Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.10 Deteccion de temperatura

La deteccion de temperatura sélo estd disponible cuando las cAmaras térmicas de seguridad
estan conectadas.
Medicion de la temperatura: Al detectar que la temperatura del punto/linea/area predefinida
supera el valor umbral de temperatura, se activaran las alarmas.
@ Haga clic en Inicio>Ajustes>Evento/IA->Evento |A->Deteccion de temperatura para ir
a la siguiente interfaz.
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(D  Establecer el horario y el tiempo de duracion de la alarma.

@  Establecer regla de termografia. Seleccione el tipo de regla, incluyendo Punto, Lineay Area.

Emisividad: Establezca la emisividad del objeto. La emisividad de cada objeto es diferente.

Distancia: La distancia entre el objetivo y la camara.

Temperatura reflejada: Si hay algin objeto con alta emisividad en la escena, ajuste la temperatura de

reflexién para corregir la temperatura ambiente. La temperatura de reflexién debe ser la misma que la

temperatura del objeto de alta emisividad.

(3  Establezca la regla de alarma, la temperatura de alarma y la salida de alarma. Por ejemplo,
seleccione Regla de Alarma como Mas de (la Temperatura Media), ajuste la temperatura de alarma a
100°C y compruebe la salida de alarma. Entonces las alarmas se activaran cuando la temperatura
media del objeto sea superior a 100°C.

Ajuste el punto, linea o area en la ventana pequefia.

Ajuste del punto: Después de que el tipo se establece en "Punto”, haga clic en la imagen para establecer

el punto. Se pueden establecer hasta 10 puntos en la interfaz anterior.

Ajuste de linea: Después de seleccionar "Linea", arrastre el raton sobre la imagen para dibujar una linea.

Para garantizar la precision de la medicion de la temperatura, se recomienda no establecer méas de dos

lineas al mismo tiempo.

@  Haga clic en "Modo de activacion" para configurar los elementos de vinculacién de alarmas de
excepcion. Active o desactive "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar”, "Desactivar alarma”, "Preset",
"Zumbador", "Video emergente”, "Cuadro de mensaje emergente” y "Correo electronico”. Los
ajustes de vinculacion de la alarma son los mismos que los de la alarma de deteccion facial (para
mas detalles, véase 11.1 Alarma del sensor).

(®  Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

9.11 Metadatos de video

Metadatos de video: Se pueden clasificar, contar y capturar personas, vehiculos de motor y
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vehiculos sin motor en el video, asi como extraer las caracteristicas relevantes y mostrarlas en
la interfaz en directo.

(@O Haga click en Inicio>Ajustes=>Evento/IA->Evento 1A->Metadatos de Video para ir a la
siguiente interfaz.

@ Habilite los metadatos de video y, a continuacion, establezca la programacion.

® Configure el area de deteccion y el area blogueada.

Area de deteccion: Se pueden establecer 4 areas de deteccion. Los objetivos que entren en el

area de deteccion predefinida seran contados y capturados.

Area bloqueada: Se pueden establecer 4 &reas bloqueadas. Los objetivos que entren en el area

de bloqueo predefinida no seran contados ni capturados.

Para configurar el area de deteccion: Seleccione el nimero y establezca el area de deteccion.

A continuacion, haga clic alrededor del area que desea establecer como area de alarma en la

imagen (el area de alarma debe ser un area cerrada).

Para establecer el area bloqueada: Seleccione el nimero y establezca el area bloqueada. Los

pasos de configuracion son los mismos que para la configuracién del area de deteccion.

Visualizacién OSD: Si esta activada, puede ver la informacion estadistica de personas,

vehiculos a motor y vehiculos no motorizados en la pantalla. La informacidn estadistica de la

OSD se puede personalizar segiin sea necesario.

@ Configure la informacion de reinicio. Se puede configurar el reinicio automatico o manual

segUn sea necesario.

® A justes avanzados. Haga clic en "Avanzado" para acceder a la interfaz de configuracion
avanzada. Seleccione el modo de reconocimiento segin sea necesario. Se puede
seleccionar el modo de intervalo y el modo instantaneo.

Modo intervalo: el sistema enviara la imagen capturada a la interfaz en directo segun el

intervalo de tiempo establecido.
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Modo instantaneo: el sistema enviard la imagen capturada inmediatamente después de
detectar un objetivo.

® Establezca el objetivo de deteccion y la sensibilidad.

@ Seleccione la informacion de atributos del objetivo. Cuando se detecte el objetivo, la

informacion que seleccione se mostrara bajo la imagen capturada.

Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion
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10 Analisis Inteligente

10.1 Vista de deteccion de objetivos

Sélo algunos modelos soportan la vista de deteccion de objetivos. Si su dispositivo no la
soporta, por favor omita las siguientes instrucciones.

10.1.1 Vista de deteccidn de cuerpo humano/vehiculo

Sélo si la cAmara es compatible con la deteccion de personas/vehiculos, podra ver las imagenes
de personas o vehiculos capturadas en tiempo real. Los pasos de configuracion son los
siguientes:

(D Habilite la funcion Cruce de lineas/Intrusion/Recuento de objetivos de IPCs/NVR, dibuje la
linea o area y elija el objetivo de deteccion (consulte 9.3 Deteccion de cruce de lineas, 9.4
Deteccion de intrusion y 9.7 Conteo de objetivos para mas detalles).

@ Vaya a la interfaz de visualizacion en directo y, a continuacion, pulse para ir a la
interfaz de deteccion de objetivos de este canal. En esta interfaz, puede cambiar el canal en la
parte superior derecha. También puede hacer clic en en la esquina superior derecha de la
interfaz de visualizacion en directo y, a continuacion, elegir la pestafia de deteccion de
objetivos para ir a la interfaz de deteccion de objetivos de varios canales, como se muestra a
continuacién. Haga clic en la imagen capturada a la derecha de la interfaz en directo para ver la
informacion detallada de la instantanea, como la hora de la instantanea, la camara, el tipo de
evento y el tipo de objetivo.

“ZEntrance. hunan- 151 S IONEg
o s Exitiiass hunan-129042 cavs

Haga clic en "Mas" para abrir una lista desplegable. Puede exportar las imagenes capturadas
haciendo clic en "Exportar" o ver el ID del objetivo haciendo clic en "Informacion”. Haga clic
en "Buscar" para acceder a la interfaz de busqueda inteligente de personas/vehiculos. El
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sistema buscara automaticamente personas/vehiculos capturados. Haga clic en "Reproduccion”
para acceder a la interfaz de reproduccion.

10.1.2 Deteccioén de rostros/Vista de coincidencia

Sélo el NVR con reconocimiento facial soporta las siguientes funciones. Si su NVR no las
soporta, por favor omita las siguientes instrucciones.

Los pasos de configuracidn son los siguientes:

(D Habilite la funcion de deteccion de caras (consulte 9.1.1 Configuracion de la deteccion de
caras para obtener mas detalles).

(@ Habilite la funcion de reconocimiento facial y configure los elementos de vinculacién de
alarma (consulte 9.1.3 Configuracion de reconocimiento facial para obtener mas detalles).

(3 Vaya a la interfaz de visualizacion en directo y haga clic en un canal de deteccion facial.
Esto traerd una barra de herramientas bajo el canal. A continuacion, pulse para ir a la
interfaz de deteccion de objetivos de este canal. En esta interfaz, puede cambiar el canal en la
parte superior derecha. También puede hacer clic enM en I esquina superior derecha de la
interfaz de visualizacién en directo y, a continuacion, elegir la pestafia de deteccion de
objetivos para ir a la interfaz de deteccion de objetivos de varios canales, como se muestra a
continuacion.

1'PO4

En el caso de rostros desconocidos, puede seleccionar este rostro y pulsar . debajo del rostro
capturado para registrar este rostro (véase la siguiente imagen); pulse. para ir rapidamente

a la interfaz de basqueda de rostros inteligentes donde puede buscar la informacién del rostro
coincidente; pulseﬂ para ir rapidamente a la interfaz de reproduccidn de rostros inteligentes;
pulse XX para ver los detalles de la instantanea.
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Register

Antes de registrar las imagenes faciales de destino, afiada previamente los grupos
correspondientes (para mas detalles, consulte 9.1.2 Gestion de la base de datos de rostros).

Una vez registradas las imagenes de rostros, el sistema las comparara automaticamente cuando
se capturen los rostros correspondientes la proxima vez. Consulte la siguiente imagen.

L BAE- < N

Real Time

Haga doble clic en la imagen de la cara para ver los detalles de la instantanea, como la imagen de la
instantanea, la imagen original, la hora de la instantanea y la camara. Haga clic en "Mas" y
aparecera una lista desplegable. Haga clic en "Registrar" para registrar la instantanea actual. Haga
clic en "Buscar" para ir a la interfaz de bsqueda de caras. Haga clic en "Reproducir" para acceder a
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la interfaz de reproduccion. Haga clic en "Exportar” para exportar los detalles de la instantanea.
Haga clic en "Informacion” para ver la identificacion de la cara.

En la interfaz de busqueda de rostros, haga clic en "Configuracién” para abrir la siguiente ventana.

Settings

Visualizacion de deteccion de objetivos: Se puede habilitar cara, cuerpo humano, vehiculo o
placa. Si se desactiva, la imagen del objetivo capturado no se mostrarad en la pestafia de
deteccion de objetivos de la interfaz de visualizacion en directo.

Estrategia de visualizacién: Dos opciones: prioridad de comparacién y sélo comparacion.
Visualizacion de video superpuesto:

Si hace clic en "Cuadro de objetivo", vera el objetivo trazado por un pequefio cuadro rojo.

Si la opcién "Linea y area de reglas" esta marcada, vera en pantalla la linea de reglas de
deteccion de cruce de lineas y el area de deteccion de intrusién. Puede seleccionar el color de la
lineay el area de la regla segln sea necesario.

Cuando las imagenes de la cara capturadas se reconozcan correctamente, haga clic en |
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imagen de la derecha para abrir una ventana de detalles de la cara, como se muestra arriba. En
esta ventana, puede ver la imagen de la cara capturada, la imagen coincidente de la biblioteca
de caras y la informacion relevante. También puede ver la imagen original, buscar la imagen
por instantanea, reproducirla por instantanea y exportar los detalles de la cara haciendo clic en
el boton "Maés".

Ademés, puede ver el historial de imagenes de rostros capturados y la informacion de
coincidencia de rostros en la interfaz de coincidencia de rostros haciendo clic en la pestafia
"Historial". Ademas de registrar imagenes de rostros en la interfaz de visualizacion en directo,
también puede afiadir imagenes de rostros de destino en la interfaz de base de datos de rostros.

Nota: si introduce un comentario al afiadir una imagen de cara a la base de datos de caras, en

lugar del nombre, la informacién del comentario se mostrard debajo de la imagen de la
biblioteca de caras después de un reconocimiento correcto.

10.1.3 Vista de Deteccién/Reconocimiento de Matriculas

Sélo se pueden capturar y cotejar matriculas cuando la camara ANPR est4 afiadida y habilitada.

Los pasos de configuracidon son los siguientes

(D Habilite la funcién de deteccion de matriculas (Consulte 9.2.1 Ajustes de deteccion de
matriculas para mas detalles). A continuacién, podra ver las matriculas capturadas en la
interfaz de visualizacion en directo como se muestra a continuacion.

Ponga el cursor en la imagen de la matricula capturada y luego pulse B para registrar esta
matricula como se muestra debajo.
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Pulse BEE para ver la informacion detallada capturada. Pulsem para acceder rapidamente a
la interfaz de blsqueda de vehiculos. Puede buscar la informacion de la matricula

correspondiente en esta interfaz. Pulse para ir a la interfaz de reproduccidn inteligente.

@ Habilite la funcion de reconocimiento de matriculas y configure los elementos de
vinculacién de la alarma (consulte 9.2.3 Configuracion del reconocimiento de matriculas para
obtener més detalles).

(® Vaya a la interfaz de visualizacion en directo y pulse Bl en la esquina superior derecha de
la interfaz de visualizacién en directo y, a continuacion, elija la pestafia de deteccion de
objetivos para ir a la interfaz de deteccion de objetivos de multicanal, como se muestra a
continuacién. Cuando se capture la placa, se mostrara en el panel derecho.

Target Detection

a5 29090

Haga clic en la imagen de la matricula capturada y aparecera la ventana de informacion
detallada. Puede ver la imagen de la instantanea, la imagen original, la hora de la instantanea,
la camara, etc. Haga clic en "Mas" para ver la informacion de identificacion del objetivo y
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exportar la imagen capturada. Haga clic en "Buscar" para ir a la interfaz de busqueda de
vehiculos. Haga clic en "Reproduccién” para acceder a la interfaz de reproduccion.

10.1.4 Vista de atributos de objeto

(D Habilite la funcién de metadatos de video y, a continuacion, seleccione el objetivo de
deteccion y los atributos de visualizacion (consulte 9.11 Metadatos de video para mas detalles).
(@ Vaya a la interfaz de vista en vivo y haga clic en un canal de camara IA (cuenta con funcion
de metadatos de vid%. Esto hara que se muestre una barra de herramientas bajo el canal. A
continuacion, pulse para ir a la interfaz de deteccion de objetivos de este canal. En esta
interfaz, puede cambiar de canal en la parte superior derecha. También puede hacer clic en
en la esquina superior derecha de la interfaz de visualizacién en directo y, a continuacion,
seleccionar la pestafia de deteccion de objetivos para acceder a la interfaz de deteccién de
objetivos de varios canales.

Haga clic en "Configuracién" en la parte inferior derecha para seleccionar la informacion de
atributos de personas/vehiculos de motor/vehiculos no motorizados que desea ver debajo de la

imagen capturada.

Haga clic en la imagen capturada para ver los detalles. En la interfaz de detalles, puede ver la

imagen capturada, la imagen original, los atributos del objeto, etc.

10.2 Basqueda Inteligente
10.2.1 Basqueda de rostros

So6lo algunos modelos soportan esta funcion. Si su dispositivo no la soporta, por favor omita las
siguientes instrucciones.

»  Busqueda de caras por evento
@ Pulse Inicio> Analisis inteligente-> Blsqueda->Rostro para ir a la siguiente interfaz.

@ Pulse para elegir las camaras de deteccion facial. Puede activar "ldentificar imagen
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instantanea registrable”. A continuacion, la imagen que se puede afiadir a la base de datos de la
cara se marcara con un icono verde.

® Seleccione todos los eventos, ya sea por reconocimiento correcto o por extrafio.

@ Haga clic en "Buscar" para buscar imagenes de caras. Puede ver iméagenes de caras por
hora o por camara.

® Haga clic en la imagen facial buscada para reproducirla en la pequefia ventana de
reproduccion; seleccione una imagen facial y haga clic en "Copia de seguridad” para
exportarla.

Haga clic en "Original" para ver la imagen original como se muestra a continuacion.

Picture

Original Y Camera

Haga clic en "Lista" para ver la lista de informacion de la instantanea. Pulse para ver la
- -7 -\ - - -
informacion detallada; pulse para hacer una copia de seguridad de la imagen.

»  Busqueda de Caras por Rostro

En la interfaz de blsqueda de imégenes de caras, haga clic en "Por cara" para ir a la siguiente

interfaz.

@®  Pulse BH para afiadir la cara de destino, que puede buscarse y afadirse desde caras
recientes, base de datos de caras, galeria de instantaneas y caras externas. Se puede afadir
y buscar una sola imagen de cara o multiples imagenes de cara. (Tomando una sola foto de
cara como ejemplo)
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Face Database

Para afiadir la cara de destino desde “recientes”
a. Seleccione la cara.
b. Haga clic en "Seleccionar cara".

Para afadir una cara de la base de datos de caras:
a. Hagaclic en "Mas" para elegir grupos.
b.  Seleccione una caray haga clic en "Seleccionar cara".

Para afiadir una cara de la galeria de instantaneas:

a. Guarde la cara de destino en el dispositivo de almacenamiento maévil y luego inserte este
dispositivo en la interfaz USB del NVR.

b. Seleccione "Cara externa" para importar la cara en esta interfaz.

Para afiadir una cara objetivo desde una cara externa:

a. Guarde la cara de destino en el dispositivo de almacenamiento movil y luego inserte este
dispositivo en la interfaz USB del NVR.

b. Seleccione "Cara externa” para importar la cara en esta interfaz.

(2) Establezca la similitud y luego haga clic en "Buscar".

(3) Haga clic en la imagen buscada para reproducir las grabaciones en la ventana pequefia.

(@) Seleccione la imagen buscada y haga clic en "Backup Picture" o "Backup Record". A
continuacion, haga clic en "Copia de seguridad™ para crear copias de seguridad de imagenes o
grabaciones.
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Picture

Snap
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®  \erimagen por lista
Haga clic en la pestafia "Lista" para ver las imagenes por tiempo, como se muestra a
continuacion.

Haga clic en la imagen buscada para reproducirla. Pulse para ver la informacion detallada
de la cara de destino comparada.

® \er imégenes coincidentes
Haga clic en la pestafia "Match" o “coincidencia” para ver las iméagenes coincidentes como se
muestra a continuacion.
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Picture

Matgh Y

/S —

| |

10.2.2 Reproduccidn de seguimiento
Seleccione "Pista" para acceder a la siguiente interfaz.

Nota: El seguimiento de una persona s6lo se puede ver aqui si dos 0 mas cdmaras la detectan.

Descripcion de los botones de la interfaz de seguimiento

Ventana fija Marco

Avanzar (x2;x4)
Velocidad normal
Comenzar/detener

Ventana seguida
Cambiar Ventana
Detener

oy | x
of
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seguimiento
Reproduccion N | Editar Mapa
Previo "2 | Editar Color
Siguiente

Pulse el nombre de la cdmara y aparecera una lista de eventos. Pulse un elemento para
reproducir la grabacion.

Haga clic en el botc’)nsituado junto al icono de la ventana fija para mostrar los iconos
"Ventana seguida" y "Ventana de intercambio”. La pequefia ventana de reproduccion flotard
sobre la ventana del mapa al hacer clic en "Ventana seguida”, como se muestra a continuacion.

"4

Pulse ﬂ para cambiar la velocidad de reproduccion. Se puede cambiar entre 1x y 2x. Pulse

para ver la lista de eventos. Haga clic en un elemento para reproducir este evento.
Haga clic en "Intercambiar ventana" para cambiar la posicion de la ventana del mapa y la
ventana de reproduccion.
Haga clic en el boton para ir a la siguiente interfaz.
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Haga clic en "Cargar mapa" para afiadir un mapa. A continuacién, arrastre los nombres de las
camaras en el mapa para cambiar su ubicacion. Elija un color en la lista de colores de la
izquierda para establecer su color favorito para los nombres de las camaras.

Cargar mapa: @ Guarde el mapa en el dispositivo de almacenamiento USB y luego inserte el
dispositivo de almacenamiento USB en el NVR. Haga clic en el botdn "Cargar mapa" para
cargar el mapa.

Pulse el botdn para modificar los colores del nombre de la camara y de la linea de
seguimiento y establezca el ancho de la linea.

10.2.3 Busqueda de rostros por instantanea

En la interfaz en directo o de reproduccion, haga clic en una camara de deteccion de rostros y, a
continuacion, seleccione en la barra de herramientas. Aparecera la siguiente ventana.
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Manually Snapshot

0 P @ ]

Arrastre el raton para seleccionar una cara y haga clic en "Buscar por cara" para ir a la interfaz
de blsqueda por cara. Haciendo clic en la pestafia correspondiente, podra ver las imagenes de
la instantanea, las iméagenes coincidentes, las imagenes originales, etc.

10.2.4 Busqueda por cuerpo humano

Pulse Inicio> Analitica inteligente>Busqueda Inteligente>Cuerpo Humano para ir a la
interfaz de bdsqueda de cuerpo humano.

Seleccione la hora de bdsqueda, la camara y el evento y haga clic en "Buscar" para ver las
imagenes buscadas.

También puede seleccionar los atributos de las personas que desea filtrar (como sexo, edad, si
Ilevan méscara o gafas, color de la ropa, etc.).
Haga clic en la imagen buscada para reproducir la grabacion en la ventana pequefia. Seleccione
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las imagenes y marque "Copia de seguridad de imagen" y/o "Copia de seguridad de grabacion”
y, a continuacion, haga clic en "Copia de seguridad” para realizar una copia de seguridad de las
imagenes y/o grabaciones. Haga clic en "Original" para ver las imagenes originales capturadas.
Haga clic en "Lista" para ver la lista de archivos de las imagenes capturadas.

Pulse y seleccione "Afadir a favoritos” para afiadir un grupo de favoritos y guardar las
imégenes buscadas actuales en el irupo de favoritos. A continuacion, podra ver rapidamente

estas imagenes haciendo clic en

y seleccionando el nombre del grupo.

O.,Search

Cancel

10.2.5 Basqueda de vehiculos

@  Pulse Inicio> Andlisis Inteligente->BUsqueda inteligente->Vehiculo para ir a la interfaz
de busqueda de vehiculo.

(3 Seleccione la hora, la camara, el evento y el tipo de vehiculo. A continuacion, haga clic en
"Buscar" para buscar vehiculos.
Evento: Se pueden seleccionar Intrusion, Cruce de lineas, Recuento de objetivos,
Deteccién de matriculas, Coincidencia de matricula-Reconocimiento exitoso y
Coincidencia de matricula-Matricula extrafia.
Atribucidn: Se pueden seleccionar atributos del vehiculo o no segin sea necesario. Por
ejemplo, se pueden buscar vehiculos segun el color, la marca o el tipo. Se pueden ver
iméagenes de caras por hora o por cdmara.

Plate Recognition

Haga clic en una imagen de vehiculo buscada para reproducirla en la ventana pequefia.
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Seleccione las imagenes del vehiculo y marque "Copia de seguridad de imagenes" y/o "Copia
de seguridad de grabacion" y, a continuacion, haga clic en "Copia de seguridad" para realizar
una copia de seguridad de las imagenes y/o grabaciones.

(® Haga clic en "Original" para ver las iméagenes originales; haga clic en "Lista" para ver la

lista de informacion de las instantaneas. Pulse para ver la informacion detallada; pulse
para hacer una copia de seguridad de la imagen.

Seleccione "Deteccién de matricula” o "Reconocimiento de matricula™ para ver la imagen de la
matricula. También puede introducir el nimero de matricula para buscar las imagenes de
matricula. A continuacion, puede ver la pista de este vehiculo.

Plate Recognition

Pulsa “Track” para ver la pista del vehiculo.

Nota: Solo una placa puede ser rastreada a la vez y debe haber dos o mas camaras ANPR
detectando este vehiculo, por lo tanto, usted puede ver el rastreo de este vehiculo.

Los pasos para configurar el rastreo son similares a los del rastreo facial. Por favor refiérase a
la configuracion de rastreo facial para mas detalles.

Pulse para afiadir un grupo de favoritos y guardar las imagenes buscadas actualmente en
el grupo de favoritos. A continuacion, puede ver rapidamente estas imagenes de vehiculos

pulsando y eligiendo el nombre del grupo.

10.2.6 Busqueda combinada

Si desea ver simultaneamente las imagenes del cuerpo humano, del vehiculo o de la cara, puede
elegir la busqueda combinada.

(D Haga clic en "Combinar".

@ Pulse una imagen buscada para reproducirla en la ventana pequefia. Seleccione las

137



Anadlisis Inteligente Manual de Usuario NVR

imagenes y marque "Copia de seguridad de imagenes" y/o "Copia de seguridad de
grabacion" y, a continuacion, haga clic en "Copia de seguridad” para realizar una copia de

s&aidad de las imagenes y/o grabacion.
Pulse para afiadir un grupo de favoritos y guardar las imagenes buscadas en el grupo de

favoritos. A continuacién, puede ver rapidamente estas imagenes pulsando y eligiendo el
nombre de grupo.

10.3 Ver informacidn estadistica

Pulse Inicio=> Analitica inteligente->Estadisticas para ir a la siguiente interfaz. En esta interfaz,
puede ver las personas y la informacion estadistica de vehiculos, o puede personalizar la
informacion estadistica.

er informacion de personas:
Nota: La informacion de la persona incluye informacion de la cara e informacién de la figura.

@ Seleccione la hora.
@ Seleccione las camaras.
® Seleccionar eventos segun sea necesario, como deteccidn facial, reconocimiento facial,

intrusion, cruce de lineas, recuento de objetivos, etc.

Nota: Los eventos de reconocimiento facial (reconocimiento exitoso & extrafio) estan
disponibles para algunos modelos. Si se selecciona el evento Reconocimiento facial-
Reconocimiento exitoso, puede elegir "Grafico detallado” para verlo.

Ver informacion del vehiculo:

- Haga clic en "Vehiculo".

- Seleccione la hora y las camaras.

- Seleccione los eventos segun sea necesario.
- Seleccione la atribucion del vehiculo.
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Si esta marcada la opcién "Eliminar nimeros de matricula duplicados"”, las estadisticas
duplicadas de la misma matricula en el mismo dia no se mostraran en el gréfico.

Para personalizar la informacién estadistica

Haga clic en "Combinar" y, a continuacion, seleccione eventos, personas y vehiculos segln sea
necesario. Para el recuento de objetivos, puede ver la informacion de personas, vehiculos
motorizados y vehiculos no motorizados del archivo exportado.

10.4 Asistencia Facial

Esta funcion sélo esta disponible para algunos modelos. Si su dispositivo no la soporta, por
favor omita las siguientes instrucciones.
Pulse Inicio=>Analitica Inteligente> Asistencia facial para ir a la siguiente interfaz.

Para buscar informacién de asistencia
@ Pulse detras de cdmara y grupo para elegir las cdmaras y grupos deseados.

@  Establezca la fecha de asistencia. Puede elegir dia, semana, mes, "hoy” o personalizar el periodo de tiempo.
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(® Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacion del trabajo.

@ Haga clic en "Buscar" para ver el estado de asistencia.

Si necesita conocer el estado de asistencia de alguna persona especifica, puede hacer clic en
"Avanzado" y luego introducir el nombre y elegir el tipo.

Haga clic en "Exportar" para exportar la informacion de asistencia buscada.

Haia clic en = para ver la informacion detallada de la asistencia. En esta interfaz, haga clic en

para ir a la interfaz de busqueda de caras.

©1/18/2019 Friday Late; Leave Early 14:08:51; 14:40:35; 14:08:51; 14:

10.5 Registro por rostro

Pulse Inicio> Analitica Inteligente-> Asistencia por rostro para ir a la siguiente interfaz.

Los pasos de bisqueda del registro por rostro son los siguientes.

@ Pulse detras de camara y grupo para elegir las camaras y grupos deseados.

@ Establezca la fecha de registro. Puedes elegir dia, semana, mes y hoy o personalizar el
periodo de tiempo.

(® Establezca la hora de inicio y la hora de finalizacion del registro por rostro.

@ Haga clic en "Buscar"” para ver el estado del registro.
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Si desea conocer la informacion detallada del registro de entrada de alguien, haga clic en
"Avanzado" y, a continuacion, introduzca el nombre y elija el tipo de bisqueda.

Pulse para ver la informacion detallada. En esta interfaz, se puede ver la imagen registrada..
Pulse para ver la imagen facial registrada de esta persona.

Friday Checked 14:08:51; 14:08:51; 14:22:16; 14:.

10.6 Activacion del modo 1A

So6lo algunos modelos soportan esta funcion.

Para estos modelos, la cdmara IP sin funcién IA afiadida al NVR puede realizar funciones 1A,
como deteccion de caras, cruce de lineas e intrusion habilitando el modo 1A en el NVR. Si el
modo A estd activado, la salida secundaria se desactivard. Haga clic en Inicio>Analitica
Inteligente->Configuracion de motor.
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11 Gestidn General de Eventos
11.1 Sensor de alarma

Para completar toda la configuracion de la alarma del sensor, debe activar la alarma del sensor
de cada cdmara y, a continuacion, configurar el manejo de la alarma de cada camara.
@ Pulse Inicio>Ajustes=>Alarma->Sensor para ir a la siguiente interfaz.

@ Seleccione el tipo de alarma (NO o NC) segtin el tipo de activacion del sensor.

(® Habilite la alarma del sensor de cada camara y seleccione el horario.

@ Compruebe la "Duracién”, " Grabacién”, "Instantanea”, "Push”, " Salida de alarma" y "
Preset" y activar o desactivar el "Zumbador", " Video emergente ", " Buzon de mensaje
emergente " e " E-mail " segun sea necesario.

® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

Los pasos de configuracion de los vinculos de alarma mencionados son los siguientes.
Duracion: se refiere al tiempo de intervalo entre las detecciones de movimiento adyacentes.
Por ejemplo, si el tiempo de duracion se establece en 10 segundos, una vez que el sistema
detecte un movimiento, pasara a alarma y no detectara ningin otro movimiento (especifico de
la camara) en 10 segundos. Si se detecta otro movimiento durante este periodo, se considerara
como movimiento continuo; en caso contrario, se considerara como un Unico movimiento.
Grabacion: marquelo y aparecerd automaticamente la ventana "Activar grabacion" (también
puede hacer clic en el botdn "Configurar” para que aparezca la ventana). Seleccione la camara
en la parte izquierda y pulse para establecerla como camara de disparo. Seleccione la
camara de disparo en el lado derecho y pulse para cancelar la cdmara de disparo. Haga
clic en "Aceptar" para guardar la configuracion. Las cdmaras de disparo grabaran
automaticamente cuando se active la alarma del sensor.

Instantdnea: marquela y aparecera automaticamente la ventana "Instantanea de disparo”.
Configure la camara de disparo en la ventana. Las cAmaras de disparo capturardn imagenes
automaticamente cuando se active la alarma del sensor.

Push: marquela y elija ON u OFF. Si estd en ON, el sistema enviara mensajes cuando se active
la alarma del sensor.
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Salida de Alarma: marquela y se abrird automaticamente la ventana "Activar Salida de
Alarma". Configure la salida de alarma en la ventana. El sistema activara la salida de alarma
automaticamente cuando se active la alarma del sensor. Es necesario configurar el tiempo de
retardo y el horario de las salidas de alarma. Consulte 11.5.1 Salida de alarma para mas detalles.
Preset: marquela y aparecera automaticamente la ventana " Preset de activacion . Configure el
preset de activacion de cada cdmara. Para afiadir presets, consulte 6.2 Configuracion de Presets
para mas detalles.

Buzzer: si esta activado, el sistema empezara a emitir un zumbido cuando se active la alarma
del sensor. Para configurar el tiempo de retardo del zumbador, consulte 11.5.4 Buzzer para mas
detalles.

Video emergente: Una vez configurada la cdmara, el sistema mostrard automaticamente el
video correspondiente cuando se active la alarma del sensor. Para configurar la duracién del
video, consulte 11.5.3 Pantalla.

Cuadro de mensaje emergente: si estd activado, el sistema mostrara automaticamente el
cuadro de mensaje de alarma correspondiente cuando se active la alarma del sensor. Para
configurar la duracién del mensaje, consulte el apartado 11.5.3 Pantalla.

E-mail: si est4 activado, el sistema enviard un correo electrénico cuando se active la alarma del
sensor. Antes de habilitar el correo electrénico, configure primero la direccion de correo
electrénico del destinatario (para mas detalles, consulte 13.1.5 Configuracion del correo
electronico).

Alarma Virtual: Esta funcién debe utilizarse con el servidor API. Si desea activarla, aseglrese
primero de que el servidor API estd activado (Inicio>Red->Puerto) y, a continuacion,
configure la autenticacion como "Digest".

11.2 Alarma de movimiento

Alarma de Movimiento: cuando el objeto en movimiento aparece en el area especificada, se
activara la alarma. Para completar la configuraciéon de la alarma de movimiento, primero
debera activar el movimiento de cada cdmara y, a continuacidn, configurar el manejo de la
alarma de la cdmara.

11.2.1 Configuracion del movimiento

@ Haga clic en Inicio->Ajustes->Camara->Ajustes de movimiento para ir a la siguiente
interfaz.
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IP Camera02 / 5 10 Secs

@ Seleccione la camara, active el movimiento y ajuste la sensibilidad y la duracion de la
camara.

Sensitividad: uanto mayor sea el valor, mas sensible sera al movimiento. Debes ajustar el valor
segun las condiciones practicas ya que la sensibilidad esta influenciada por el color y la hora
(dia o noche).

Duracion: se refiere al tiempo de intervalo entre las detecciones de movimiento adyacentes.
Por ejemplo, si el tiempo de duracion se establece en 10 segundos, una vez que el sistema
detecta un movimiento, pasara a alarma y no detectara ningin otro movimiento (especifico de
la cdmara) en 10 segundos. Si hay otro movimiento detectado durante este periodo, se
considerard como movimiento continuo; de lo contrario, se considerard como un solo
movimiento.

(® Arrastre la imagen de la cAmara para establecer el area de movimiento. Puede establecer
més de un area de movimiento. Haga clic en "Todo" para establecer toda la imagen de la
camara como area de movimiento. Haga clic en "Invertir" para intercambiar el area de
movimiento y el &rea sin movimiento. Haga clic en "Borrar" para borrar todas las areas de
movimiento.

@ Haga click en “Aplicar” para guardar los ajustes. Haga clic en "Modo de procesamiento”
para ir a la interfaz de configuracion de gestion de alarmas de la alarma de movimiento.

11.2.2 Configuracion de la gestion de alarmas de movimiento
@ Pulse Inicio> Ajustes-> Alarma-> Alarma de movimiento para ir a la siguiente interfaz.
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® Activar o desactivar "Grabar", "Instantanea", "Pulsar", "Salida de alarma”, "Audio",
"Preset”, " Buzzer", "Video emergente" y "E-mail". La configuracion del manejo de la alarma
de movimiento es similar a la de la alarma del sensor (para mas detalles, consulte 11.1 Alarma
del sensor).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes. Puede hacer clic en "Configuracion de
movimiento" para ir a la interfaz de configuracion de movimiento.

11.3 Alarma Combinada

(1) Haga click en Inicio>Ajustes> Alarma—>Alarma combinada para ir a la siguiente interfaz.
(2) Personalizar la alarma combinada. Establezca el nombre de la alarma y haga clic en
"Configurar" en el elemento Configuracion de alarma combinada
(movimiento/sensor/intrusién/reconocimiento  facial/cruce de lineas). A  continuacion,
seleccione el tipo de alarma y la fuente de alarma. Por dltimo, haga clic en "Aceptar" para
guardar la configuracion.

(S6lo algunos modelos admiten el reconocimiento facial)
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Customized Alarm@

Configuration

Motion V%

Motion

(® Activar o desactivar "Grabar", "Instantanea”, "Pulsar", "Alarma de salida", "Preset",
"Zumbador"”, "Audio", "Video emergente" y "E-mail". La configuracion de la gestion de la
alarma combinada es similar a la de la alarma del sensor (para mas detalles, véase 11.1 Alarma
del sensor).

Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

11.4 Alarma de Excepcion
11.4.1 Configuracion de IPC fuera de linea

@ Haga click en Inicio>Ajustes>Evento/IA->Ajustes IPC fuera de linea para ir a la
interfaz que se muestra debajo.

) Habilite o deshabilite "Instantanea”, "Pulsar”, "Salida de alarma”, "Preset", "Zumbador",
"Video emergente”, "Cuadro de mensaje emergente” y "Correo electrénico”. La configuracion
de IPC Offline es similar a la de la alarma del sensor (para mas detalles, véase 11.1 Alarma del
Sensor).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.
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11.4.2 Configuracion de la alarma de excepcién

@ Haga click en Inicio>Ajustes—>Evento/IA->Alarma de Excepcion para ir a la interfaz que
se muestra debajo.

@ Activar 0 desactivar "Push”, "Alarma de salida", "Buzzer", "Buzén de mensajes
emergentes" y "Correo electrénico”. Los ajustes de gestion de excepciones son similares a los
de la alarma del sensor (véase 11.1 Alarma del sensor para mas detalles).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

11.5 Notificacion de eventos de alarma
11.5.1 Salida de Alarma
@ Pulse Inicio>Ajustes->Evento/IA->Notificacion de Eventos para ir a la siguiente interfaz.

@ Establezca el tiempo de retardo, el horario y el tipo de cada alarma. Puede hacer clic en
"Editar horarios" para editar los horarios (consulte 7.1.2 Configuracion de horarios para mas
detalles).

(® Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes. Puede hacer clic en "Probar" para probar
la salida de alarma.

11.5.2 E-mail

Pulse Inicio> Ajustes->Evento/IA->Notificacion de Evento>E-mail para acceder a la interfaz
de configuracion del correo electronico. Configure la direccion de correo electronico de los
destinatarios. Consulte 13.1.5 Configuracion del correo electronico para obtener mas
informacion.
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11.5.3 Pantalla

Pulse Inicio>Ajustes=>Evento/IA->Notificacion de Evento—>Pantalla para ir a la interfaz de
configuracion de pantalla. Establecer la duracion del video emergente y del cuadro de mensaje
emergente. Si su dispositivo admite dos salidas, configure la salida del video emergente segun
sea necesario. A continuacidn, haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

11.5.4 Buzzer

Pulse Inicio>Ajustes=>Evento/IA->Notificacion de Eventos—>Buzzer para ir a la interfaz de
configuracion del zumbador. Ajuste el tiempo de retardo del zumbador y pulse "Aplicar” para
guardar la configuracién. Haga clic en "Test" para probar el zumbador.

11.5.5 Notificacion Push

Pulse Inicio>Ajustes> Evento/lA ->Notificacion de Evento->Mensaje Push para ir a la
interfaz que se muestra debajo. Marcar “Habilitar” y luego hacer click en “Aplicar” para
guardar los ajustes. Si el servidor Push esta en linea, mostrara notificaciones Push a los clientes
que utilicen un movil.
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Push M

11.5.6 Audio

Pulse Inicio>Ajustes=> Evento/lA->Notificacién de Evento—>Audio para ir a la interfaz que
se muestra debajo.

Voice Broadcast

Configuracion del audio de la camara:

Para las camaras de alerta perimetral, se puede configurar la emisién de voz. Seleccione la
camara, la voz, las horas de emisidn, el volumen y el idioma. A continuacién, haga clic en
"Aplicar" para guardar la configuracién. Cuando se active una alarma, la cAmara emitira la voz
que haya configurado.

Voz: haga clic en "Afiadir" para afiadir la voz de alarma en formato wav. Haga clic en
"Escuchar" para escuchar el audio cargado.

Haga clic en "Dispositivo de audio" para configurar el audio de la camara.
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Audio Device

Seleccione la camara y, a continuacion, active el dispositivo de audio.

Dispositivo de entrada de audio: Seleccionelo segin la configuracion real del dispositivo.
Altavoz (integrado): Seleccione su funcién segin sea necesario.

LOUT: dispositivo de salida de audio externo, por favor seleccione su funcién segin sea
necesario.

Codificacion de entrada de audio: G711A/G711U

Alarma de audio local
Configurar la alarma de audio del NVR local.

Local Audio Alarm

Volume
File List

File Name

Listen

Delete

En esta interfaz, puedes ajustar el volumen del audio local. Haga clic en "Afadir" para cargar el
archivo de audio. Seleccione el archivo de audio cargado y haga clic en "Escuchar" para
escucharlo; haga clic en "Eliminar" para eliminar este archivo.

11.5.7 Luz

Pulse Inicio>Ajustes>Alarma—>Notificacion de Evento>Luz para ir a la interfaz que se
muestra debajo. En esta interfaz, se puede establecer el tiempo y la frecuencia de parpadeo de
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luz cuando se activa una alarma.

Flashing Frequency

Low

11.5.8 Servidor de alarmas

Vaya a Alarma-> Servidor de Alarma para ir a la interfaz que se muestra debajo.

Active el servidor de alarma e introduzca la direccién del servidor y el puerto del servidor de
alarma. A continuacion, seleccione el protocolo. Si la opcion "Enviar Heartbeat" esta activada,
ajuste el intervalo de tiempo. Establezca el horario y el tipo de alarma segln sea necesario. A
continuacién, compruebe la eficacia del servidor de alarma. Una vez realizadas las pruebas,
haga clic en "Aplicar". Cuando se produzca la alarma correspondiente, el dispositivo transferira
el evento de alarma al servidor de alarmas. Si no se necesita un servidor de alarmas, no es
necesario configurar esta seccion.

Enable

Schedule y Manage

Alarm Typ Configure

rm
larm

IPC Offline

Ob bando

tion Detection

Line Crossing
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11.6 Alarma manual

Pulse en la barra de herramientas situada en la parte inferior de la interfaz de
previsualizacion en directo para abrir una ventana. Haga clic en "Activar" para iniciar la alarma.
Haga clic en "Borrar" para detener la alarma.

11.7 Ver el estado de la alarma

Pulse Inicio>Ajustes>Alarma—->Estado de alarma o pulsen en la barra de herramientas
situada en la parte inferior de la interfaz de previsualizacion en directo para ver el estado de la
alarma.

Intelligence Normal

Haga clic en "Borrar" para detener el zumbador cuando se produzca la alarma de zumbador.
Haga clic para ver la informacién detallada como se muestra a continuacion.

Exception Exception

Si la informacidn de la excepcion ocupa mas de una pagina, puede introducir el nimero en la
casilla y, a continuacion, haga clic en para saltar a la pagina especificada. Haga clic en
./ para ver la informacion de la alarma de excepcion en la pagina anterior/siguiente.
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11.8 Desactivacion del sistema

Puede desarmar rapidamente el dispositivo a través de la central de alarma y el cliente remoto
(como la APP movil).

Todos los enlaces de alarma de todos los canales y alarmas de sensor seran invalidos después
de pulsar "Desarmar con una tecla" por defecto. También puede definir los canales y sensores
que desea desarmar haciendo clic en "Afiadir". Sélo los canales y sensores seleccionados se
desarmaran al hacer clic en "Desarmar con una tecla".
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12 Gestion de Aparcamiento

Puede gestionar el aparcamiento a través del NVR. Antes de utilizar esta funcién, por favor
afiada la cAmara ANPR profesional.

12.1 Configuracion del aparcamiento

Pulse Inicio>Analitica inteligente->Gestion de Aparcamiento para ir a la interfaz de
configuracién de aparcamientos.

s
Jur

> fion rts 1 parking lot management

Config

Pl

12.1.1 Configuracion bésica

El sistema soporta la gestion de un solo aparcamiento. Introduzca el nombre del aparcamiento,
el nimero total de plazas y las plazas restantes. Para garantizar la exactitud de la plaza de
aparcamiento, introduzca la informacion de la plaza de aparcamiento cuando no haya ningdn
vehiculo entrando o saliendo.

12.1.2 Configuracion de la plaza de aparcamiento

So6lo se permite el paso automatico de los vehiculos afiadidos a la base de datos de matriculas.
Puede configurar la plaza de aparcamiento segun el grupo de vehiculos o utilizar directamente
la plaza de aparcamiento total. Para la lista de bloqueo, puede establecer "No se permite
aparcar"”. A continuacion, configure el horario y el correo electrénico segln sea necesario.

12.1.3 Gestion de entrada/salida

Establezca la direccion de paso de los vehiculos y vincule la pantalla LED segln sea necesario.
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12.2 Gestion del aparcamiento

Una vez completados los ajustes anteriores, haga clic en "Aparcamiento" en el meni de la
izquierda para acceder a la siguiente interfaz.

94 /100

P

> N 4
Wl N S ,

L

En esta interfaz, puede ver la informacion detallada del aparcamiento, incluida la plaza de
aparcamiento total, la plaza de aparcamiento restante, el nimero de vehiculos que han entrado
hoy, el nimero de vehiculos que han salido hoy y los registros de entrada/salida de vehiculos.
Sélo los vehiculos afiadidos a la base de datos de matriculas pueden pasar automaticamente. Si
el vehiculo es un extrafio/desconocido, no se le puede permitir la entrada. Puede liberarlo
manualmente haciendo clic en "Apertura de puerta”. Si el nimero de matricula capturado no
coincide con el real, puede hacer clic en "Corregir" para corregirlo.

Pulse E para ver la informacion detallada de la entrada/salida del vehiculo.
Haga clic en "Mas" para registrar la matricula o ver la informacion de identificacion.

=
Pulse para ir a la interfaz de configuracién del aparcamiento.
Pulse E para buscar los registros de entrada/salida de vehiculos.
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Vehicle Entry
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Vehicle Entry-Not Drive

Haga clic en "Atras" para volver a la interfaz de visualizacion en directo.

12.3 Buscar registros de entrada/salida de vehiculos

En la interfaz de gestion del aparcamiento, haga clic en E para buscar los registros de
vehiculos que entran/salen del aparcamiento.

Puede buscar estos registros estableciendo condiciones de filtrado (incluyendo
hora/direccion/placa de matricula). Haga clic en Bl en1a esquina derecha de la imagen
buscada para ver los detalles; haga clic en "Copia de seguridad” para exportar la imagen
buscada.
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Entry/Exit
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13 Gestidon de cuentas y permisos
13.1 Gestion de cuentas

Pulse Inicio>Ajustes=>Cuentas y >Cuentas y Competencias—>Editar usuario para acceder a
la siguiente interfaz.

Administrator

El area O muestra los permisos de usuario. El area @ muestra la lista de usuarios. Haga clic en
el usuario de la lista para mostrar sus permisos de usuario en el area .

Hay tres grupos de permisos por defecto ("Administrador”, "Avanzado" y "Comun")
disponibles al afadir cuentas. Puedes afiadir manualmente un nuevo grupo de permisos (ver
12.3.1 Afadir Grupo de Permisos para mas detalles).

Solo el administrador y los usuarios que tienen el permiso "Cuenta y Autoridad” pueden
gestionar las cuentas del sistema. El grupo "Administrador" posee todos los permisos
mostrados en el area @ excepto "Cuenta y Autoridad" y sus permisos no pueden ser cambiados

mientras que los permisos de "Avanzado" y "Comun" pueden ser cambiados.

13.1.1 Afadir usuario

@ Pulse Inicio>Ajustes>Cuenta y Competencias->Cuenta->Afiadir Usuario o haga click
en al lado del cuadro de blsqueda para que aparezca la ventana que se muestra debajo.
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@ Establezca el nombre de usuario, la contrasefia y el grupo. El usuario también puede
configurar aqui el bloqueo de patrdn. La direccién de correo electronico y la direccion MAC
son opcionales (introduzca la direccion MAC después de comprobarla). Haga clic en "Afadir"
para afadir el usuario.

13.1.2 Editar usuario

Pulse Inicio>Ajustes=>Cuenta y Autoridad—>Cuenta->Editar usuario y luego pulse- en la

lista de usuarios o haga doble clic en el usuario para editar su informacion. Haga clic en
para eliminar el usuario (el usuario admin no se puede eliminar).

sername Grour
F

admin Administrator

Modify Password Modify Pattern Lock E

» Editar pregunta de seguridad

Puede configurar la seguridad de la contrasefia s6lo para el usuario administrador. Haga clic
en "Editar pregunta de seguridad” y, a continuacion, configure las preguntas y respuestas en la
ventana emergente. Si olvida la contrasefia de admin, consulte la secciéon Q4 del Apéndice A
Preguntas frecuentes para obtener mas informacion. Las contrasefias de otros usuarios pueden
ser recuperadas por el admin o los usuarios que tengan el permiso "Cuenta y Autoridad".

» Modificar contrasefia
La contrasefia del admin puede modificarse. Haga clic en "Modificar contrasefia” para abrir
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una ventana. Introduzca la contrasefia actual y, a continuacion, establezca una nueva contrasefia.
Haga clic en "Aceptar" para guardar la configuracion.
Ademas, el usuario admin puede modificar la contrasefia del usuario comdn/avanzado.

»  Modificar patron de bloqueo

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcién.
Haga clic en "Modificar patrén de bloqueo” para abrir una ventana.

Modify Pattern Lock

Current Password

Pattern Lock Enable

Cancel

Introduzca la contrasefia actual y marque "Activar" para establecer el patron de bloqueo.

» Editar usuario

Haga clic en "Editar usuario" para abrir la ventana que se muestra a continuacion. El
administrador esta habilitado, su control de permisos esta cerrado y el grupo de permisos no se
puede cambiar por defecto. Puede habilitar o deshabilitar otros usuarios (si esta deshabilitado,
el usuario no sera valido), abrir o cerrar su control de permisos (si esta cerrado, el usuario
obtendra todos los permisos que tiene el admin) y establecer sus grupos de permisos. Haga clic
en "Aceptar" para guardar la configuracion.
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Edit User Edit User

13.2 Inicioy cierre de sesion de usuario

Inicio de Sesion: Pulse Inicio—>Inicio de sesion o directamente en la interfaz de vista previa y,
a continuacion, seleccione el nombre de usuario e introduzca la contrasefia en la ventana
emergente. Haga clic en el boton "Iniciar sesion" para iniciar sesion en el sistema.

Cierre de Sesion: Pulse Inicio>Cierre de sesion o haga click en Inicio>Apagar para que
aparezca la ventana de “Apagar”. Seleccione “cerrar sesion” en la ventana y luego pulse “OK”
para salir del sistema.

13.3 Gestion de permisos
13.3.1 Agregar grupo de permisos

Pulse Inicio>Ajustes>Cuenta y Permisos—>Cuenta—>Editar grupo de permisos para ir a la
interfaz que se muestra debajo.
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Administrator

Pulse para afiadir un grupo de permisos. Establezca el nombre del grupo, marque los
permisos necesarios y, a continuacion, establezca los permisos "Local" y "Remoto". Haga clic
en "Afiadir" para guardar la configuracion.
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Add Permission Group

13.3.2 Editar Grupo de Permisos

Vaya a la interfaz "Editar Grupo de Permisos" y haga clic en en la lista de grupos para
editar el grupo de permisos (las operaciones de "Editar Grupo de Permisos" son similares a las
de "Afiadir Grupo de Permisos", consulte 12.3.1 Afadir Grupo de Permisos para obtener mas
detalles). Haga clic en - para guardar el grupo como otro grupo. Haga clic en para
eliminar el grupo de permisos. Los tres grupos de permisos predeterminados ("Administrador",
"Avanzado" y "Comun") no pueden eliminarse.

13.4 Lista blancay lista negra

@ Pulse Inicio>Ajustes—>Cuenta y autoridad->Seguridad para ir a la siguiente interfaz.
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@ Margue "Habilitar" y luego elija "Habilitar lista de permitidos (lista blanca)" o "Habilitar
lista de bloqueados (lista negra)" (el PC cliente cuya direccion IP esta en la lista blanca puede
acceder al NVR remotamente mientras que el PC cliente en la lista negra no puede).

® Afadir segmento IP/MAC. Haga clic en "Afadir IP" o "Afadir MAC" y luego marque
"Habilitar" en la ventana emergente (s6lo si lo marca puede ser efectivo el segmento
IP/IP/MAC que afiada). Introduzca el segmento IP/IPIMAC y haga clic en "Aceptar”. En la
interfaz anterior, pulse - para editar el segmento IP/IP/MAC, pulse - para eliminarlo.
Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

13.5 Vista previa al cerrar la sesion

Pulse Inicio>Ajustes>Cuenta y Autoridad-> Seguridad->Vista previa al cerrar la sesion para
acceder a la siguiente interfaz.

Configure una cdmara y, a continuacion, active o desactive el permiso de vista previa al cerrar
sesién segun sea necesario. Si el permiso de vista previa al cerrar sesion de una camara esta
"ACTIVADOQ", podra ver la imagen en directo de la camara cuando se cierre la sesion del
sistema, 0 no podra ver la imagen en directo de la cdmara cuando se cierre la sesion.

IP Camerat
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13.6 Seguridad de la red

Pulse Inicio>Ajustes>Cuenta y Permisos—>Seguridad—->Seguridad de Red para ir a la
siguiente interfaz. Se puede habilitar APR Guard.

Ethernet Port 1 18.18.8.1

ARP Guard: Protocolo de Resolucion de Direcciones, por su sigla en inglés. Esta funcion
puede proteger la LAN de ataques APR y hacer que la red funcione de forma estable. Si esta
activada, puede activar la MAC de puerta de enlace automatica o configurar manualmente la
MAC de puerta de enlace. Ademas, también se puede activar la defensa de deteccion segln sea
necesario.

13.7 Seguridad de Contrasefia

Pulse Inicio>Ajustes>Cuenta y Permisos->Seguridad—>Seguridad de contrasefia para ir a la
siguiente interfaz.

En esta interfaz, puede establecer el nivel y el tiempo de caducidad de la contrasefia.

13.8 Ver usuario en linea

Haga click en Inicio>Ajustes>Cuenta y Permisos>Estado de Usuario para ver la
informacion del usuario online (puede ver el nombre del usuario en linea, el tipo de inicio de
sesion, la direccion IP y la hora de inicio de sesion; haga clic en B para que aparezca una
ventana que muestre el nimero de canal ocupado en la vista previa y el nimero de canal
ocupado en la reproduccion).
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14 Gestion de Dispositivos

14.1 Configuracion de la red
14.1.1 Configuracion TCP/IP

Pulse Inicio>Ajustes>Red>TCP/IP para ir a la siguiente interfaz. Marque "Obtener una
direccion IP automaticamente”, y "Obtener DNS automaticamente™ para obtener la direccion
IPv4/IPv6 (si IPv6 esta activado) automaticamente, o introduzca manualmente las direcciones
de red. Puede hacer clic en "Avanzado" para modificar el valor de MTU de acuerdo con las
condiciones de la red (MTU: en inglés, Unidad de Transmisién Maxima, puede modificarse de
acuerdo con las condiciones de la red para una mayor eficiencia de la transmision de red). Haga
clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

Ethemet Port 1 ( Online )

Nota:
o Puerto Ethernet interno
Si utiliza el NVR con los puertos de red PoE, haga clic en "Internal Ethernet Port", o “Puerto
Ethernet Interno” para ir a la siguiente interfaz.

El puerto Ethernet interno es el puerto que se utiliza para conectar todos los puertos PoE con el
sistema NVR. Los puertos PoE estan disponibles si el puerto Ethernet interno esta en linea; si
estd fuera de linea, no estaran disponibles todos los puertos PoE, puede ser que el puerto
Ethernet interno esté roto. Las direcciones de red del puerto Ethernet interno se pueden cambiar
para que el puerto esté en el mismo segmento de red con las camaras IP que estan conectadas
directamente a los puertos PoE del NVR (no se recomienda cambiar las direcciones de red del
puerto Ethernet interno).

Modo: Se puede seleccionar el modo de linea no larga o el modo de linea larga. EI modo sin
linea es el ajuste por defecto. Si el rendimiento de transmision de sus cables de red conectados
a los puertos PoE y IPC no son muy buenos o estos cables de red son muy largos, puede elegir
el modo de linea larga.
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Internal Ethemet Port ( Online )

e Configuracion de multiples puertos Ethernet
Si el NVR tiene dos puertos de red o mas, puede seleccionar el patrén de trabajo de red segin
sea necesario.

TOE: Algunos modelos pueden soportar el modo TOE. Es una tecnologia para mejorar la
velocidad de transmision de la red. Activelo en funcidn de la situacion real de la red. Si TOE
esta activado, serd el modo de alta velocidad. A continuacion, se puede elegir y configurar la
configuracion de multiples direcciones o la tolerancia a fallos de red. Si TOE no esta activado,
serd el modo compatible. Entonces no se podra seleccionar y configurar la tolerancia a fallos de
red.

Tolerancia a fallos de red:

Los dos puertos de red estaran vinculados a una direccion IP si selecciona el patron "Tolerancia
a fallos de red". Este patrén de trabajo tiene muchas ventajas: 1. aumenta el ancho de banda; 2.
forma un conjunto redundante de red para compartir la carga. Cuando se produce un fallo en un
puerto de red, el otro puerto asumira toda la carga inmediatamente. EIl proceso de transferencia
se realiza sin interrupciones y el servicio de red no se interrumpe.

Consulte la figura que se muestra a continuacion. Si se selecciona "Tolerancia a fallos de red",
marque "Obtener una direccion IPv4 automaticamente” y "Obtener DNS automaticamente”
para obtener las direcciones de red de manera automatica, o introduzca manualmente la
direccion IPv4/IPv6 (si IPv6 estd activado) seleccione un puerto Ethernet como tarjeta
principal y pulse "Aplicar" para guardar la configuracion.

Network Fault Tolerance

Extemal Ethemetport |
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Configuracién de multiples direcciones:

Si se selecciona "Configuracion de multiples direcciones”, las direcciones IP de los dos puertos
Ethernet deben configurarse respectivamente. Consulte la imagen que se muestra a
continuacion.

Marque "Obtener una direccion IP automaticamente” y "Obtener DNS automaticamente™ para
obtener las direcciones de red de manera automatica, o introduzca manualmente la direccién
IPv4/1PVv6 (si IPv6 esta activado); seleccione un puerto Ethernet como ruta por defecto y pulse
"Aplicar" para guardar la configuracion.

Ethernet Port 1 ( Online )

14.1.2 Configuracion de puertos

Pulse Inicio>Ajustes>Red->Puerto para ir a la interfaz que se muestra a continuacion.
Introduzca el puerto HTTP, el puerto HTTPS, el puerto del servidor y el puerto POS del NVRYy,
a continuacion, haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion. También puede habilitar y
configurar el puerto RTSP (marque "Andnimo" si es necesario).
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Puerto HTTP: el puerto HTTP predeterminado del NVR es 80. EI nimero de puerto se puede
cambiar a otros como 81. El puerto se utiliza principalmente para el acceso de clientes web. Si
desea acceder al NVR a través de un navegador web, debe introducir la direccion IP mas el
puerto HTTP en la barra de direcciones del navegador web como http://192.168.11.61:81.

Nota: El puerto HTTP y el puerto del servidor del NVR deben estar asignados al router antes de
acceder al NVR a través de la WAN.

Puerto HTTPS: el puerto HTTPs por defecto del NVR es 443.

El puerto HTTPs proporciona autenticacion del sitio web y protege la privacidad del usuario.
Puede introducir la direccion IP mas el puerto HTTP en la barra de direcciones del navegador
web. A continuacion, introduzca el nombre de usuario y la contrasefia para iniciar sesion. Haga
clic en Funcional Panel Network OHTTPS para ir a la siguiente interfaz. Hay tres formas de
habilitar el servicio HTTPs.

A. Crear un certificado privado.
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Function Panel » Https

Enable 5

Certificate installation
Certificate installation

Certificate details

Create a private certificate

\1‘
® Create a private certificate

Signed certificate already available. Install directly
Create a certificate request

Create

2

/

Create 3 x

organizaton —
Emai —

(D Seleccione "Crear un certificado privado".
@ Haga clic en "Crear".
3 Rellene la informacisn correspondiente en el cuadro de creacisn anterior. Introduzca el pais
(solo dos letras disponibles), dominio (direcciéon IP/dominio del NVR), fecha de validez,
contrasefia, provincia/estado, region, etc.
@ Haga clic en "Aceptar".

®  Marque la casilla "Activar".

®  Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

B. Instalar un certificado firmado

Function Pjﬂel) Hitps
—

Enable
Certificate installation
Certificate installation 1 © Create a private certificate 3
s @ Signed certificate already available. Insta{ directly
O Create a certificate request
Instal signed certficate (] .- |

rd

S wE

@ Marque "Certificado ya firmado...".
2 Haga clic en "Examinar” para seleccionar el certificado que desea importar.
®) Haga clic en "Importar".
@  Marque "Activar".

®  Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

Tenga en cuenta que el certificado cargado aqui debera ser un certificado con clave privada.
Como adjuntar la clave privada al certificado?
Abra los archivos del certificado y de la clave privada con un editor (como el Bloc de notas++)
y copie la clave privada en el certificado.

172



Gestion de Dispositivos Manual de Usuario NVR

C. Crear unasolicitud de certificado

Function D?na » Hitps
Enzble cramte N\
Certificate installation 3
- . Country ¥
Certificate installation Create a private certificate
1 Signed certificate already available. Install directly Hostname/IP |
———==m @ Create a certificate request Password [
Create a certificate request 2| Crese] No files State/Province —
Certiicate request downlond Locality ]
Certificate request deletion 5, Organization I
N Or i Unit
Install the generated certiffte '
E-mail I
6
o e
y
__ Sy

(O Marque "Crear una solicitud de certificado™.

(@ Haga clic en "Crear".

® Rellene la informacisn correspondiente en el cuadro de creacion anterior. Introduzca el pai
s (s6lo dos letras disponibles), dominio (direccion IP/dominio del NVR), fecha de validez,
contrasefia, provincia/estado, region, etc.

@ Haga clic en "Aceptar". A continuacién, se creara un archivo de solicitud de certificado
CSR).
( )Haga clic en "Exportar" para exportar el archivo de solicitud de certificado. A continuacion,
envie este archivo a la CA de terceros de confianza para aplicar un certificado firmado.

® Haga clic en "Examinar" y seleccione el certificado firmado emitido por la CA 'y, a
continuacion, importe este certificado.

@  Hagaclic en "Activar".

Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

Después de eso, se puede acceder al dispositivo introduciendo https:/IP: puerto https a través
del navegador web (por ejemplo, https://192.168.1.201:443).

Puerto del servidor: el puerto del servidor por defecto del NVR es 6036. El nimero de puerto
del servidor se puede cambiar segin sea necesario. El puerto se utiliza principalmente en el
sistema de gestion de video en red.

Puerto POS: el puerto POS por defecto del NVR es 9036.

Servidor API: Puede iniciar sesion en el reproductor multimedia que soporta el protocolo
RTSP. Ademas, los terceros pueden seguir desarrollando a través del servicio API.
Autenticacion: Los métodos de autenticacion disponible son la basica y con resumen.

Puerto RTSP: El protocolo de flujo en tiempo real RTSP se puede utilizar para controlar el
envio de datos en tiempo real. Mediante un reproductor multimedia (como VVLC player) que
soporte el protocolo RTSP real-time stream, se pueden ver las imagenes en directo de forma
sincronizada. El puerto RTSP por defecto es el 554 y se puede cambiar seglin sea necesario. (El
formato de la direccion: rtsp://IP address:554/chID=1&streamType=main o rtsp://IP
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address:554/chID=1&streamType=sub; main indica flujo principal; sub indica flujo secundario;
chID indica ID de canal).

Ejemplos: Activar RTSP y "Ano6nimo". A continuacion, abra el reproductor VLC e introduzca
la direccion (por ejemplo: rtsp://192.168.1.88:554/chiD=1&streamType=main) en la barra de
direcciones de red del reproductor VVLC. Entonces podra ver el video del canal 1.

14.1.3 Configuracion PPPoE

Pulse Inicio>Ajustes>Red->PPPoE para ir a la interfaz que se muestra a continuacion.
Marque "Activar" en "Configuracion PPPoE" y a continuacion introduzca el nombre de usuario
y la contrasefia obtenidos del distribuidor. Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

14.1.4 Configuracion DDNS

El DDNS se utiliza para controlar la direccion IP dindmica a través del nombre de dominio.
Puede acceder al NVR facilmente si el DDNS esta habilitado y configurado.
Haga clic en Inicio>Ajustes>Red->DDNS para ir a la interfaz que se muestra debajo.

www.dvrdydns.com

Marque "Activar" y seleccione el tipo de DDNS. Introduzca la direccion del servidor, el
nombre de dominio, el nombre de usuario y la contrasefia de acuerdo con el tipo de DDNS
seleccionado. Haga clic en "Probar" para comprobar la eficacia de la informacion introducida.
Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion. A continuacion, podra ver el estado de la
conexion.
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Nota: Sélo cuando el tipo de DDNS es "dyndns”, puede configurarse el intervalo de latido.
Tendra que introducir la direccion del servidor y el nombre del dominio si se seleccionan
algunos tipos de DDNS. Vaya al sitio web de DNS relativo para registrar el nombre de dominio
y, a continuacién, introduzca aqui la informacién del dominio registrado). Ahora tomemos
como ejemplo www.dvrdydns.com.

@ Introduzca www.dvrdydns.com en la barra de direcciones para visitar su sitio web DNS.

Welcome to DvrDydns

Enter your user name and password. Choose logon to continue.

Enter your user name and password below.

USER LOGON
USER NAME:
PASSWORD:

Password is case sensitive

your password

@ Haga click en Registro para acceder a la interfaz que se muestra a continuacion.
Establezca la informacion de la cuenta DDNS (nombre de usuario, contrasefia, etc.) y haga clic
en Enviar para guardar la cuenta.

DDNS account creation.
MEW USER REGISTRATION

USER MAME

PASSWORD 7]

PASSWORD
CONFIRM

FIRST NAME

LAST MAME

SECURITY

QUESTION. My first phone number.E

ANSWER

CONFIRM YOU'RE
HUMAN

Saolve the problem above.

Already have an account? Click her:

(3 Crear nombre de dominio y, a continuacion, haga clic en Solicitar dominio.
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Domain Name Creation

Enter a new domain name below.

Domain name must start with (a2,
contain a hyphen and is not case-sensitive.

5),must be least 3 char!, Cannot end or start, but may

| drdyns.com [=]

@ Después de solicitar correctamente su nombre de dominio, vera la informacion de su

nombre de dominio en la lista.

My Domains

You

Search by Domain.

HAME STATUS DOMAIN

REDSUNSHINE @

Last Update: Mot vef updafed TP Address: 210,21,229,138

‘four domain names are listed below. Choose create new domain to add additional domain names.

Click @ name to edit your domain settings.

redsunshine. dvrdydns. com

® Haga clic en Inicio>Ajustes>Red-> para ir a la interfaz de configuracion de DDNS.
Active DDNS vy seleccione el tipo de DDNS en www.dvrdydns.com. Introduzca el nombre de
usuario, la contrasefia y el nombre de dominio registrados y, a continuacion, haga clic en

"Aplicar".

® Asigne la direccion IP y el puerto HTTP en el router (puede omitir este paso si la funcion

UPnP esta activada).

Introduzca el nombre de dominio registrado mas el puerto HTTP como
http://www.xxx.dvrdydns.com:81 en la barra de direcciones y luego pulse la tecla Enter para ir al

cliente web.
14.1.5 Configuracion del correo electrénico

Pulse Inicio>Ajustes>Red->E-mail para ir a la siguiente interfaz.
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Sender

Sender Name

Email Adc

SMTP Server

Edit Recipient

Introduzca el nombre del remitente, la direccion de correo electrénico, el servidor SMTP y el
puerto SMTP (puede hacer clic en "Predeterminado” para restablecer el puerto SMTP al valor
predeterminado) y, a continuacion, active o desactive el SSL y la imagen adjunta. Establezca el
nombre de usuario e introduzca la contrasefia del remitente y, a continuacion, haga clic en
"Aplicar" para guardar la configuracién (no es necesario que introduzca el nombre de usuario y
la contrasefia si esta activada la opcién "Inicio de sesién anénimo™). Haga clic en "Probar" para
que aparezca una ventana. Introduzca la direccion de correo electronico del destinatario en la
ventana y haga clic en "Aceptar". La direccion de correo electronico del remitente enviara un
mensaje al destinatario. Si el mensaje se envia correctamente, significa que la direccion de
correo electronico del remitente esta configurada correctamente.

Haga clic en "Editar destinatario” para acceder a la siguiente interfaz.

E-mail Notificatior

Haga clic en "Afiadir" y, a continuacion, introduzca la direccion de correo electrénico del
destinatario y seleccione el horario (si se selecciona un horario, el sistema enviara el correo
electrénico de alarma y el destinatario lo recibira sélo en el horario seleccionado) en la ventana
emergente. Haga clic en "Afiadir" en la ventana para afadir el destinatario. También puede
cambiar el horario de recepcion del destinatario haciendo clic en en la columna "Horario".
Haga clic en H para eliminar el destinatario de la lista. Haga clic en "Aplicar" para guardar
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la configuracion. Haga clic en "Editar remitente” para acceder a la interfaz de configuracion de
correo electronico del remitente.

14.1.6 Configuracion UPnP

Por UPnP puede acceder al NVR a través del cliente web que estd en la WAN a través del
router sin asignacion de puertos.

@ Haga clic en Inicio>Ajustes>Red->UPnP para ir a la siguiente interfaz.

@ Asegurese de que el router soporta la funcion UPnP y el UPnP esta habilitado en el router.
(3@ Establezca la direccion IP del NVR, la mascara de subred y la puerta de enlace y asi
sucesivamente correspondiente al router.

@ Margue "Habilitar" en la interfaz como se muestra a continuacion y luego haga clic en
"Aplicar".

Haga clic en el boton "Actualizar" para actualizar el estado UPnP. Si el estado UPnP es "UPnP
no valido" después de actualizarlo varias veces, puede gue el nimero de puerto sea incorrecto.
Cambie el tipo de asignacion a "Manual" y haga clic enqn para modificar el puerto hasta que
el estado UPnP pase a ser "UPnP valido". Consulte la siguiente imagen. Puede ver la direccion
IP externa del NVR. Introduzca la direccidn IP externa mas el puerto en la barra de direcciones
para acceder al NVR como http://183.17.254.19:81.

14.1.7 802.1X

Si esta activada, se pueden proteger los datos del NVR. Cuando el NVR se conecta a la red
protegida por IEEE 802.1X, es necesaria la autenticacién del usuario.
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Para utilizar esta funcion, el NVR debe estar conectado a un switch que soporte el protocolo
802.1x. El switch puede considerarse como un sistema de autenticacion para identificar el
dispositivo en una red local. Si el NVR conectado a la interfaz de red del switch ha superado la
autenticacion del switch, se podra acceder a él a través de la red local.

Tipo de protocolo y version EAPOL.: Utilice la configuracion predeterminada.

Nombre de usuario y contrasefia: El nombre de usuario y la contrasefia deben coincidir con el
nombre de usuario y la contrasefia solicitados y registrados en el servidor de autenticacion.

14.1.8 Configuracion NAT

Haga click en Inicio>Ajustes>Red—>NAT para ir a la interfaz para realizar la configuracién
de NAT.

Marque "Activar” y seleccione la direccion del servidor NAT. Haga clic en "Aplicar" para
guardar la configuracion.

Puede escanear el QRCode a través de la APP movil que esta instalada en el teléfono mévil o
tablet PC para afiadir rapidamente el dispositivo a la lista de servidores de la APP mdvil.

Tipo de Acceso: Se puede seleccionar NAT o NAT2.0.

Haga clic en "Avanzado" para seleccionar el area seglin sea necesario.

Nota:

1. Si desea utilizar la actualizacion en la nube, debe activar NAT2.0.

2. Después de habilitar el NAT, utilice la APP mdvil para escanear el codigo QR vy, a
continuacion, el dispositivo se puede afiadir a la lista de servidores de la APP movil.
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3. El dispositivo s6lo puede afiadirse a la cuenta de la APP movil cuando NAT2.0 esta activado.
Una vez habilitado el NAT2.0, cuando afiada el dispositivo a la cuenta de la APP movil, debera
introducir aqui el codigo de seguridad del dispositivo. Por favor, consulte el manual de usuario
de la vigilancia movil para mas detalles.

Una vez vinculado el dispositivo a la cuenta de la APP mavil, se mostrara la informacién de
vinculacion azul bajo el codigo QR. Haga clic en esta informacion azul para desvincularlo.

14.1.9 Configuracion FTP

Es posible que algunos modelos no admitan esta funcion.

Haga clic en Inicio>Ajustes>Red>FTP para ir a la interfaz de configuracion de FTP. Marque
"Activar" e introduzca el nombre del servidor, el puerto, el nombre de usuario y la contrasefia,
el tamafio maximo de archivo y el directorio remoto.

Active "Reanudar carga" si es necesario.

Después de eso, puede elegir la cdmara, establecer la programacidn y, a continuacion,
seleccione las grabaciones de video, imégenes e informacion de alarma para cargar seglin sea
necesario en esta interfaz.

14.1.10 SNMP
(@O Haga click en Inicio>Ajustes>Red->SNMP para ir a la interfaz de configuracion SNMP.
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SNMP

Enable SNMPv1

Enable SNMPv2

SNMP Port

Read Community

Community

@ Margque SNMPv1 0 SNMPV2 para activar esta funcion.

) Establezca el puerto del SNMP.

@ Configure la direccion y el puerto trampa.

Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracién.

Direccion Trap: La direccion IP del host SNMP.

Puerto Trap: El puerto del host SNMP.

Consejos: Antes de configurar el SNMP, descargue el software SNMP y gestione la recepcion
de la informacion del dispositivo a través del puerto SNMP. Configurando la direccion trap, el
dispositivo puede enviar el evento de alarma y el mensaje de excepcion al centro de monitorizacion.

14.1.11 Actualizacion de la Nube

Nota: Antes de utilizar la actualizacion a la nube, habilite NAT2.0.
@ Haga clic en Inicio>Ajustes>Red->Actualizacion de la nube como se muestra debajo.

Accept Notification Only

N2 (324

2 Seleccione "Aceptar solo notificacion" o haga clic en "Buscar actualizaciones" para
comprobar si la version actual es la mas reciente. Si su version de software no es la mas reciente,
haga clic en "Actualizar" para descargar y actualizar desde el servidor en la nube.

@ No apague el dispositivo durante el proceso de actualizacion.
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14.1.12 Acceso a la plataforma

Es posible que algunos modelos no soporten esta funcién.

Esta funcion se utiliza principalmente para conectar ECMS/NVMS. Los pasos de
configuracion son los siguientes.

Haga clic en Inicio>Ajustes>Red-> Integracion->Acceso a Plataforma para ir a la interfaz.

Platform Access

Acceso a la plataforma

(D Establezca "Tipo de Acceso” como "Software de Plataforma” y seleccione "Habilitar"
como se muestra a continuacion.

@ Compruebe la direccion IP y el puerto del servidor de medios de transferencia en el
NVMS. El puerto del servidor por defecto para el autoinforme es 2009. Si se modifica, por
favor vaya a la interfaz de medios de transferencia para comprobarlo.

® Active el informe automatico en el NVMS cuando afiada un nuevo dispositivo. A
continuacion, autodefina el ID del dispositivo y complete el resto de la informacion del
dispositivo en el NVM.

@ Introduzca la direccion del servidor, el puerto y el ID de informe mencionados
anteriormente en la interfaz del servidor. A continuacion, haga clic en "Aplicar" para guardar
la configuracion. Ahora el sistema NVMS conectara automaticamente este dispositivo.

14.1.13 Acceso al Informe UPnP

En esta interfaz, también puede acceder a la plataforma de terceros mediante el Informe UPnP.
Haga clic en Inicio>Ajustes>Red-> Integracion—>Reporte UPnP. Si esta activado, introduzca
la direccion del servidor, el puerto y el ID del fabricante.
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14.1.14 ONVIF

El dispositivo es compatible con ONVIF (Perfil G/T) y el nombre del modelo se puede buscar
en el sitio web oficial de ONVIF. Una vez habilitado el ONVIF, se puede buscar y conectar a la
plataforma de terceros a través del protocolo ONVIF.

Haga clic en Inicio>Ajustes>Red-> Integracion>ONVIF para ingresar a la siguiente interfaz.

Nota: cuando afiada el dispositivo a la plataforma de terceros con protocolo ONVIF, marque
primero "Activar ONVIF" e introduzca a continuacion el nombre de usuario y la contrasefia
creados en la interfaz anterior.

14.1.15 Estado de la red

Haga clic en Inicio>Ajustes>Red->Estado de para ver el estado de la red o haga clic en
en la barra de herramientas en la parte inferior de la interfaz de vista previa en vivo para ver el
estado de la red convenientemente.
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Haga click en Inicio>Ajustes>Red->Deteccion de Estado de Red. Introduzca la direccién IP
y haga clic en "Test" para comprobar el estado de la conexidn de red (retraso de red, pérdida de
paquetes, etc.).

14.2 Configuracion basica
14.2.1 Configuracion comdn

Haga click en Inicio>Ajustes—>Sistema->Basico->Ajustes Generales para ir a la siguiente
interfaz. Configure el nombre del dispositivo, el nimero de dispositivo, el idioma, el formato
de video y la salida principal. Habilite o deshabilite el asistente, "Log In Automatically” (iniciar
sesion automaticamente), "Log Out Automatically" (cerrar sesion automaticamente; si esta
marcado, puede establecer el tiempo de espera), "App Live Self-Adaption” (Auto-Adaptacion
de App en Vivo) y "Dwell Automatically" (Tiempo de espera Automatico; si estd marcado,
puede establecer el tiempo de espera). Haga clic en "Aplicar" para guardar los ajustes.

General Settings

English
Video Format PAL
Fixed Dis

Main Output

Log In Automatically

Nombre del dispositivo: El nombre del dispositivo. Se puede mostrar en el extremo del cliente
0 CMS que ayudan al usuario a reconocer el dispositivo de forma remota.

184



Gestion de Dispositivos Manual de Usuario NVR

Formato de video: Dos modos: PAL y NTSC. Selecciona el formato de video segln la cdmara.
Salida principal: Active la opcidn "Resolucién de pantalla fija" y, a continuacion, seleccione la
salida principal segln sea necesario.

Nota: Puede configurar las resoluciones de la salida principal y de la salida secundaria
respectivamente si el NVR tiene salidas duales. Consulte la imagen que se muestra a
continuacion.

Tiempo de espera automatico: Marquelo y establezca el "tiempo de espera".El sistema
cambiard las imagenes automaticamente si no se opera durante el tiempo que usted establezca.

14.2.2 Configuracion de fecha y hora

Haga click en Inicio> Ajustes—> Sistema—>Basico>Fecha y Hora para ir a la interfaz que se
muestra debajo.

Configure la hora del sistema, el formato de fecha, el formato de hora y la zona horaria del
NVR. La zona horaria por defecto es GMT+08 Beijing, Hong Kong, Shanghai, Taipei. Si la
zona horaria seleccionada incluye DST, el DST de la zona horaria se marcara por defecto. Haga
clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

Puede ajustar manualmente la hora del sistema o sincronizar la hora del sistema con la red a
través de NTP.

Manual: seleccione "Manual” en la opcion "Sincronizar" y haga clic después en @ after the
“System Time” option to set the system time.

NTP: seleccione "NTP" en la opcién "Sincronizar" y, a continuacion, introduzca el servidor
NTP.

Date and Time

Sync Time With Networtk

14.2.3 Configuracion OSD de la grabadora

Pulse Inicio>Ajustes—>Sistema->Basico->Ajustes de Grabacion OSD para ir a la interfaz de
ajustes de grabacion de OSD. Aqui se pueden activar el nombre y el icono del OSD.
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14.2.4 Gestion de alimentacion PoE

Haga click en Inicio>Ajustes—> Sistema—>Ajustes Basicos>Gestion de Alimentacion PoE
para ir a la siguiente interfaz. Esta funcion sélo esta disponible para el dispositivo POE.

En esta interfaz, puede ver el consumo de energia actual de la cdmara/panel PoE afiadido. La
alimentacién PoE de la camara/panel PoE puede activarse o desactivarse seleccionando "ON" u
"OFF" segun sea necesario.

14.3 Valores de Fabrica

Haga click en Inicio>Ajustes—>Sistema->Mantenimiento>Ajustes de Fabrica para ir a la
siguiente interfaz. Seleccione el elemento que desee.

Nota: La restauracion de los parametros por defecto no cambiara la zona horaria ni el formato
de video, excepto que, la contrasefia del admin se mantendra.

14.4 Actualizacion del software del dispositivo

® Actualizacion
para ver la MCU, la version del kernel y la version del firmware, etc. Antes de actualizar, por
favor obtenga el archivo de actualizacion de su distribuidor.
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Los pasos de actualizacion son los siguientes:
(D Copie el software de actualizacion (.tar) en el dispositivo de almacenamiento USB.

@ Inserte el dispositivo de almacenamiento USB en la interfaz USB del NVR.

(® Haga click en Inicio>Ajustes=> Sistema->Mantenimiento->Actualizacion para ir a la
interfaz de “Actualizacion”. Seleccione el dispositivo USB en la opcion“Nombre de
Dispositivo” y vaya a la ruta donde existe el software de actualizacion. Seleccione el software
de actualizacion y haga clic en "Actualizar". Es posible que el sistema se reinicie
autométicamente durante la actualizacion. Por favor, espere un rato y no apague el NVR
durante la actualizacion.

Nota: El sistema de archivos del dispositivo mévil USB que se utiliza para actualizar, realizar copias

de seguridad y restaurar debe tener el formato FAT32/NTFS.

14.5 Copia de seguridad y restauracion

Puede hacer una copia de seguridad del archivo de configuracion del NVR exportando el
archivo a otros dispositivos de almacenamiento; puede recuperar la configuracion en otros
NVR que sean del mismo modelo que el NVR importando el archivo de configuracion a otros
NVR para ahorrar tiempo.

Inserte el dispositivo de almacenamiento USB en la interfaz USB del NVR vy, a continuacién,
haga clic en Inicio>Ajustes-> Sistema—>Mantenimiento>Copia de Seguridad y Restauracion
para ir a la interfaz.

e Copia de Seguridad

Seleccione el dispositivo USB en la opcion "Nombre del dispositivo"; vaya a la ruta donde
desea almacenar el archivo de copia de seguridad de la configuracién y, a continuacion, haga
clic en "Copia de seguridad"; por tltimo, haga clic en "Aceptar" en la ventana emergente.

® Recuperar

Seleccione el dispositivo USB en la opcion "Nombre del dispositivo™; busque el archivo de
copia de seguridad de la configuracion y haga clic en "Recuperar"; por ultimo, haga clic en
"Aceptar"” en la ventana emergente.

14.6 Reinicio Automatico

Puede configurar el tiempo de reinicio automatico del NVR para mantenerlo regularmente.
Haga clic en Inicio>Ajustes>Mantenimiento de Sistema—>Mantenimiento Automatico para ir
a la interfaz que se muestra debajo. Active el mantenimiento automatico, establezca el intervalo
de dias y la hora y, a continuacion, haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion. El
NVR se reiniciara automaticamente a la hora sefialada.
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Auto Maintenance

Enable

Interval Days |10

Point Of Time (23 : 5

14.7 Ver grabacion

Haga clic en Inicio>Ajustes-> Sistema—>Mantenimiento>Ver grabacion para acceder a la
interfaz de visualizacion de grabaciones. Seleccione el tipo de grabacién principal, haga clic en

para establecer la hora de inicio y la hora de finalizacion y, a continuacion, haga clic en
"Buscar". Los archivos de grabacién buscados se mostraran en la lista.

Main Type Alarm Operation Settings Exception

Start Time | 13 )15 15:00:00 (C)] End Time |11/ 5 16:00:00 Searc xport

Main Type Log Time Content Play
Alarm 5 Motion Alarm
Settings

Operation

Alarm

B

2]

Local Login / Logo

Local Maintenance

Current Page: 1 /1, All12

Seleccione el archivo de grabacidn de la lista y haga clic en el botén "Exportar" para exportarlo.
Haga clic en B en la barra de titulo "Contenido" para abrir una lista de ments. Marque los
contenidos en la lista de menus y, a continuacion, la lista de grabaciones mostrara sélo los
contenidos de grabacion marcados. Haga clic en para reproducir la grabacion de video.

14.8 Ver informacion del sistema

Haga click en Inicio>Ajustes—>Sistema->Informacion y luego haga click en el menu
correspondiente para ver la informacion "Basica", "Estado de la camara", "Estado de la alarma”,
"Estado del registro”, "Estado de la red" y "Disco" del sistema.
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15 Vigilancia Remota

15.1 Vigilancia de clientes moviles

(O Habilite NAT en el NVR. Vea 13.1.8 NAT Configuracidn para mas detalles.

@ Descargue e instale el software de cliente mévil “SuperLive Plus en el dispositivo movil
con sistema Android 0 iOS.

(3 Ejecute el software de cliente movil, vaya a la interfaz "Server List" para escanear el
cddigo QR del NVR (vaya a Inicio>Ajustes—>Red->NAT para ver el cddigo QR del NVR).

QR Code Scanning (]

& Manually add

0
-, Scan code 1o

&3 Local Area N

ES Generate devi-

Si desea afiadir el dispositivo a la cuenta de la APP mdvil, debe activar NAT2.0 e introducir el
codigo de seguridad. Consulta el manual de usuario de la vigilancia mévil para obtener mas
informacion.

15.2 Acceso Web LAN

(O Haga click en Inicio>Ajustes>Red->TCP/IP para ir a la interfaz “TCP/IP”. Configure la
direccién IP, la mascara de subred, la puerta de enlace, el DNS preferido y el DNS alternativo
del NVR.

@ Abra un navegador web en su ordenador, introduzca la direccion IP del NVR en la barra
de direcciones y pulse enter para ir a la interfaz de inicio de sesion como se muestra a
continuacién. Puede cambiar el idioma de visualizacion en la esquina superior derecha de la
interfaz de inicio de sesion. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del NVR en la
interfaz y, a continuacion, haga clic en "Iniciar sesion" para ir a la interfaz de vista previa en
directo.
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English  ~r

1 Enter Username

Q Enter Password

Notas: 1. Por favor, asegurese de que la direccion IP del NVR y del ordenador se encuentran en el
mismo segmento de red local. Por ejemplo, suponiendo que la direccién IP del ordenador sea
192.168.1.41, la direccion IP del NVR debera ajustarse a 192.168.1.XXX.

2. Si el puerto HTTP del NVR no es 80, sino otro nimero, debera introducir la direccién IP mas el
namero de puerto en la barra de direcciones cuando acceda al NVR a través de la red. Por
ejemplo, el puerto HTTP es 81. Debe introducir http://192.168.1.42:81 en la barra de

15.3 Acceso Web WAN
»  Acceso NAT
@ Configure la red del NVR. Consulte 13.1.1 Configuracién de TCP/IP para obtener més
detalles.
@ Active NAT y, a continuacion, configure la direccion del servidor NAT. Consulte 13.1.8
Configuracion NAT para obtener mas informacion.
® Abra un navegador web en su ordenador, introduzca la direccion del servidor NAT
www.autonat.com en la barra de direcciones y, a continuacion, pulse intro para ir a la interfaz
que se muestra a continuacion (descargue e instale el complemento relativo segun el consejo si
accede al NVR a través de NAT por primera vez).
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Introduzca el nimero de serie (haga clic en en la barra de herramientas en la parte inferior
de la interfaz de vista previa en vivo para ver el nimero de serie del NVR), el nombre de
usuario (el nombre de usuario del NVR, admin por defecto) y la contrasefia del NVR,
seleccione el idioma de visualizacion en la esquina superior derecha de la interfaz y, a
continuacion, haga clic en "Iniciar sesion” para ir a la interfaz de cliente web.

» Acceso PPPoE

(O Haga click en Inicio->Ajustes>Red-> para ir a la interfaz "PPPoE". Marque "Activar” en
"Configuracion PPPoE" y, a continuacidn, introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia que obtiene de su ISP. Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

@ Haga clic en Inicio>Ajustes>Red->Estado de Red para ver la direccion IP del NVR.

(® Abra un navegador web en su ordenador, introduzca la direccion IP del NVR como
http://210.21.229.138 en la barra de direcciones y luego pulse enter para ir a la interfaz de

inicio de sesion. Introduzca el nombre de usuario y la contrasefia del NVR en la interfaz y

luego haga clic en "Login" para ir a la interfaz de vista previa en vivo.

»  Acceso al router

@ Haga clic en Inicio>Ajustes>Red->TCP/IP para ir a la interfaz “TCP/IP”. Establezca la
direccion IP, la méascara de subred, puerta de enlace, DNS preferido y DNS alterno del NVR.

@ Ajuste el puerto HTTP (se sugiere modificar el puerto HTTP porque el puerto HTTP 80
predeterminado podria estar ocupado) y habilite la funcién UPnP tanto en el NVR como en el
router. Si la funcién UPnP no esta disponible en el router, debera reenviar la direccién IP de la
LAN, el puerto HTTP y el puerto del servidor del NVR al router. La configuracion de
asignacion de puertos puede ser diferente en diferentes routers, asi que por favor consulte el

manual de usuario del router para mas detalles.
Obtenga la direccion IP WAN del NVR desde el router. Abra un navegador web en su ordenador,
introduzca la direccion IP WAN mas el puerto HTTP como http://116.30.18.215:100 en la barra de
direcciones y luego pulse enter para ir a la interfaz de inicio de sesion. Introduzca el nombre de
usuario y la contrasefia del NVR en la interfaz y, a continuacion, haga clic en "Iniciar sesion" para ir
a la interfaz de vista previa en directo.

191



Vigilancia Remota Manual de Usuario NVR

Nota: Si la direccién IP de la WAN es una direccion IP dindmica, es necesario que utilice el nombre de
dominio para acceder al NVR. Haga clic en Inicio->Ajustes->Red->DDNS para configurar DDNS
(consulte 13.1.4 Configuracion de DDNS para mas detalles). Utilizando la funcion DDNS puede

utilizar el nombre de dominio més el puerto HTTP como http://sunshine.dvrdydns.com:100 para

acceder al NVR a través de Internet

15.4 Control Remoto Web

El NVR admite acceso de cliente web con plug-in o sin plug-in.
Los navegadores soportados (color verde) para el acceso remoto con el plug-in son los
siguientes. Las versiones en color rojo no son compatibles.

Chrome
= " Safarion” Android* Opera *  for Firefox for Samsung
E Edge EclOXgCtrome sata Gl ios Browser  Mobile  Android Android Internet

=N I B G N I SN

Cuando acceda al NVR a través del navegador web anterior por primera vez, los navegadores
necesitan descargar e instalar los componentes relativos para la previsualizacion y
reproduccién normal.

Si se necesita el permiso de la modificacion de la configuracion después de que el plug-in se
ejecute, por favor, habilitelo, o la interfaz no podra ser visualizada normalmente; si los puertos
relevantes del plug-in (puerto 11563; puerto 12863; puerto 13863) estan ocupados, el sistema le
indicara qué programa ha ocupado el puerto. Por favor, detenga el programa ocupado.

Los navegadores compatibles (color verde) para el acceso remoto sin el plug-in son los
siguientes. Las versiones en color rojo no son compatibles.

uc
Chrome Browser
fol

* q N * Android”  Opera * ¢ Firefoxfor  for samsung  QQ Baidu Kaios
€ Edge firefox  Chrome  Safari  Opera  i0SSafari OperaMini goucer  Mobile  androld  ANGroid  android  INternet  Browser Browser  Browser

Consulte los consejos de las interfaces remotas para obtener mas detalles. Los botones e iconos
de la esquina superior derecha de la interfaz remota se presentan del siguiente modo.
admin: el nombre de usuario de inicio de sesion actual.
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Logout: haga clic para cerrar la sesion y volver a la interfaz de inicio de sesion.

Modificar contrasefia: haga clic para cambiar la contrasefia del usuario de inicio de sesion
actual. Introduzca la contrasefia actual y, a continuacion, establezca una nueva contrasefia en la
ventana emergente. Haga clic en "Aceptar" para guardar la nueva contrasefia.

Configuracion local: haga clic para cambiar la configuracion local. Establezca el nimero de
instantanea y haga clic en "Examinar" para establecer la ruta de la instantanea y la ruta del
registro como se muestra a continuacion. Haga clic en "Aplicar" para guardar la configuracion.

Snapshots number
Save snapshots to |C:\Users\Administrator\Pictures |
Save record files to |C:\Users\Administrator\\n’ideos |

Aqui tomamos como ejemplo el acceso de cliente web con plug-in para presentarlo.

15.4.1 Vista previa remota

Haga clic en "Live Display" en la interfaz remota para ir a la interfaz de vista previa.
La interfaz de vista previa consta de las cuatro areas marcadas en la siguiente imagen.

admin | Logout | Modity Password | £ Local Settings

Playback  Searchand Backup Intelligent Analytics  Function Panel

Left Panel

All Main Stream All Sub Stream

Toolbar

» Iniciar vista previa

Seleccione una ventana en el area de previsualizacion y, a continuacion, haga clic en una
camara en linea en el panel izquierdo para previsualizar la cdmara en la ventana. Puede hacer

clicen en la barra de herramientas para previsualizar todas las camaras.

» Introduccién al panel izquierdo
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Haga click en < enel panel izquierdo para ocultarlo y haga clic en * para mostrarlo.
Puede ver todas las camaras y grupos afiadidos en el panel izquierdo.

® \ercamara
Haga clic en Cr para ver las cdmaras. Puede ver el nimero de todas las cAmaras afiadidas y
las camaras en linea. Por ejemplo, el nimero 3 de la izquierda en Camera(3/4) en el panel
izquierdo representa el nimero de camaras en linea; el nimero 4 de la derecha representa el
nimero de todas las cdmaras afadidas. Introduzca el nombre de la cdmara en el cuadro de
busqueda y haga clic en E para buscar la cdmara. Haga clic en para actualizar la lista de

camaras.

e \ergrupo

Haga clic en para ver los grupos. La parte superior del panel izquierdo muestra todos los
grupos y la parte inferior muestra todas las cdmaras del grupo.

o \er plantilla de visualizacion

Haga clic en para ver la plantilla de visualizacion. Todas las plantillas de visualizacién
pueden mostrarse en el panel izquierdo. Haga doble clic en el nombre de la plantilla para
activarla rapidamente.

» Introduccidn a la barra de herramientas

Botén Funcién
ﬁ Botén de modo de pantalla.
0sD Pulselo para activar/desactivar el OSD.
A Haga clic en él para mostrar la pantalla completa. Haga clic con el boton

(3
L4

derecho del raton en la pantalla completa para salir de ella.

Haga clic en "All Main Stream" o "All Sub Stream" para establecer el
flujo de todas las cdmaras.

Botdn de alarma manual. Haga clic en él para abrir una ventana y activar
y desactivar la alarma manualmente.

All Main Stream‘AlI Sub Stream

Haga clic en él para previsualizar todas las camaras.

Haga clic en él para cerrar la vista previa de todas las camaras.

Haga clic para iniciar la grabacion de todas las camaras en el ordenador.

© |2®| &

=
. (o) ”
Haga clic en ‘i para detener la grabacidn.

o Haga clic para iniciar la grabacién de todas las camaras en el NVR.
L]

FP

Rl

Haga clic en para detener la grabacion.
Click it to enable talk with the NVR.

» Introduccion al panel derecho
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Haga clic en < enel panel derecho para mostrar el panel y haga clicen * para ocultarlo.

Target Detection

| Lens Control F|sh|eye
— | |

ek

s
| |
I |

Operation PTZ
» Operation » Lens Control > PTZ
B
— [@ @ 5] «-—Zoom—+ (1]

Focus Mode  |wlanual Mode R

— - One key
@ @ 5] +—Focus—+ (1]

Switch the focus mode, need to save
o take effect.

[ Day/night mode switch

@ ” . ” autofocus.

< Preset >
“Is
Resolution
FPS 25 4
Max Bitrate
ooty |
Introduccién al panel de Operaciones:
Boton Funcién
o) Haga clic en él para grabar.
@) Haga clic en él para iniciar la grabacién en el ordenador.
=) Haga clic para iniciar la grabacion en el NVR.

Haga clic en él para ampliar la imagen de la camara y, a

@) continuacién, arrastre el ratdn sobre la imagen de la cdmara para
ver la zona oculta.

@ Haga clic para alejar la imagen de la camara.

@, Haga clic en él para iniciar una conversacion bidireccional.
_ Haga clic en él y, a continuacion, arrastre la imagen para acercar
@) o alejar la imagen; haga clic en la imagen en diferentes areas
para ver la imagen del domo omnidireccionalmente.
A Haga clic en él para cerrar la vista previa de la camara.
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" Haga clic en él para mostrar el tamafio original

<o Haga clic en él para grabar.

Haga clic en una ventana de la cAmara en el area de vista previa y, a continuacion, haga clic
para establecer el flujo de vista previa en directo de la camara y el flujo de grabacion en flujo
principal en el modo de grabacion manual; haga clic para establecer el flujo de vista previa en
directo de la camara y el flujo de grabacion en subflujo. En la pestafia de subtransmision, ajuste
la resolucion, los FPS y la tasa de bits y, a continuacion, haga clic en "Aplicar" para guardar la
configuracion.

Introduccién al panel PTZ:

Boton Funcién
(v [a]v] Hagaclicen[ = 1/[ % /(= 1/~ /[ = /[ = |/ =1/
< || »] [ > | para girar el domo; haga clic en[ ™ | para detener la rotacion
TTW del domo.
_ O + Arrastre el control deslizante para ajustar la velocidad de rotacién de la

cupula.

*+--Zoom--

Haga clic en| *#= | / [==<] para acercar/alejar la imagen de la camara.

& JeFocus—> ]

Hagaclicen[ = |/ E para aumentar/disminuir la distancia focal.

Haga clic en [ = ] /(== ] para aumentar/disminuir el iris del domo.

Preset (Preajuste)

Haga clic para ver la lista de presets y, a continuacién, haga clic en el
botén de la lista para llamar al preset. Haga click en ] para afiadir
un preset; haga clic en T para guardar la configuracion del preset;
haga clic en @ ara eliminar el preset seleccionado.

Crucero

Haga clic para ver la lista de cruceros. Pulse L=+ para afiadir un
crucero; pulse ¥ para reproducir el crucero; pulse = para detener
el crucero.

Grupo de crucero

Pulse para ver la lista de grupos de cruceros. Pulse _ = Pulse para
afiadir un grupo de cruceros; pulse (> para reproducir el grupo de
cruceros; pulse L= 1 para detener el grupo de cruceros.

Seguimiento

Haga clic para ver la lista de trazas de seguimiento. Pulse [+ para
afiadir una traza; pulse (> para reproducir la traza; pulse (=] para
iniciar la grabacién.

Si la cdmara que ha afiadido es de lente motorizada, haga clic en el icono de control de lente

para ajustarlao.

Si la cAmara que ha afiadido es una camara de ojo de pez, haga clic en el icono de ojo de pez

para ajustar los parametros pertinentes segun sea necesario.

15.4.2 Reproduccion remota

Haga clic en "Reproduccion” en la interfaz remota para ir a la interfaz de reproduccion.

@ Compruebe los tipos de eventos de grabacion y las camaras en el panel izquierdo. Ajuste

la fecha de grabacion en el calendario situado junto a la escala de tiempo.

@ Pulse L Q, search | para buscar los datos de grabacion y, a continuacién, haga clic en

L®re | haga clic directamente en la escala de tiempo para reproducir la grabacion.
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El funcionamiento de la escala de tiempo de reproduccion es similar al de la escala de tiempo
del programa principal del NVR. Por favor, consulte 8.2 Introduccion a la interfaz de
reproduccion para mas detalles.

Introduccion a los botones de control de reproduccion:

Boton Funcion
[ ] Boton de detener.

¥ Botdn Rebobinar. Pulsalo para reproducir el video hacia atras.

> Boton Reproducir. Haga clic en él para reproducir el video normalmente.

Il Boton de pausa.

Boton de desaceleracion. Haga clic en él para reducir la velocidad de

« reproduccion.
Botdn de aceleracion. Pulse este botdn para aumentar la velocidad de

» reproduccion.

4 Boton de fotograma anterior. Sélo funci.ona cuando la reproduccion normal
estd en pausa en el modo de pantalla Unica.

> Botdn de fotograma siguiente. Sélo funciona cuando la reproduccion

normal esta en pausa en el modo de pantalla Unica.

© 2O Pulse @ para retroceder 30s y pulse © para avanzar 30s.
Botdn de tiempo de inicio de copia de seguridad. Haga clic en la escala de

[> tiempo y luego en ella para establecer la hora de inicio de la copia de
seguridad.
Botdn de hora de finalizacion de la copia de seguridad. Haga clic en la

5<] escala de tiempo y luego en ella para establecer la hora de finalizacién de la

copia de seguridad.
Boton de copia de seguridad.

Boton de tareas de copia de seguridad. Pulse este boton para ver el estado
de la copia de seguridad.

Boton de lista de eventos. Haga clic en él para ver el registro de eventos de
manual/programa/sensor/movimiento.

o]

15.4.3 Busqueda y copia de seguridad remotas

Haga clic en "Busqueda y copia de seguridad” en la interfaz remota para ir a la interfaz de
copia de seguridad. Puede hacer una copia de seguridad de la grabacion por evento o por hora.
» Por evento

Marque el tipo de grabacién en la parte izquierda de la interfaz y haga clic en & para
establecer la hora de inicio y la hora de finalizacion; marque las cdmaras y haga clic en la
parte derecha para buscar la grabacién (los datos de la grabacién buscada se mostraran en la
lista); marque los datos de la grabacion en la lista y haga clic en "Copia de seguridad™ para
realizar una copia de seguridad de la grabacion.

» Por Hora
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Haga clic en E para establecer la hora de inicio y la hora de finalizacién en la parte
izquierda de la interfaz; compruebe las camaras y, a continuacion, haga clic en en la parte
derecha para realizar la copia de seguridad de la grabacion.

Gestion de iméagenes: Haga clic en "Gestion de Imagenes” para ir a la interfaz de gestion de
imagenes. El sistema mostrara automaticamente todas las imagenes capturadas en la lista. Haga
clic en - para eliminar la imagen. Haga clic en para abrir la ventana "Exportar”. Haga
clicen para abrir la ventana "Ver imagen™. Haga clic en para exportar la imagen.

Ver el estado de la copia de seguridad: Haga clic en "Estado de la copia de seguridad™ para
ver el estado de la copia de seguridad. Haga clic en "Pausa” para hacer una pausa; haga clic en
"Reanudar" para continuar la copia de seguridad; haga clic en "Eliminar" para borrar la tarea.

15.4.4 Anélisis inteligente
Esta funcion so6lo estd disponible para el modelo con funciones VCA (andlisis de
contenido de video).
Haga clic en "Analisis Inteligente" en la interfaz remota para configurar la busqueda inteligente,
las estadisticas, la base de datos de muestras, la gestion de aparcamientos, la asistencia facial, y
el registro facial. Todas estas configuraciones son similares a las del NVR. Consulte las
configuraciones del NVR para méas detalles.

15.4.5 Configuracion remota

Haga clic en "Panel de funciones" en la interfaz remota y, a continuacion, configure la cdmara,
la grabacion, la alarma, el disco, la red, la cuenta y la autoridad y el sistema del NVR de forma
remota. Todas estas configuraciones son similares a las del NVR. Consulte las configuraciones
del NVR para més detalles.

»  Saltar al Cliente Web IPC

A excepcion del acceso IPC con protocolo RTSP, se puede saltar directamente desde el cliente
web NVR al cliente web IPC pulsando en la interfaz mencionada.
1. Inicie sesion en el cliente web del NVR (véase 14.2 Acceso web LAN o 14.3 Acceso web
WAN para més detalles).
2. Haga clic en Panel de Funcién->Céamara—>Editar Camara para ir a la siguiente interfaz

M. Camera Name Address Pert Status Protacal Model Preview Edit - Delete = Settings Upgrac = Version

1 wC 10203337 008 i IF Camesa wC

3 e 102052201 5008 e IP Camera B020)

3. Seleccione la camara y haga clic en para iniciar sesion en el cliente web de la cdmara. A
continuacién, puede configurar los parametros de la camara seglin sea necesario.

198



Vigilancia Remota Manual de Usuario NVR

199



Manual de Usuario de NVR

Apéndice A Preguntas Frecuentes

P1. ¢(Por qué no encuentro el disco duro?

a. Compruebe que los cables de alimentacion y de datos SATA del disco duro estén bien
conectados.

b. Para algunos NVRs con caja 1U o 1U pequefia, la potencia del adaptador puede no ser
suficiente para su funcionamiento. Por favor, utilice el adaptador de corriente suministrado
junto con el NVR.

c. Asegurese de que los discos duros sean compatibles con el NVR. Consulte el Apéndice C
Lista de dispositivos compatibles para mas detalles.

El disco duro podria haberse estropeado.

P2. ¢Por qué no hay salida de imagenes en algunas o todas las ventanas de la camara?

a. Por favor, asegurese de que las resoluciones de las cdmaras seab compatibles con el
NVR.

b. Por favor, asegurese de que los cables de red de la cdmara IP y NVR estén conectados
correctamente y los pardmetros de red estan configurados correctamente.

c. Asegurese de que la red y el conmutador funcionen correctamente.

P3. La pantalla no tiene salida después de arrancar el NVR normalmente.

a. Asegurese de que la pantalla y los cables HDMI o VGA estan bien conectados.

b. Asegurese de que la pantalla tiene una resolucion de 1280%1024, 1920*1080 o
3840*2160 (4K*2K). EI NVR no puede auto-adaptarse a la pantalla cuya resolucion es inferior
a 1280*1024, y entonces la pantalla le recordard que la resolucion de la pantalla no es
soportada por el NVR o simplemente no tiene visualizacion. Por favor, cambie una pantalla a
resolucién 1280*1024, 1920*1080 o 3840*2160 antes de arrancar el NVR.

P4. ¢Olvidaste las contrasefias?

a. La contrasefia de administrador (admin) puede restablecerse mediante la funcion "Editar
pregunta de seguridad™.

b. Haga clic en "Editar pregunta de seguridad” en la ventana de inicio de sesion e introduzca
la respuesta correspondiente a la pregunta seleccionada en la ventana emergente.
Cuando haya respondido correctamente a todas las preguntas, podra restablecer la
contrasefia de admin. Si olvida la respuesta de la pregunta, este modo no sera valido, por
favor contacte con su distribuidor para obtener ayuda.

c. Las contrasefias de otros usuarios pueden ser restablecidas por el administrador, por favor
refiérase a 12.1.2 Editar Usuario para mas detalles.

¢EI'NVR no puede afiadir el nimero méaximo de camaras IP?

Tomemos como ejemplo el NVR de 16 canales, en adelante “CH”. Algunos NVR de 16 CH
soportan un maximo de entrada de ancho de banda de 120Mbps (por favor tome el dispositivo
real como estandar). Consulte la siguiente imagen. El ancho de banda restante debe ser mayor
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que el ancho de banda de la cdmara IP que desea afiadir, 0 no podra afiadir la cdmara IP. Debera

reducir el bitrate (tasa de bits) de las cdmaras afiadidas para liberar el ancho de banda. Se

recomienda afiadir cAmaras mediante "Afadir rapidamente" para afiadir por lotes.
Add Camera

Add Manually Add Recorder

t Address v Port Edit s Subnet Mask | Protocol Model Version
192.168.122.103 80 . 4 255.255.255.0 ONVIF XXX 4.0.0.1
192.168.226.201 8 . 4 255.255.255.0 ONVIF XXX 4.0.0.1
192.168.226.201 80 . 4 255.255.255.0 ONVIF XXX 4.0.0.1.betal

Selected: 0/ 3

Remain Bandwidth:|108|/ 120 Mb Default Password

P5. La camara IP que se conecta al puerto PoE del NVR no se puede mostrar
automaticamente en la lista de camaras, ¢por qué?

a. Por favor, compruebe si el recurso del puerto PoE esta ocupado por otra cdmara IP que se
afiade a través de la red.

e Tome como ejemplo el NVR de 16 canales con 8 puertos PoE. La distribucion de recursos
de las cAmaras IP de 16 canales se muestra en la siguiente imagen.

CH1 CHZ CH3 CH4 CHA CHE CHT CHAE CHY cHl0  cHI1  cH1Z  CHI3  cHI4  CcHIG  CHIA

FOE-1 | FOE-2 | PCE-3 | POE—4 | FOE-5 | POE—6 | FOE-T | PCE-8

Cuando afiada camaras IP a través de la red, las camaras IP ocuparan el recurso de CH1, CH2,
CHS3, CHA4... por la secuencia de adicion; si conecta directamente las cdmaras IP a los puertos
PoE del NVR, las cdmaras IP ocuparan el recurso de CH9 a CH16 segun el nimero del puerto
PoE al que se conecte cada camara IP.

Supongamos que se han afiadido 12 cdmaras IP al NVR a través de la red y ninguna cdmara IP
se ha conectado directamente al puerto PoE. Las 12 cdmaras IP ocupan los 8 recursos de red de
CH1 a CH8 y los 4 recursos PoE de CH9 a CH12 que se supone que deberian estar ocupados
por la conexion directa de las camaras IP. En esta situacion, si conecta directamente una
camara IP a PoE5, PoE6, POE7 o PoES, la camara IP se mostrara en la lista de camaras
automaticamente; si la conecta a PoE1, PoE2, PoE3 o PoE4, no se mostrard en la lista de
camaras mostrando conflicto de recursos; si sélo necesita conectarla a PoE1, PoE2, POE3 o
PoE4, primero debe borrar la camara IP que ocupa el recurso del puerto PoE y luego
reconectarla al puerto PoE.

- Tome el NVR de 8 CH con 8 puertos PoE como otro ejemplo. La distribucién de recursos de
las camaras IP de 8 canales se muestra en la siguiente imagen y las reglas de adicion de las
camaras IP son similares a las reglas mencionadas anteriormente. Por favor refiérase a lo
anterior para mas detalles.
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- Tome el NVR de 8 CH con 8 puertos PoE como otro ejemplo. La distribucion de recursos de
las camaras IP de 8 canales se muestra en la siguiente imagen y las reglas de adicion de las
camaras IP son similares a las reglas mencionadas anteriormente. Por favor refiérase a lo

anterior para mas detalles.
cHl CH2 CH3 CH4 CHE CHA CHY CHE

POE-1 | FOE-Z | PUE-3 | FCE—-4 | PCE-5 | FOE—6 | POE—7 | FOE-8

b.  Asegurese de que el puerto Ethernet interno y la cdmara IP que se conecta directamente al
puerto PoE a través del protocolo ONVIF se encuentran en el mismo segmento de red.

El puerto Ethernet interno y la cdmara IP que se conecta directamente al puerto PoE a través
del protocolo ONVIF deben estar en el mismo segmento de red, de lo contrario no podra afadir
la cdmara IP. Inicie sesion en el cliente web de la camara IP y, a continuacién, active DHCP
(obtenga una direccion IP automaticamente); o cambie manualmente la direccion IP de la
camara IP para que se encuentre en el mismo segmento de red que el puerto Ethernet interno.

¢. Compruebe si el nimero de la camara IP afiadida es el maximo.

Si el nimero de la camara IP afiadida es el maximo, el sistema le mostrara el mensaje de que el
nimero de la cdmara IP supera el maximo cuando conecte directamente otra camara IP al
puerto PoE disponible y, por lo tanto, no podra afiadir la camara IP.

P6. La camara IP que se conecta directamente al puerto PoE del NVR a través del
protocolo ONVIF se muestra en la lista de camaras, pero no hay salida de imagen, ¢por
qué?

Asegurese de que el nombre de usuario y la contrasefia de la camara IP son correctos. El
nombre de usuario y la contrasefia de la camara IP pueden modificarse de las dos formas que se
indican a continuacion.

@ Haga clic en "Editar camara" en el modulo Camara del panel de configuracion para
acceder a la interfaz que se muestra a continuacion. Haga clic en para modificar el
nombre de usuario y la contrasefia de la camara IP (introduzca el nombre de usuario y la
contrasefia correctos de la cdmara IP en la ventana emergente y, a continuacion, haga clic en
"Aceptar").
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@ Vaya a la interfaz de vista previa en directo y, a continuacion, haga clic en nen la
ventana de vista previa de la cdmara IP para editar el nombre de usuario y la contrasefia de la
camara IP.

P7. El sistema no puede grabar, ¢por qué?

a. Asegurese de que el HDD fue formateado antes de su uso.

b. No se ha configurado el horario de grabacion en el modo de personalizacion. Consulte la
seccion 7.1.2 Configuracion del horario para obtener mas informacion.

c. Puede que el disco duro esté lleno y el NVR no pueda grabar. Compruebe la informacion
del disco duro en Administracion de discos y, si es necesario, active la funcion de
reciclaje (consulte 7.1.3 Configuracion avanzada para obtener mas informacion).

d. No hay mas discos que camaras en el grupo de discos, por favor afiada al menos un disco
al grupo. Consulte 7.4.2 Configuracién del modo de almacenamiento para mas detalles.

e. El disco duro podria haberse estropeado. Por favor, cambielo por otro.

Falla el acceso remoto al NVR a través de IE.

a. Por favor, asegUrese de que la version de IE es IE8 o superior.

b. Por favor, compruebe si el PC tiene activado el cortafuegos o instalado el software antivirus. Por
favor, intente acceder al NVR de nuevo después de desactivar el firewall y detener el software antivirus.

c. Puede que se haya configurado la lista de permitidos y bloqueados en la configuracion de Cuenta y
Autoridad. EI PC cuya direccion IP esté en la lista negra o fuera de la lista blanca no puede acceder al NVR
remotamente.

P8. No se puede descargar el control ActiveX. ;Qué puedo hacer?

a. El navegador IE bloquea el control ActiveX. Por favor, haga la configuracién segin los
pasos mencionados a continuacion.
@ Abrael navegador IE. Haga clic en “ ->Opciones de Internet.
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IR ),
Print v
File 3
Zoom (100%5) 3
Safety 3

Add site to Start menu
View downloads
Manage add-ons

F12 Develeper Tools
Go to pinned sites

Compatibility View settings

Report website problems

Internet options

About Internet Explorer

Ctrl+)

@ Seleccione Seguridad->Nivel de Personalizacion. Ver la figura 10-1.

® Active todas las opciones secundarias en "Controles ActiveX y plug-ins". Consulte la Fig.
10-2.
@ A continuacion, haga clic en "Aceptar" para finalizar la configuracion.

b.

P9.

a.

Otros plug-ins o antivirus pueden bloquear ActiveX. Desactivelos o realice los ajustes
necesarios.

Internet Options

(2 [t |

Security Setting

[S5a)

s - Internet Zone

Generall|_Security

rivacy | Content | Connections | Programs | Advanced |

Settings

Select a zone to view or change security settings.

@ & v

Q

This zone is for Internet websites,
except those listed in trusted and
restricted zones.

@

Security level for this zane
allowed levels for this zone: Medium to High
Medium-high
- Appropriate for most websites
=

conten

Enable Protected Mode (requires restarting

Local intranet  Trusted sites  Restricted
sites.
Internet

- Prompts before downleading petentially unsafe

it
-Unsigned ActiveX controls will not be downloaded

7 <
( Custom level.
. A

Reset all zones to default level

W] Au

¥ Birt

ActiveX controls and plug-ins
¢ Hllow ActveX Fitering

)\ Adminictratnr annroued

itomatic prompting for ActiveX controls
Disahle

&y and script behaviors

<

m | »

Internet Explorer)
Default level Reset custom

Reset to:

Apply

*Takes effect after you restart your computer

settings
Medium-high (default)

[ Reset... ]

5

Fig 10-1

Fig 10-2

¢Como reproducir el archivo de respaldo?

Video grabado respaldado por NVR: inserte el dispositivo USB en el que se guardan los
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archivos de copia de seguridad de video grabado en la interfaz USB del PC y, a continuacion,
abra la ruta del dispositivo USB. El video grabado puede ser respaldado en formato privado y
formato AVI por el NVR.

o Si selecciona el formato privado al realizar la copia de seguridad del video grabado
mediante NVR, se realizard automaticamente una copia de seguridad del paquete de
compresion RPAS en el dispositivo USB junto con los datos de video grabados. Descomprima
el "RPAS.zip" y haga clic en "RPAS.exe" para configurar el RPAS. Una vez finalizada la
instalacion, abra el reproductor RPAS y haga clic en "Abrir carpeta” en el centro de la interfaz
para seleccionar los datos de grabacion. Consulte la Fig. 11-1.

Seleccione la cdmara en el arbol de recursos de la parte izquierda de la interfaz para reproducir
la grabacion de la cdmara. Haga clic en en la barra de herramientas situada bajo la imagen
de la cAmara para activar el audio. Véase la Fig. 11-2.

Nota: La grabacién no tendra salida de audio si desactiva el audio al grabar por NVR. Consulte 7.1.1
Configuracién del modo y 7.2 Configuracion de los parametros de codificacion para obtener mas

informacion.

- Si selecciona el formato AVI al realizar la copia de seguridad del video grabado por el NVR,
los datos de la copia de seguridad del video grabado podran ser reproducidos por el reproductor
de video que soporte este formato.

b. Copia de seguridad de video grabado a través de la web. El video grabado sdlo puede ser
respaldado con formato AVI a través de la web. El video grabado puede ser copiado aun PC y
reproducido por un reproductor de video que soporte este formato.

-

Play List

=] J=[—

& Open Folder
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-

Play List

Fig 11-2
P10.El servicio HTTPs no puede funcionar normalmente despues de instalar
directamente el certificado firmado.

a. Al importar el certificado, la llave privada no esta adjunta al certificado.
b. Al importar el certificado, la clave privada esta adjunta al certificado, pero esta
encriptada. Actualmente, el NVR no soporta el certificado con la clave privada encriptada.

P11.Se te piden las declaraciones/consejos inseguros cuando usas el servicio HTTPs.

a. Por favor asegurese que su certificado es confiable.

b.  Asegirese de que el Nombre Comudn (informacién de dominio) del
certificado coincide con el nombre de dominio del sitio web visitante.

c. Si el certificado esta dentro del periodo de validez.
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Apéndice B Calcular la capacidad de grabacion

La capacidad de grabacion depende principalmente de la resolucion de grabacion, el flujo de
grabacion y la Tasa de Bits. Los distintos parametros de calidad de imagen determinan la
ocupacion de la capacidad del disco en tiempos iguales. Cuanto mayor sea la resolucion de
grabacion, el flujo de grabacién y la tasa de bits de grabacion, mas capacidad de disco se
ocupara en tiempos iguales. A continuacion, se muestra el formato de calculo de la capacidad
de grabacién.

Capacidad de Grabaciéon (MB) = Bitrate(Kbps) +1024 + 8 x 3600 x Horas de grabacion al
dia x Dias de almacenamiento de grabaciones x NUmero de canales
3600 equivale a una hora de grabacion (1TB=1024GB, 1GB=1024MB, 1MB=1024KB,

1Byte=8bit).
Tasa de Bits de Grabacion Espacio Utilizado Espacio Utilizado
(Kbps) (MB/H) (MB/D)
10240 4500 108000
8192 3600 86400
6144 2700 64800
4096 1800 43200
3072 1350 32400
2048 900 21600
1024 450 10800
768 3375 8100
512 225 5400
384 168.75 4050
256 1125 2700

La tabla siguiente muestra los requisitos de capacidad de grabacion para el almacenamiento de
registros en 30 dias.

Tasa de b_i’fs de Capacidad de Grabacion (TB)

N 1CH 4CH 8CH | 16CH | 32cH | e4acH
10240 3.09 12.36 24.72 49.44 98.88 197.76
8192 2.48 9.89 19.78 39.56 79.11 158.21
6144 1.86 7.42 14.84 29.67 59.33 118.66
4096 1.24 4.95 9.89 19.78 39.56 79.11
3072 0.93 3.71 7.42 14.84 29.67 59.33
2048 0.62 2.48 4.95 9.89 19.78 39.56
1024 0.31 1.24 2.48 4.95 9.89 19.78
768 0.24 0.93 1.86 3.71 7.42 14.84

512 0.16 0.62 1.24 2.48 4.95 9.89

384 0.12 0.47 0.93 1.86 3.71 7.42

256 0.08 0.31 0.62 1.24 2.48 4.95

Por ejemplo, hay un NVR de 32 canales que graba 24 horas al dia y almacena los datos durante
30 dias. EI NVR adopta la grabacion de doble flujo. El flujo principal es de 4096 Kbps y el
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secundario de 1024 Kbps, por lo que la capacidad total de grabacion es de 49,45 TB (39,56 TB
+ 9,89 TB). Teniendo en cuenta que la pérdida de formato del disco es de aproximadamente el
10%, la capacidad de disco necesaria serd de 55 TB (49,45 TB =+ (1-10%)).
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Apéndice C Lista de dispositivos compatibles

Lista de discos duros compatibles

Marcay serie Capacidad

Serie Barracuda 500GB /1TB /2TB /3TB
Seagate Serie SV35 (recomendada) 1TB /2TB /3TB

Serie de discos duros de vigilancia | 1TB /2TB /3TB  /4TB

(recomendada) /6TB/8TB/10TB

Serie Blue 500GB /1TB
Western Digital Serie Green 2TB /3TB /4ATB

Serie Purple 1TB  /2TB /3TB  /4TB

(recomendada) /6TB/8TB/10TB

Dispositivos méviles USB compatibles

Brand Capacity
SSK 2GB
Netac 4GB
Kingston 2GB/8GB/16GB/32GB
Aigo 2GB
Smatter vider 1GB
SanDisk 4GB/8GB/16GB/32GB
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Apéndice D Lista de puertos de comunicacion

Protocolo

(TCP/UDP) Descripciones

Puerto

Descripcion: Puerto de comunicacion HTTP. Se abre por defecto y se utiliza
para acceder al cliente WEB.

Autenticacion: Nombre de usuario y contrasefia.

Cifrado: NO

80 TCP

Descripcion: Puerto de comunicacién HTTPs. Esta abierto por defecto y se
utiliza para acceder al cliente WEB.

Autenticacion: Nombre de usuario y contrasefia.

Cifrado: TLS

443 TCP

Descripcion: Puerto de comunicacién RTSP. Esta cerrado por defecto. Tras
habilitar la funcién RTSP, este puerto se abrird y se utilizara para transferir
554 TCP flujos de audio y video.

Autenticacion: Nombre de usuario y contrasefia (Digest)

Cifrado: NO

Descripcion: Puerto de comunicacion privado. Esta abierto por defecto y se
utiliza para transferir flujo de audio y video.

Autenticacion: Nombre de usuario y contrasefia (Digest)

Cifrado: AES

6036 TCP

Descripcion: Este puerto esta abierto por defecto que se utiliza
principalmente para recibir la informacién enviada por el terminal de punto
de venta o impresora. La informacion se superpondra a la imagen del IPC que
haya configurado en modo previsualizacién o grabacion.

Autenticacion: NO

Cifrado: NO

Descripcion: Este puerto esta cerrado por defecto. Una vez habilitada la
funcién UPNP, este puerto también se habilita. Se utiliza principalmente para
recibir la solicitud enviada por otros dispositivos UPnP y comunicarse con
otros dispositivos UPNP.

Autenticacion: NO

Cifrado: NO

Descripcion: Este puerto esta cerrado por defecto. Una vez habilitada la
funcién UPnP, este puerto también se habilita. Se utiliza principalmente para
recibir la solicitud enviada por otros dispositivos UPnP y comunicarse con
otros dispositivos UPNP.

Autenticacion: NO

Encriptacién: NO

Descripcion: Este puerto esta abierto por defecto y se utiliza para habilitar,
encontrar y ejecutar SSDP. Ademas, también se utiliza para escuchar y recibir
1900 UDP los paquetes multicast de otros dispositivos UPnP en linea.

Autenticacion: NO

Encriptacion: NO

9036 TCP

41952 TCP

41953 TCP
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Apéndice E Descripcion de la recogida de datos
personales

Los mddulos de red del dispositivo incluyen cinco funciones relativas a la recopilacion de datos
personales: PPPoE, DDNS, correo electrénico, 802.1x y FTP. En el dispositivo, estas funciones son
utilizadas por el extremo “cliente” del dispositivo para comunicarse con el servidor de la empresa
del cliente (o proveedor de servicios). Como extremo “cliente”, nuestro dispositivo necesita
mantener las credenciales de autenticacién (nombre de usuario y contrasefia) utilizadas para
conectarse al servidor. Estas credenciales pueden configurarse a través del cliente Web del
dispositivo y luego enviarse al mismo. El proceso de transmision y almacenamiento de datos es el
siguiente.

1 1 i : i 1
i PC : - NVR | : !
I I 1 ! | 1
I | 1 : 1 :
e oo b | | .
E : Enter username and : : } : :
} Tntertace of the Web } . ! | PPPoESarvice |
i | Client : i } : H
' 1
i 1 : : ; : DDNS Server :
| I 1 |
b = : i ! i
"o | I | Thehandling of the h E-mail Server 1
H I 1 | | transmission and login | 1
L | TLS(HTTPS) 1 [ save the username Decrypt | dependsonthe server | 1
' | 1
D St ora - e oo | mxseer |
§ : : i | :
S L _______________ :_ ________________________________________ } | FTP Server :
] \ i ! i |
. Tipo de datos . . Tipo de ey
Funcion personales Tipo de transmision o Autenticacion
Nombre de o
PPPoE usuario, TLS+AES256(contrasefia) Coz\tgasssgg' usu a’;liz?g:tgﬁt?aes ofia
Contrasefia
Nombre de « Nombre de
: = Contrasefia: A "
DDNS Cﬂ?]l:?z:;gha TLS+AES256(contrasefia) AES256 usuario/Contrasefia
fia: Nombre de
Nombre de Contrasefia: i0/C .
usuario, AES256 usuario/Contrasena
E-mail Contrasefia, | TLS+AES256(contrasefia) | The E-mail address
Correo will be desensitized
electrénico before it is displayed
on the page.
Nombre de « Nombre de
. = Contrasefa: A .
802.1x szlltjgégﬁa TLS+AES256(contrasefia) AES256 usuario/Contrasefia
Nombre de ~ Nombre de
: = Contrasefia: A .
FTP szﬁj;r;g,ﬁa TLS+AES256(contrasefia) AES256 usuario/Contrasefia
Declaracion:

A excepcion de la autenticacién del servicio cuando se comunica con el servidor, nunca compartiremos estos datos
personales almacenados en el dispositivo a terceros ni los utilizaremos nosotros mismos sin la autorizacién del cliente.
Se registrara los pasos de la operacion del operador y los registros de cambios, pero no se registrara ninguna
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informacion sobre los datos personales recogidos.

Apéndice F Lista de cuentas por defecto

Nombre de | Contrasefia Descripciones
Usuario por Defecto
Finalidad: Iniciar sesion en el dispositivo y sus clientes.
Descripcion : Cuando inicie sesi6n por primera vez, aparecera un asistente. Debe
establecer la contrasefia 0 no podra acceder al dispositivo.
e
@ s ' s
€« c ]
" 5 B
. sdmin Pssword Setup
admin NO

Username

New assword

Contim Passuord

[ provous | ert ]
&= v ©
Finalidad: Prueba a través del puerto serie
NO Descripcion: La contrasefia por defecto de "root" es nula. No significa que pueda
root

iniciar sesion en el dispositivo sin contrasefia. Primero debe establecer la contrasefia de
"admin" en la interfaz mencionada. A continuacion, puede iniciar sesion con "root".

Declaracion:

El dispositivo no admite pruebas/eliminacion de bugs en remoto (Telnet/SSH no disponible). Cuando se produce un
error, el cliente debe enviar el dispositivo a nuestra empresa e indicarnos la contrasefia de "admin" utilizada para iniciar
sesion en el dispositivo y en el cliente web. A continuacion, el técnico correspondiente de nuestra empresa iniciard
sesion en el puerto serie para encontrar el problema. Sin la informacion de verificacion de identidad del cliente y la
autenticacion del cliente, no podemos iniciar sesién y no tenemos permiso para iniciar sesion en el dispositivo.
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Apéndice G Lista de comandos

Tipo de Funcién Contenido de Comando
Comando

add-shell addgroup adduser arp ash awk basename blkid blockdev btools busybox cat

chat chmod chpst cmp cp cut date dd delgroup deluser depmod devmem df diff dmesg

dnsdomainname dos2unix du echo ed egrep eject env envdir envuidgid expr fbset fgrep

find free fsck.vfat fsync getty grep groups halt head hexdump hiddrs himc himd himd.|

Comando himm hostname hweclock i2c_read i2c_write id ifconfig ifstat init insmod iostat ip

Comando del sistema ipaddr iplink iproute iprule iptables iptunnel kill killall killall5 In login logname Is
operativo operativo Ismod Isof Ispci Isush Iz_cat Izma md55_um mdev mkdir _mkfifo mknod modinfo
Hilinux modprobe mount mountpoint mv netstat nice passwd pidof ping pingé pmap poweroff

pppd pppoe printf ps pstree pwd readlink reboot remove-shell renice
restoreCFG_N9000.sh rm rmdir rmmod route sed setsid setuidgid sh shutdown_os.sh
sleep softlimit stat stty sync tail tar test time top touch tty ubiattach ubidetach udevadm
udevd udhcpc umount uname unix2dos unlzma uptime usleep vconfig vi watch wc
xargs yes
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